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ACCORD.

(AUTRICHE.)

LeEs Représentants diiment autorisés du Gouvernement de
la République d’Autriche, du Gouvernement de Sa Majesté
le Roi des Belges, du Gouvernement du Royaume-Uni de
‘Grande-Bretagne ¢t de IIrlande du Nord, du Gouvernement
du Canada, du Gouvernement du Commonwealth d'Australie,
du Gouvernement de Nouvelle-Zélande, du Gouvernement de
I'Union de I'Afrique du Sud, du Gouvernement de I'Inde, du
Gouvernement de la République Francaise, du Gouvernement
de la République Greeque, du Gouvernement de Sa Majesté
le Roi d’Italic, du Gouvernement de Sa Majesté 'Empereur
du Japon, du Gouvernement de la République de Pologne, du
Gouvernement de la République du Portugal, du Gouverne-
ment de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du Gouvernement
de la République Techécoslovaque, du Gouvernement de Sa
Majesté le Roi de Yougoslavie,

sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE 1.

Les obligations financieres de I'Autriche raésultant de
toutes dispositions de I'armisticc du 8 Novembre 1918, du
Traité de Saint-Germain et de tous Traités ou Conventions
complémentaires seront définitivement acquittées par les
paicments, livraisons et cessions effectués par DI'Autriche
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jusqua la date de la mise en vigucur du présent Accord,

sous résorve des dispositions de P'Article IV ci-dessous. En'
conséquence, le privilege de premier rang établi sur tous les
biens et ressources de PAutriche par U'Article 197 du Traité
de Saint-Germain, pour le réglement des Réparations et
autres charges résultant dudit Traité ou de Traités et Con-
ventions complémentaires ou de la Convention d’Armistice
cesse d’avoir effet.

ArtICLE 1L
Les rapports entre la Commission des Réparations et
PAutriche prendront fin & la date de la mise en vigueur du
présent Accord. Les comptes de la Commission des Répara-
tions avee I’Autriche seront considérés comme définitivement
clos a la date de la mise en vigueur du présent Accord.

ArticLE IIL

Sous réserve des dispositions de I'Article IV du présent
Accord, il est fait abandon réciproque de toutes les réclama-
tions ot contre réclamations non réglées & ce jour résultant
du Traité de Saint-Germain ou de I'Armistice, ou résultant
de mesures de guerre, entre I’Autriche, d’une part, et les
autres Puissances signataires du présent Accord, d’autre part,
ou entre les ressortissants autrichiens et lesdites Puissances,
ou entre les ressortissants desdites Puissances et I’Autriche.

ArticLE 1V,

Les arrangements déja conclus par I'Autriche, d’une part,
et toute aulre Puissance signataire du présent Accord,

3 R L R

—_ 8 —

) -ian o ' . s * 3

d"autre part, en vertu du Traité de Saint-Germain ou de
Traités et Conventions complémentaires dudit Traité de
Saint- Germam ainsi que les eréances résultant desdits arrange-

ments ne sont pas atteints par le présent Accord et (lemcurcnt
en I'état,

ARTICLE V.

Les Puissances créancitres signataires du présent Accord
s'engagent, & dater de sa mise en vigueur, i cesser d’exercer
leur droit de retenir et de liquider les biens, droits et intéréts
qui, & la date de lentrée en vigueur du Traité de Saint-
Germain, appartenaient i des ressortissants de 'ancien em-
pire d’Autriche ou i des Sociétés contrdlées par eux, pour
autant que lesdits biens, droits et intéréts ne sont pas déja

liquides ou liquidés ou qu’il n’en a pas encore été disposé a
titre définitif,

ARTICLE VI,

Les créances de I’Autriche contre I’Allemagne visées a
PArticle 213 du Traité de Saint-Germain ct toutes créances
de T'Allemagne contre I’Autriche visées 3 I'Article 261 du

Traité de Versailles ont été annulées par ’Accord de La Haye
de Janvier 1930 conclu avee I’Allemagne. L’'Autriche en
prend acte et accepte ladite annulation.

De méme, toute créance de I’Autriche contre la Hongrie
ct la Bulgarie visée audit Article 218 du Traité de Saint-
Germain et toute eréance de la Hongrie ot de la Bulgarie
confre I’Autriche respectivement visée aux Articles 196 du
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Traité de Trianon ct 145 du Traité de Neuilly sont annulées.
Tous histruments et documents relatifs & ces créances geront
détruits.

ArTicLE VII.

Aucune disposition du présent Accord n’affecte les arran-
gements conclus au sujet de Pemprunt autrichien garanti de
19283, ni les Bons de relevement autrichiens, ni les obligations
résultant de Varticle 203 du Traité de Saint-Germain.

Les modalités d’exécution de cet Article et de son Annexe
dans la mesure ot elles incombaient A& la Commission des
Réparations feront éventucllement V'objet d’'un arrangement
entre les Parties intéressées.

ArTICLE VIII,

Tout différend entre les Parties Contractantes concernant
Pinterprétation et Iapplication du présent Accord sera soumis,
pour décision finale, au Tribunal prévu par I'Accord de la
Haye de Janvier 1930 avec I’Allemagne, conformément ala
procédure qui y est instituée. Toutefois, & Poccasion de tels
différends, le membre nommé par I'’Allemagne sera remplacé
par un membre nommé par I'Autriche,

Clause finale.

Le présent Accord, dont les textes francais et anglais
feront foi, sera ratifié.

Le dépdt des ratifications sera effectué & Paris le plus tot
possible.

= B

Les Puissances, dont le Gouvernement a son siége hors
d’Europe, auront la faculté de se borner a faire connaitre au
Gouvernement de la République francaise, par leur représen-
tant diplomatique & Paris, que leur ratification a été donnée
et, dans ce cas, elles devront en transmettre I'instrument
aussitot que faire se pouria.

Un premier procés-verbal de dép6t des ratifications sera
dressé dés que PAccord aura été ratifié par I’Autriche, d’'une
part, et, d’autre part, quatre des Gouvernements ci-aprés;
Belgique, Grande-Bretagne, France, Italie et Japon et trois

des Gouvernements ci-aprés; Gréce, Pologne, Portugal,

Roumanie, Tchécoslovaquie et Yougo-Slavie,

Le présent Accord entrera en vigueur entre les Parties
contractantes qui Pauront ainsi ratifié dés la date de ce
premier procés-verbal,

Sous réserve des dispositions qui précédent, 1’Accord
entrera en vigueur pour chaque Gouvernement signataire A
la date de sa notification ou du dépdt de sa ratifieation.

Le Gouvernement frangais remettra A tous les Gouverne-
ments signataires une copie certifiéGe conforme des procés-
verbaux de dép6t des ratifications.

Fait & La Haye en un seul exemplaire, le 20 Janvier 1930.

SCHOBER.
JUCH.

HENRI JASPAR.
PAUL HYMANS.
E. FRANCQUI,
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PHILIP SNOWDEN.,
PETER LARKIN.
GRANVILLE RYRIE.
E. TOMS.

PHILIP SNOWDEN,
PHILIP SNOWDEN.
HENRI CHERON.
LOUCHEUR.

N. POLITIS.

J. G. POLITIS.

A. MOSCONI.

A. PIRELLI.
SUVICH.

ADATCL.

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.

TOMAZ FERNANDES,
G. G. MIRONESCO.
AL, ZEUCEANO.
DR. EDUARD BENES.
STEFAN OSUSKY.

Dr. V. MARINKOVITCH.

CONST. FOTITCH,

AGREEMENT.

(AUSTRIA.)

THE duly authorised representatives of the Government
of the Republic of Austria, the Government of Iis Majesty
the King of the Belgians, the Government of the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland, the Government
of Canada, the Government of the Commonwealth of Australia,
the Government of New Zealand, the Government of the
Union of South Africa, the Government of India, the Govern-
ment of the French Republic, the Govell‘nment of the Greek
Republie, the Government of His Majesty the King of Italy,
the Government of His Majesty the Emperor of Japan, the
Government of the Republic of Poland, the Government of
the Republic of Portugal, the Government of His Majesty
the King of Roumania, the Government of the Czechoslovak
Republic and the Government of His Majesty the King of
Jugoslavia

Have reached the following agreement:

ARTICLE 1.

The financial obligations of Austria arvising under any
provision of the Armistice of the 8rd November, 1918, and
the Treaty of St. Germain and any Treaties or Agreements
supplementary thereto shall be finally .(lischzu'ge(l by the pay-
ments, deliveries and cessions made by Austria up to the
date of the coming into force of this Agreement, subject to

TOTREE TR~
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the provisions of Article IV helow. In consequence, the first
charge on all the assets and revenues of Austria created by
Article 197 of the Treaty of St. Germain in favour of the
cost of reparation and all other costs arising under the said
Treaty or any other Treaties or Agreements supplementary
thercto or under the Armistice ceases to be operative.

ArtiCLE 11,

All relations between the Reparation Commission and
Austria shall be terminated as from the date of the coming
into force of the present Agreement. The accounts of the
Reparation Commission with Austria will be considered as
finally closed at the date when this Agreement comes into

force.
ArticLe  III,

Subject to the provisions of Article IV of this Agreement,
all outstanding claims and counter-claims arvising under the
Treaty of St. Germain or under the Armistice or in con-
sequence of war measures between Austria on the one part
and the other Powers signatory to this Agrecement on the
other part or between Austrian nationals and the said Powers
or between the nationals of the said Powers and Agstria are

hereby reciprocally waived.

ARTICLE 1V.

Any arrangements already signed by Austria on the one
part and any other Power signatory to this Agreement on the

— O

other part in pursuance of the Treaty of St. Germain or any

Treatics or Agreements supplementary thereto, and any

credits resulting from the arrangements first mentioned in

this Article remain unaffected by this Agreement,
ARTICLE V,

The Creditor Powers signatory to this Agreement under-
take as from the date of coming into force of this Agreement
to cease to apply their right to retain and liquidate the prop-
erty, rights and interests belonging at the date of the coming
into force of the Treaty of St. Geimain to nationals of the
former Austrian Empire or companies controlled by them, in
so far as such property, rights and interests are not already
liquid or liquidated or have not yet been definitely disposed of.

" ARTICLE VL

The claims of Austria against Germany referred to in
Article 2138 of the Treaty of St. Germain'and any claims of
Germany against Austria referred to in Article 261 of the

Treaty of Versailles have been cancelled by The Hague Agree-
ment of January 1930 concluded with Germany. Austria
takes note of and accepts this cancellation.

Equally any claim of Austria against Hungary or
Bulgaria referred to in the said Article 213 of the Treaty
of St. Germain and any claim of Hungary or Bulgaria against
Austria respectively referred to in Article 196 of the Treaty
of Trianon and Article 145 of Llhe Treaty of Neuilly are

cancelled; any securities and documents relating to these
claims shall be destroyed,
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ArticLe VII,

Nothing in this Agreement shall affect the arrangements
made in connection with the guaranteed Austrian Loan of
1923, in connection with Austrian Relief Bonds and in connec-
tion with the obligations arising under Article 203 of the
Treaty of St. Germain.

The further execution of this Article and its Annex in so
far as the duties of the Reparation Commission are concerned
will in due course form the subject of an arrangement

between the parties interested.

ArTicLE VIIL

Any dispute between the Contracting Parties as to the
interpretation or application of the present Agreement shall
be submitted for final decision to the Tribunal referred to in
the Hague Agreement with Germany of January 1930 in
accordance with the procedure established in that Agreement.
Provided always that on the occasion of any such dispute the
place of the Member of the Tribunal appointed by Germany
will be taken by a Member appointed by Austria.

Final Clause.

The present Agreement, of which the French and English
texts are both authentic, shall be -ratified.
The deposit of ratifications shall be made at Paris as

soon as possible.

— 11 —

The Powers of which the seat of government is outside
Europe will be entitled to inform the French Government
through their diplomatic representative at Paris that their
ratification has been given; in that case they must transmit
the instrument of ratification as soon as possible.

The first procés-verbal of the deposit of ratifications will
be drawn up as soon as the Agreement has been ratified by
Austria on the one hand and, on the other hand, by four of
the governments of the following Powers, that is to say
Belgium, Great Britain, France, Italy and Japan and thret;
of the governments of the following Powers, that is to say,

Greece, Poland, Portugal, Roumania, Czechoslovakia
Jugo-Slavia.

and

The present Agireement will come into force between
the Contracting Parties who have thus ratified, from and
after the date of the first procés-verbal.

Save as above provided the Agreement will come into
force for each Signatory Government at the date of its notifi-
cation of the deposit of its ratification.

The French Government will transmit to all the Signatory
Governments a certified copy of the procés-verbauzx of the
deposit of ratifications.

Done at The Hague in a single copy the 20th January
1930. ’

SCHOBER.
JUCH.
HENRI JASPAR.
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PAUL HYMANS,

B. FRANCQUL
PHILIP SNOWDEN.
PETER LARKIN,
GRANVILLE RYRIE.
E, TOMS.

PHILIP SNOWDEN.
PHILIP SNOWDEN.
HENRI CHERON.
LOUCHEUR.

N. POLITIS.

J. G. POLITIS.

A. MOSCONI.

A. PIRELLI,
SUVICH.

ADATCI

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.

TOMAZ FERNANDES.
G. G. MIRONESCO.
AL, ZEUCEANO.

Dr. EDUARD BENES.
STEFAN OSUSKY.
DR. V. MARINKOVITCH.
CONST. FOTITCH.
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ACCORD.

(BULGARIE.)

Les représentants diiment autorisés du Gouvernement de
Sa Majesté le Roi des Belges, du Gouvernement du Royaume-
Uni, de Grande-Bretagne et de I'Irlande du Nord, du Gouverne-
ment du Canada, du Gouvernement du Commonwealth
@’Australie, du Gouvernement de Nouvelle Zélande, du Gou-
vernement de I’Union de "Afrique du Sud, du Gouvernement
de I'Inde, du Gouvernement du Royaume de la Bulgarie, du
Gouvernement de la République francaise, du Gouvernement
de la République grecque, du Gouvernement de Sa Majesté le
Roi d'Italie, du Gouvernement de Sa Majesté 'Empereur du
Japon, du Gouvernement de la République de Pologne, du
Gouvernement de la République de Portugal, du Gouvernement
de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du Gouvernement de la
République Tchécoslovaque, du Gouvernement de Sa Majesté le
Roi de Yougoslavie,

Sont convenus de ce qui suit:

(1) Les Puissances créanciéres renoncent a la Tranche
B de la dette de réparations bulgare, telle qu’elle est définie
par le Protocole du 21 mars 1923, La Grande-Bretagne, la

I'rance et I’Italie renoncent, d’autre part, au solde non payé

de leurs créances au titre des armées d’occupation,
(2) Les Puissances créancicres acceptent, en salistaction
totale du montant de la Tranche A, de la dette de réparation
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bulgare qui reste impayé & ce jour, les annuités en francs-or
fixées A PEtat de paiement ci-aprts, le franc-or demeurant

défini par Particle 146 du Traité de Neuilly :

Nombre diumuités en
franes or.

1 Avril 1930: 5 millions.

1 Avril 1930 au 31 Mars 1940 : 10 anuuités de 10.000.000
1 Aveil 1940 au 81 Mars 1950 : 10 annuités de 11.500,000
1 Avril 1950 aun 81 Mars 1966 : 16 annuités de 12.615.238

Le premier paiement préva pour le 1¢ Avril 1930 sera
offectué en un seul versement d ladite date. Les annuités
suivantes seront payables en deux semestrialités. égales a
semestre échu, les 30 Septembre et 31 Mars de chaque anndée,
le premier le 80 Septembre 1930 et le dernier le 31 Mars 1966.

(8) Les annuités fixées a I'article 2 constitueront une
charge inconditionnelle, les Parties signataires renoncant
dorénavant d Papplication de Particle 122 du Traité de Neuilly,
Toutefois, 1a Bulgarie pourra, le cas échéant, demander Vappli-
ation de la procédure de suspension de transfert instituée
par la décision de la Commission des Réparations du 23 Juillet
1926 comme suite au Plan financier approuvé par le Conseil
de la Société des Nations le 10 Juin 1926.

Ces annuilés bénéficieront des mémes gages spéciaux que
les annuités de PEtat des Paiements du 21 Mars 1923, ltels
que ces gages se comporient en vertu des Protocoles des 21
Mars 1923 el 24 Seplembre 1928, Elles scront représentées
par un certifical de dette muni de coupons, yqui sera remis par

-

le Couvernement bhulgare & la Banque des Reglements Inter-

nationaux agissant en tant que mandalaire des Puisgsances

créanciéres,

‘Le privilege de premier rang établi par Varticle 132 du
Praité de Neuilly sur tous les biens et ressources de la Bulgarie
pour le réglement des réparvations et autres charges visées par
cet article cessera d’avoir effet. Mais, pour le cas ou le pro-
duit des gages spéeiaux tomberait au-dessous de 1507, des
sommes néeessaires au service de 'annuité, le Gouvernement
bulgare s'engage A affecter aux réparations sur la demande et
avec 'acceptation de la Banque des Réglements Internationaux,
des gages supplémentaires rétablissant au moins ce pourcen-
tage et A promulguer toutes lois nécessaires & cet effet.

(4) La Banque Nationale de Bulgarie sera maintenue
dans ses attributions et obligations relatives au paiement
des réparations, telles qu’elles résultent du réglement du 7
Juillet 1923, relatif 4 Papplication du Protocole du 21 Mars
1923 et elle se conformera & ce réglement pour tout ce qui
concerne la perception du produit des gages, la constitution
en monnaie nationale du fonds des annuités et la conversion
cn devises étrangeéres.

(6) Les droits ct pouvoirs conférés & la Commission
des Réparations et & la Commission Interallice de Bulgarie
seront transférés, dans la mesure nécessaire, a la Banque des
Réglements Internationaux. En conséquence, les relations
entre la Commission des Réparations et la Commission Inter-
alliée de Bulgarie, d'une part, et le Gouvernement bulgare,
d’autre part, prendront fin dés que cela sera possible. Les
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modalités et la date de ce transfert seront arrétées par un
Comité conslitué par deux représentants du Gouvernement
bulgare, par qualre yeprésentants de  la Commission des
Réparations ou de la Commission Interalliée de Bulgarie dont
le Délégué commun 2 la Commission des Réparations ou un
représentant désigné par lui et le cas échéant par deux repré-
sentants de la Banque des Réglements Internationaux.

(6) En outre, et en sus des paiements fixés par I’article
2, le Gouvernement bulgare demeurera tenu de toutes ses
obligations & l'égard des ressortissants des Puissances créan-
citres, ressortissants dont les droits tels qu’ils existent actuelle-
ment ne sont en rien touchés par le présent Accord,

Les Gouvernements eréanciers qui n’ont pas encore adhéré
au contrat du 14 Avril 1923, velatif & un moratoire accordé
au Gouvernement bulgare par les créanciers francais et belges,
A Pavenant du 10 octobre 1923 audit contrat et & ’Accord du
14 Avril 1923 relatif & 'émission d’obligations 61% }‘.]23 de
I'Etat bulgare pourront y adhérer jusqu'au 30 Juin 1930, et
le Couvernement bulgare s’engage. & accepter ces adhésions
et & leur donner plein effet.

(7) Les Couvernements créanciers renoncent, a dater
de la mise en vigueur du présent Accord, & exercer leur droit
de retenir et de liquider les biens, droits et intéréts des ressor-
{issants bulgares, pour autant que ces biens ne sont pas encore
liquides ou liquidés ou qu'il n’en a pas été disposé de fagon

définitive.

b

Toutefois les biens bhulgares sujets & liquidation en
Roumanie ont fait objet d’un accord sur la base d'un verse-
ment de 110 millions de lei & faire & la Roumanie en deux
{ranches égales dont la premiére payable trois mois aprés la
‘atification, la seconde dans un délai d'un an. Cet accord fait
partie intégrante du présent Accord.

(8) La Bulgarie s’engage & conclure dans un délai de
six mois 4 dater de la mise en vigueur du présent Accord,
tous arrangements nécessaires pour assurer le service régulier
de la quote-part de la dette ottomane qui Iui incombe et a
g’acquitter sans délai des obligations qui découleront pour elie
desdits accords.

(9) A l'exception de celles qui ont fait Pobjet d’un accord
spécial antérieur ou d’une convention conclue en vertu du
Traité de Neuilly, ainsi que de celles qui résultent de 'article
141 dudit Traité toutes réclamations du Gouvernement bulgare
A I'encontre des Puissances créancieres ou de leurs ressortis-
sants ainsi que toute réclamation des ressortissants bulgares
A lencontre des Puissances créancicres, fondées sur une dis-
position du Traité de Neuilly sont annulées de plein droit du
fait du présent Accord.

(10) Les réclamations d’ordre privé des ressortissants
des Puissances créanciéres dont le Traité de Neuilly prévoit
le réglement, soit par 'intermédiaire des Offices de Compensa-
{ion, soit par les Tribunaux arbitraux mixtes et qui n’auront
pas 6té régulierement introduites devant ces organismes avant

la mise en vigueur du présent Accord, n’y seront plus re-
cevables.
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(11) Les créances de la Bulgarie contre I’Allemagne
visées & PArticle 145 du Traité de Neuilly ct toutes créances
de I’Allemagne contre la Bulgarie visées a l'Article 261 _du
Traité de Versailles ont été annulées par I’Accord de La Haye
de Janvier 1930 conclu avec I'Allemagne. La Bulgarie en
prend acte et accepte ladite annulation,

De méme, toute créance de la Bulgarie contre P Autriche
ot 1a Hongrie visée audit Article 145 du Traité de Neuilly et
toute créance de I'Autriche et de la Hongrie contre la Bulgatie
respectivement visée aux Articles 213 du Traité de Saint-
Germain et 196 du Traité de Trianon sont annulées. Tous
instruments et documents velatifs & ces créances seront
détruits.

(12) Rien dans le présent arrangement ne modifie les
droits résultant pour la Société des porteurs de créances civiles
en Bulgarie du contrat intervenu le 30 Mai 1923 entre eux
et la Banque Nationale de Bulgarie. Les Gouvernements
créanciers qui n‘ont pas adhéré a ce contrat pourront y
adhérer jusqu’an 30 Juin 1930.

(13) Au cas ot la Banque des Reéglements Internatio-
naux n’accepterait pas dans son intégralité le mandat qui lui
est confié par le présent Accord, la nomination d’un man-
dataire (Trustee) se substituant dans la mesure ndécessaire
A la Banque, serait du ressort du Comité constitué en vertu de
I'article 5.

(14) Tout différend entre les Parties contractantes con-
cernant l'interprétation ou l'application du présent Accord
sera soumis pour décision définitive au tribunal prévu par

7

I’Accord de La Haye de Janvier 1930 conclu avee I’Allemagne,
conformément & la procédure qui y est instituée. A l'occasion
de ces différends, le membre nommé par le Gouvernement
allemand sera remplacé par un membre nommé par le Gou-
vernement bulgare,

Clause finale.

Le présent Accord, dont les textes {rancais et anglais
feront foi, sera ratifié.

Le dépot des ratifications sera effectué a Paris le plus
16t possible.

Les Puissances dont le Gouvernement a son siége hors
d’Europe auront la faculté de se borner & faire connaitre au
Gouvernement de la République francaise, par leur représen-
tant diplomatique & Paris, que leur ratification a été donnée
ct, dans ce cas, elles devront en transmettre Pinstrument
aussitdt que faire se pourra.

Un premier proces-verbal de dépdl des ratifications sera
dressé dés que I’Accord aura été ratifié par la Bulgarie d’une
part, et d’autre part, par quatre d’entre les Gouvernements
de Belgique, de Grande-Bretagne, de France, d'Italie et du

Japon et par trois d’entre les Gouverncments de Gréce, de
Pologne, du Portugal, de Roumanie, de Tchécoslovaquie et de
Yougoslavie,

Le présent Accord entrera en vigucur entre les Parties
Contractantes qui Uauront ainsi ratifié dés la date de ce
premier proces-verbal,
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Sous réserve des disposgitions qui précédent, IAccord
entrera en vigueur, pour chagque Gouvernement signataire, &
la date de sa notification du dépdt de sa ratification.

Le Gouvernement francais remettra a tous les Gouverne-
ments signataires une copie certifice conforme des proces-
verbaux de dépdt des ratifications,

Fait 4 La Haye, le 20 Janvier 1930,

HENRI JASPAR.
PAUL HYMANS.

. FRANCQUL
PHILIP SNOWDEN.
PETER LARKIN,
GRANVILLE RYRIE.
1. ‘TOMS.

PHILIP SNOWDEN.
PHILIP SNOWDEN.
A. D. BOUROFY,

VI. MOLILOFF,
HENRI CHIERON.
LOUCIIEUR.

N. POLLTIS.

J. G. POLI'TIS.

A. MOSCONT.

A. PIRELLL
SUVICII.

ADATCI.

K. HIROTA.

—_ 9 —

J. MROZOWSKI.

R. ULRICITL.

TOMAZ FERNANDES.
(. (. MIRONIESCO.

N. TTTUTESCO.

J. LUGOSIANO.

Al ZEUCEANO.

Dr. EDUARD BENES,
STEFAN OSUSKY.
Dit. V. MARINKOVI'TCH.
CONS'I. FOTITCIH.

DECLARATION DES GOUVERNEMENTS CREANCIERS
JOINTE A T/ACCORD AVEC LA BULGARIE.

LES Gouvernements créanciers ont pris note de la demande
du Gouvernement bulgare tendant a bénéficier d’une remise
d'une partie de sa dette au cas ol les Gouvernements créan-
ciers obtiendraient eux-mémes des remises de dettes inter-
alliées. Ils se déclarent préts, le cas échéant, & examiner
collectivement avec bienveillance la possibilité de faire bénéfi-
cier la Bulgarie d’avantages proportionnels & ceux que le
Memorandum spécial des Experts des principales Puissances
créanciéres et de I’Allemagne, concernant les paiements ex-
térieurs, joint au rapport des Experts du 7 juin 1929, accorde
a I'Allemagne, sans que, toutefois, aucune Puissance ne puisse,
du chef de ce réexamen éventuel, voir réduire de plus de
509 sa part dans les annuités bulgares.
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CONIPERENCE DIS LA ITAYIS 1930.

L Couvernement bulgare s'engage & payer la somme de
£8,000 pour couvtir les frais de liquidation de la Commission
Interalliée de Bulgarie. Cette somme est en sus des men-
sualités prévues pour l'entretien de la Commission.

A, D. BOUROT'T.
V. MOLLO.

20 Janvier 1930,

N

AGREEMENT.

(BULGARIA.)

Tk duly authorised representatives of the Government of
His Majesty the King of the Belgians, the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
the Government of Canada, the Government of the Common-
wealth of Australia, the Government of New Zealand, the
Government of the Union of South Africa, the Government of
India, the Government of the Kingdom of Bulgaria, the
Government of the French Republic, the Government of the
Greek Republic, the Government of His Majesty the King of
Italy, the Government of ITis Majesty the Emperor of Japan,
{he Government of the Republic of Poland, the Government of
the Republic of Portugal, the Government of Iis Majesty the
King of Roumania, the Government of the Czecho-Slovak

Republic and the Government of His Majesty the King of

Jugoslavia

Have reached the following agreement:

(1) The Creditor Powers waive their right to Tranche
B of the Bulgarian reparation debt as defined by the Protocol
of 21st March, 1923. Furthermore, Great Britain, IFrance
and Italy waive their claim to payment of the outstanding
balance in respect of armies of occupation;

(2) The Creditor Powers accept in full and complete
satisfaction of the total amount of Tranche A of the Bulgarian
reparation debt which remains unpaid at this date the an-
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nuitics expressed in gold francs fixed in the following Schedule
of Payments, the gold franc as defined by article 146 of the
Trealy of Neuilly.
Number off Amnuities in
Gold Franes,

1st April, 1930 5 millions.

Ist April, 1930, to 31st March, 1940: 10 annuities of 10,000,000.

1st April, 1940, to 31st March, 1950: 10 annuities of 11,500,000.

1st April, 1950, to 31st Mareh, 1966: 16 annuities of 12,515,238,

The first payment provided for 1st April, 1930, shall be
made in full at that date. Subsequent annuities shall be pay-
able in two equal half-yearly instalments on 30th September
and 31st March of each year, the first instalment falling due
on 30th September, 1930, and the last on 31st March, 1966.

(8) The annuities fixed in Article 2 shall constitute an
unconditional obligation and the parties signatory to the

present agreement waive their right to demand the application

of Article 122 of the Treaty of Neuilly. Bulgaria may, how-
cver, if the need arises request the application of the system
of postponement of transfer instituted by the Reparation
Commission’s decision of 23rd July, 1926, pursuant to the
Financial Scheme approved on 10th June, 1926, by the
Council of the League of Nations.

These annuities shall enjoy the henefit of the same gpecial
seeurities as are assigned to the annuities of the Schedule of
Payments of 21st March, 1923, by virtue of the Protocols of
21st March, 1928 and 24th September, 1928. They shall be
vepresented by a debt certificate, with coupons attached, which

e |

shall be handed over by the Bulgarian Government to the
Bank for International Settlements acting as trustee for the
Creditor Powers.

The first charge established by Article 132 of the Treaty
of Neuilly upon all the assets and révenues of Bulgaria for
the cost of reparation and other costs referred to in that
Article shall cease to have effect. But if the product of the
special sccurities falls below 150% of the sums necessary for
the service of the annuity, the Bulgarian Government under-
takes at the request of the Bank for International Settlements,
to assign to reparations additional sccurities which shall be
considered acceptable by the said Bank and shall at least
restore the said percentage, and to promulgate any laws
necessary for this purpose.

(4) The National Bank of Bulgaria siaall retain its
present funclions and obligations in regard to the payment of
reparations arising out of the Regulations of 7th July, 1923
yegarding the application of the Protocol of 21st March, 1923,
and shall comply with those Regulations in regard to the
collection of the proceeds from the securities, the constitution
in national currency of the annuity funds and their conversion
into foreign currencies.

(5) The rights and powers conferred on the Reparation
Commission and on the Interallied Commission in Bulgaria
shall, in so far as is necessary, be transferred to the Bank for
International Settlements.

Consequently, the relations between the Reparation Com-

“mission and the Interallied Commission in Bulgaria, of the
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one part, and the Bulgarian CGovernment, of the other part,
shall terminate as soon as possible. The conditions and the
date of this transfer shall pe determined by @ Committee
consisting of two representatives of the Bulgarian Govern-
ment, of four representatives of the Reparation Commission,
or of the Interallied Commission in Bulgaria, (one of whom
shall be the common delegate on the Reparation Commission
or a representative appointed by him), and, if possible, of
two representatives of the Bank for International Settlements,

(6) Further, and in addition to the payments fixed by
Article 2, the Bulgarian Government shall remain responsible
for all its obligations to the nationals of the Creditor Powers
whose rights as now existing are in no way affected by the
present Agreement.

The Creditor Governments who have not yet adhered to
the contract of 1dth April, 1923, relating to a moratorium
granted to the Bulgarian Government by the French and
Belgian Creditors, to the rider of 10th October, 1923, to the
snid contract and to the Agreement of 14th April, 1923,
relaling to the issuc of Bulgarian 61 State Bonds, 1923,
may adhere thereto up to 30th JL:nc, 1930, and the Bulgarian
Government undertakes to accept such adhesions and to
give full eflcet thereto.

(7) As from the date of the coming into force of the

present agreement, the Creditor Governmenis waive their
right to retain and liquidate the properly, rights and interests
of Bulgarian nationals, in so far as such properly is not yet
liquid or liguidated or has not heen disposed of finally.

—_ i —

Nevertheless, Bulgarian property subject to liquidation in
roumania has formed the subject of an agreement on the
basis of a payment of 110 million lei {o be made to Roumania
in two equal instalments, the first of which shall be payable
three months after ratification, and the sceond within a year.
This agreement forms an integral part of the present Agree-
ment.

(8) Bulgaria undertakes to conclude within six months of
the coming into force of the present Agreement the arrange-
ments necessary to ensure the regular service of the quota of
the Ottoman Debt for which she is liable and to meet without
delay the obligations devolving upon her as a result of the
said arrangements.

(9) With the exception of claims which have been the
subject of a previous special agreement or of a convention
concluded in pursuance of the Treaty of Neuilly and also of
claims arising under Article 141 of that Treaty, all claims of
the Bulgarian Government against the Creditor Powers or
their nationals and also all claims of Bulgarian nationals
against the Creditor Powers based on the provisions of the
Treaty of Neuilly are completely cancelled by the present
Agreement.

(10) No private claims of nationals of the Creditor
Powers, which under the Treaty of Neuilly should he settled
cither by the intervention of the Clearing Office or by the
Mixed Arbitral Tribunals and which have not been regularly
laid before those bodies before the coming into force of the
present agreement, shall be received by them.

TOTRERFH L X~
Japan Center for Asian Historical Records

hiftp:{fwww 10 P



— 16 —

(11) The claims of Bulgaria against Germany referred
to in Arlicle 1456 of the Treaty of Neuilly and any claims of
Germany against Bulgaria voforred to in Arlicle 261 of the
mreaty of Versailles have been cancelled by the Agreement
with Germany of even date concluded at The Hague Con-
ference. Bulgaria takes note of and accepts this cancellation.

Equally any claim of Bulgaria against Austria or Hungary
referred to in the said Article 145 of the Treaty of Neuilly
and any claim of Austria or Hungary against Bulgaria
respectively referred to in Article 213 of the Treaty of St.
Germain and Article 196 of the Treaty of Trianon are can-
celled; any securitics or documents relating to these claims
shall be destroyed.

(12) Nothing in the present Agreement shall modify the
rights which the Société des Porteurs de Créances Civiles en
Bulgarie derives from the contract entered into with the Na-
tional Bank of Bulgaria on 30th May, 1923. The Creditor
Governments which have not yet adhered to the said contract
may adhere thereto up to 80th June, 1930.

(13) Should the Bank for International Settlements not
accept the whole of the functions attributed to it by the present
Agreement, the appointment of some other trustee to be sub-
stituted so far as necessary for the Bank, will form part of
the task of the Committee constituted -under Article b.

(14) Any dispute between the Contracting Parties as to
the interpretation or application of the present Agreement
shall be submitted for final decision to the Tribunal referred
to in The Hague Agreement with Germany of January, 1930

.

in accordance with the procedure established in that Agree-
ment. Provided always that on the occasion of any such dis-
pute the place of the Member of the Tribunal appointed by
the German Government will be taken by a Member appointed
by the Bulgarian Government.

Iinal Clause,

The present Agreement, of which the French and English
texts are both authentic, shall be ratified.

The deposit of ratifications shall be made at Paris as
soon as possible.

The Powers of which the seat of government is outside
Burope will be entitled to inform the Government of the
French Republic through their diplomatic representative at
Paris that their ratification has been given; in that case they
must transmit the instrument of ratification as soon as
possible,

A first procés-verbal of the deposit of ratifications will
be drawn up as soon as the Agreement has been ratified by
Bulgaria on the one hand and on the other hand four of the
following Governments, that is to say, Belgium, Great Britain,
France, Italy and Japan, and three of the following Govern-

ments, that is to say, Greece, Poland, Portugal, Roumania,
Czechoslovakia and Jugoslavia.

The present Agreement will come into foree, between the
Contracting Parties who have thus ratified, from and after
the date of the first procés-verbal.
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Save as above provided the Agveement will come into
forece for each Signatory Government at the date of notification
or of the deposit of its ratification.

The French Government will transmit to all the Signatory
Governments a certified copy of the procés-verbaux of the
deposit of ratifications.

Done at The Hague in a single copy the 20th January,
1930.

HENRI JASPAR.
PAUL TIYMANS.

1. TRANCQUI.
PHILIP? SNOWDEN.
PEIER TARKIN,
GRANVILLE RYRIE.
1. "TOMS.

PIHILIP SNOWDEN,
PHILIP SNOWDIEN.
A. D. BOURORL.
VI. MOLLOKI.
HENRI CHERON.
LOUCIIBUR.

N. POLITIS.

J. G. POLITIS.

A. MOSCONT.

A. PIRELLIL,
SUVICIL

ADATCI:

= 48 ==

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI,

R. ULRICII.

TOMAZ FERNANDES.
(. G. MIRONISCO.

N. TI'TULESCO.

J. LUGOSIANO.

AT. ZIEUCEANO.

Di. EDUARD BENES.
STEIFAN OSUSKY.
Di. V. MARINKOVII'CIL
CONST. FOTITCH.

DECLARATION BY THE CREDITOR GOVERNMINTS
ATTACHED TO THE AGREEMENT WITH
BULGARIA.

Tur Creditor Governments have taken note of the
Bulgarian Government’s request to benefit by a remission of
a portion of its debt in the event of the Creditor Governments
themselves obtaining remission of the interallied debts. They

state their readiness collectively, il necessary, to consider
favourably the possibility of allowing Bulgaria to have the
benefit of advantages proportional to those which the Special
Memorandum of the Txperts of the Principal Creditor Powers

and Germany concerning out-payments, appended to the Ex-
perls’ Report of June 7th, 1929, grants to Germany, without,
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however, any Power having its share in Bulgarian annuities
reduced by more than 50 per cent. as a result of this possible
reconsideration.

JONFERENCE OF TIHIS ITAGUIE, 1930.

«Tue Bulgarian Government hercby undertake to pay a
sum of £8,000 towards the expenses of the liquidation of the
Interallied Commission, in addition to all monthly payments
for which it is liable apart from this undertaking.

A. D. BOUROFI
VL. MOLLOFI.
20th January, 1930.
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ACCORD AVEC LA TCHECOSLOVAQUIE.

LES repiésentants ddment autorisés du Gouvernement de
Sa Majesté le Roi des Belges, du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et de l'Irlande du Nord, du Gou-
vernement du Canada, du Gouvernement du Commonwealth
d’Australie, du Gouvernement de Nouvelle-Zélande, du Gou-
vernement de PAfrique du Sud, du Gouvernement de I'Inde,
du CGouvernement de la République Francaise, du Gouverne-
ment de la République Grecque, du Gouvernement de Sa
Majesté le Roi d’Italie, du Gouvernement de Sa Majesté 'Em-
pereur du Japon, du Gouvernement de la République de
Pologne, du Gouvernement de la République de Portugal, du
Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du Gou-
vernement de la République Tchécoslovaque, du Gouverne-
ment de Sa Majesté le Roi de Yougoslavie,

Sont convenus de ce qui suit:

ArTicLE 1,

Pour le reglement infégral et définitif de sa dette envers
les autres Puissances créanciéres de réparations, au titre des
Traités de Versailles, Saint-Germain, Trianon et Neuilly, telle
qu'elle découle de 'Accord du 10 Septembre 1919, la Tchéco-
slovaquie paiera 37 annuités de dix millions de Marks-or dont
les échéances sont fixées pour la premiére annuité entiére au
15 Mars 1930 et pour les autres payables en deux semestrialités
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égales, au 1o Juillet et au 1e janvier de chaque année, la
dernicre étant payable le 1¢r janvier 1966.

Arrice 2.

Les paiements seront faits par le Gouvernement tchéco-
slovaque & la Banque des Réglements Internationaux, pour le
compte des Gouvernements eréanciers, en livres sterling, au
cours moyen des trois jours précedant le jour de I'échéance.

La Banque virera les sommes encaissées au compte de
chacun des Gouvernements créanciers, conformément aux
régles de répartition fixées par 'Arrangement concernant les
biens cédés conclu & la Conférence de La Haye 1930 et a tout
accord particulier entre deux ou plusieurs de ces Gouverne-
ments touchant leurs parts respectives telles qu’elles résultent
dudit Arrangement, qui lui aura été notifié par les Gouverne-
ments créanciers intéressés.

ArricLr 3.

Le présent Accord constitue entre le Gouvernement
tchécoslovaque d'une part, les autres Gouvernements signa-
taires d’autre part, un réglement définitif de toutes les obliga-
tions de la Tchécoslovaquic pouvant découler des Traités de
Versailles, Saint-Germain, Trianon et Neuilly, de I’Accord du
10 septembre 1919, ct de tous Arrangements complémentaires
auxdits Traités et Accords.

Le présent Accord, dont les textes francais et anglais
feront foi, sera ratifié

— Y e

Le dépbt des ratifications sera effectué & Paris le plus tot

possible.

Les Puissances, dont le Gouvernement a son siége hors
Furope, auront la faculté de sc borner & faire connaitre au
Gouvernement francais, par leur représentant diplomatique
A Paris, que leur ratification a été donnée et, dans ce cas, elles
devront en transmettre Pinstrument aussitot que faire se
pourra.

Le Gouvernement francais remettra & tous les Gouverne-
ments signataires une copie certifiée conforme des proces-
verbaux de dépot des ratifications.

I"ait 4 la Haye en un seul exemplaire, le 20 janvier 1930.

HENRI JASPAR.
PAUL ILYMANS.

1. FRANCQUT.
PHILIP SNOWDEN.
PETER LARKIN.
GRANVILLE RYRIIE.
1. TOMS.

PIIILIP SNOWDIEN.
PHILIP SNOWDEN.
HENRI CHERON.
LOUCIHEUR.

N. POLI'LIS.

J. G. POLITIS.

A. MOSCONT.

A. PIRELLLI,
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SUVICH.

ADATCI.

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.

TOMAZ I"ERNANDES.
G. G. MIRONESCO.
Al ZEUCEANO.

Dr. EDUARD BENES.
STETFAN OSUSKY.

Dr. V. MARINKOVITCIL.

CONST. TOTITCIL.

AGREEMENT WITH CZECHOSLOVAKIA.

TiE duly authorised vepresentatives of the Government
of His Majesty the King of the Belgians, the Goverﬁment of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
the Covernment of Canada, the Government of the Common-
wealth of Australia, the Government of New Zealand, the
Covernment of the Union of South Africa, the Government
of India, the Government of the French Republic, the Govern-
ment of the Greek Republic, the Government of His Majesty
the King of Italy, the Government of His Majesty the Em-
peror of Japan, the Government of the Republic of Poland,
the Government of the Republic of Portugal, the Government
of His Majesty the King of Roumania, the Government of the
Czechoslovak Republic and the Government of His Majesty
the King of Jugoslavia

Have reached the following agreement:

ArTticre 1.

In complete and final settlement of her debt arising out
of the Agreement of 10th September 1919, to the other
Powers having a credit on reparation account in virtue of
the Treaties of Versailles, ‘St. Germain, Trianon and Neuilly,
Czechoslovakia shall pay 37 annuities of ten million gold
marks, the due dates of which are fixed for the first complete
annuity at 15th March 1930, and, for the balance, payable
in half-yearly instalments, at 1st July and 1st January of

!
|-
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cach year, the final instalment being payable on 1st January
1966.

Anwnerr 2.

The instalments shall be paid by the Czechoslovak Govern-
ment to the Bank for International Settlements, for the
account of the Creditor Governments, in pounds sterling, at
the average rate of exchange for the three days preceding
the date of payment.

The Bank shall transfer the sums encashed to the account
of each of the Creditor Governments, in accordance with the
rules for distribution fixed by the Arrangement between the
Creditor Powers (Austria, Hungary, Bulgaria, Liberation
Debt) concluded at the Hague Conference 1930 and with
any special arrangement between two or more of these Gov-
ernments concerning their respective shares, as fixed by the
said Agreement which shall have been notified to the Bank
by the Creditor Governments concerned.

ArrmictE 3.

The present Agreement constitutes as between the
Czechoslovak Government, of the one part, and the other signa-
tory Governments, of the other part, a final settlement of
all the obligations of Czechoslovakia which may result from
the Treaties of Versailles, St. Germain, Trianon and Neuilly,
from the Agreement of 10th September, 1919, and from all
Arrangements supplementary to the said Treatics and Agree-
ments, |

. W

The present Agreement, of which the French and English
texts are both authentie, shall be ratified.

The deposit of ratifications shall be made at Paris as
soon as possible.

The Powers of which the seat of Government is outside
Burope will be entitled to inform the French Government
through their diplomatic representative at Paris that their

ralification has been given; in that case they must transmit -

the instrument of ratification as soon as possible.

The French Government will transmit to all the signatory
Governments a certified copy of the procés-verbaux of the
deposit of ratifications.

Done at The Hague in a single copy the 20th January,
1930.

HENRI JASPAR,
PAUL ILIYMANS,

. TRANCQUL
PIHILIP SNOWDIN.
PEITER LARKIN.
GRANVILLIE RYRIE,
I8, "TOMS,

PHILIP? SNOWDIEN.
PHILIP? SNOWDIIN.
TIENRI CHERON.
LOUCIIEUR.

N. POLITLS.

J. G. POLITIS.
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A. MOSCONTI.

A. PIRELLI.
SUVICHL.

ADATCI.

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.

"TOMAZ FERNANDIS,
G. G. MIRONESCO.
AL. ZEUCEANO.

Di. EDUARD BENIES,
STERFAN OSUSKY.
Dr. V. MARINKOVITCH.
CONST. FOTITCIL
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ACCORD.

o e N

Avrangement entre les Puissances eréancities ( Aulviche, Iongric,

Bulgarie, delle de libération).

e T e

e

Les représentants diment autorisés du Gouvernement
de Sa Majesté le Roi des DBelges, du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et de I'Irlande du Nord, du
Gouvernement du Canada, du Gouvernement du Common-
wealth d’Australie, du Gouveriiement de Nouvelle-Zélande, du

Gouvernement de 'Union de I'Afrique du Sud, du Gouverne-
ment de P'Inde, du Gouvernement de la République IF'rangaise,
du Gouvernement de la République Greeque, du Gouvernement
de Sa Majesté le Roi d’Italie,'du Gouvernement de Sa Majesté
PEmpereur du Japon, du Gouvernement de la République de
Pologne, du Gouvernement de la République de Portugal, du
Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du Gouverne-
ment de la République Tchécoslovaque, du Gouvernement de
Sa Majesté le Roi de Yougoslavia,

sont convenus de ce qui suit, en ce qui concerne les hiens
d’Etat cédés par I'Autriche, la Hongrie et la Bulgarie, les dettes
de libération et la répartition des réparations non allemandes.

Arrcres 1.

Les Puissances signataires du présent Arrangement qui
ont une dette au titre des biens cédés en vertu des Traités de
Saint-Germain, de Trianon et de Neuilly et des indemnités de
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libération qui ont leur origine dans les accords des 10 Sep-
tembre ct 8 Décembre 1919 regoivent remise compléte et défi-
nitive de cette dette.

Toutefois, aucune desdites Puissances ne bénéficiera de
la présente disposition qu’autant qu’elle aura préalablement
ratifié les autres accords conclus & La Haye en Janvier 1930
avee ’Allemagne, I’Autriche, la Bulgarie et la Tchécoslovaquie.

Arncre 11,

L’annuité de dix millions de Marks or que, par I'Accord
en date de ce jour, la Tchécoslovaquie s’est engagée A payer
aux autres Puissances créanciéres scra répartie entre les
Puissances créancitres aulres que la Roumanie, la Tchécoslo-
vaquie et la Yougoslavie conformément au tableau de réparti-
tion ci-dessous:

Marks or.
3.187.864
. ... 1.384,519
Thlio: e am son e = s wen w1062
418.816
TP 5o s el G e ave e 51.920
Portugal ... 0 e e e 51.920

Griee ... 1.758.339

I'rance ...

Grande-Brelagne....

Belgique

Anric.e 111

Sous réserve des dispositions des Articles IV et V les
sommes provenant des paiements de réparations bulgares et

—_— g —

des paiements de répa ‘ations hongroises jusqu’en 1943 seront
réparties comme suit:

Gréee 76,78% sur les paiements bulgares et sur les paie-

ments hongrois;

Roumanie 13% sur les paiements bulgares et sur les paie-

ments hongrois; _

Tehécoslovaquie 1% sur les paiements bulgares et sur les

paiements hongrois;

Yougoslavie 6% sur les paicments bulgares et 2% sur

les paiements hongrois,

Le solde en ce qui concerne tant les paiements bulgares
que les paiements hongrois étant réparti entre les autres Puis-
sances créanciéres au prorata de leurs pourcentages de I'Article
1I de PArrangement de Spa du 16 Juillet 1920 et des Arrange-
ments complémentaires.

Arricte 1V,

La Gréce recevra:

(@) les avoirs liquides réalisés par la Commission des
Réparations au titre du Traité de Neuilly et non
encore répartis & ce jour;

(b) le paiement de 5 millions de franes or & effec-
tuer le 1er avril 1930 par la Bulgarie,

Arnrcne V.

La Yougoslavie disposera en totalité des sommes & payer
par la Hongrie jusqu’au 30 Juin 1930 (inclus) aux termes
de I'état des paiements en vigueur, sous réserve d’'une retenue

TOTREE TR~
Japan Center for Asian Historical Records

hftp:fwww 2P



i W
A effectuer par la Commission des Réparations pour ses dé-
penses administratives.
Anvricns VIL
Les rogles de répartition fixées pax les articles précédents
sont forfaitaires ct définitives.
Articre  VIL

Le présent Accord constitue entre les Gouvernements

signataires un réglement définitif de toutes leurs réclamations

réciproques en ce qui concerne les biens d’état cédés en vertu
des Traités de Saint-Germain, de Trianon et de Neuilly, les
dettes de libération, ainsi que tous les paiements et livraisons
effectués auxdits Gouvernements en vertu des Traités de
Saint-Germain, Trianon et Neuilly et des arrangements com-
plémentaires.

. Le présent Accord, dont les textes francais et anglais
foront foi sera ratifié.

Le dépdt des ratifications sera effectué & Paris le plus
tot possible.

Les Puissances, dont le Gouvernement a son siége hors
d’Europe, auront la faculté de se borner A faire connaitre au
Gouvernement Francais par leur représentant diplomatique
A Paris, que leur 1-ati£‘tcatio'n a 6té donnée, et, dans ce cas, elles
devront en transmettre Vinstrument aussitot que faire se
pourra.

Le Couvernement frangais remettra & tous les Gouverne-
ments signataires une copie certifiée conforme des procés-

e | R

verbaux de dépdt des ratifications.

Fait & La Haye en un seul exemplaire, le 20 Janvier 1930.

ITENRI JASPAR.
PAUT HIYMANS.

18, FRANCQUIL
PIIILIP SNOWDEN.
PRETER LARKIN.
GRANVILLE RYRII.
15, ‘TOMS.

PHILIP SNOWDEN.
PHILIP SNOWDEN.
IIENRI CHERON.
LOUCHEUR.

N. POLITIS.

J. G. POLI'TIS.

A. MOSCONT.

A. PIRELLL
SUVICIL

ADA'ICL

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.
TOMAZ FERNANDES.
(4. G. MIRONESCO.
N. TI'TULESCO.
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J. LUGOSTANO.

AT. ZBUCEANO.

Di. EDUARD BENES.
STEIPAN OSUSKY.

Dur. V. MARINKOVITCIL

CONSTANTIN FOTITCIL

AGREEMENT.

Arrangement between the Credilor Powers (Auslric, ITungary,
Bulgarice— Liberation Debt).

The duly authorised representatives of the Government
of His Majesty the King of the Belgians, the Government of
{he United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
the Government of Canada, the ‘Government of the Common-
wealth of Australia, the Government of New Zealand, the
Government of the Union of South Africa, the Government
of India, the Government of the French Republie, the Govern-
ment of the Greek Republic, the Covernment of His Majesty
the King of Italy, the Government of His Majesty the Emperor
of Japan, the Government of the Republic of Poland, the
Government of the Republic of Portugal, the Government of
His Majesty the King of Roumania, the Government of the
Czechoslovak Republic and the Government of His Majesty
the King of Jugo-Slavia, have concluded the following arrange-
ment as to the State properties ceded by Austria, Hungary and
Bulgaria, the Liberation Debts and the distribution of non-
German reparations.

ArricLe 1.

A complete and final discharge of their liabilities is
granted to the Powers signatory of the present Agreement
which are debtors in respect'of the properties ceded in virtue

—
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of the Treatics of 8t. Germain, Trianon and Neuilly and of the
Liberation Debts arising out of the Agreements of the 10th
September and 8th December, 1919,

Provided always that no one of the said Powers shall
derive any benefit under this Article unless and until it shall
have ratified the Agreements with Germany, Austria, Bulgaria
and Czechoslovakia concluded at The Hague in January, 1930.

* Awrionr 11

The annuity of ten million gold marks payable under the
Agreement of even date by Czechoslovakia to the other Creditor
Covernments shall be distributed among the Creditor Powers
other than Roumania, Czechoslovakia and Jugo-Slavia in accor-
dance wilth the following table:—

Gold marks,
IPaNees..  sie  wee  wne e wve wee 3087804
Great Britain ... ... .o .o .o 1,384,019
Taly as s oo s wm o e S140082
Bolgium .. oo e wne wee oo 418810
Japui e e e e die e e 51,920

Portugill  oiv s e s e ens h1,920

Grecet ... v wer aee eee sen wee 1,708,339

Anricne  1IT.

Subject to the provisions of Articles IV and V the pay-
ments made by Bulgaria and Hungary on account of repara-
tion up to 1943 shall be distributed as follows:—

—_ 9 —

Greece 76'78% on the Bulgarian payments and on the
Hungarian payments.

Roumania 13% on the Bulgarian payments and on the
Hungarian payments,

Czecho-Slovakia 1% on the Bulgarian and Hungarian pay-

ments.

Jugo-Slavia 6% on the Bulgarian payments and 29 on

the Hungarian payments.

The balance both of the Bulgarian and of the Hungarian
payments being distributed between the other Creditor Powers
proportionately to the percentages of Article 2 of the Spa
Agreement of the 16th July, 1920 and subsequent agreements.

Anrricte 1V.

Greece shall receive :

(¢) the liquid assets recalised by the Reparation Commis-
gion in pursuance of the Treaty of Neuilly and not
distributed at the present time:

(b) the payment of 5 million gold francs to bhe made by
Bulgaria on the 1st April, 1930.

Anricrr: V.

Jugo-Slavia shall dispose of the whole of the sums to be
paid by Hungary up to and including the 80th June, 1930 under
the Schedule of Payments at present in force less a sum to be

retained by the Reparation Commission for its administrative
cxpenses.
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Awrren VI

The distribution fixed by the preceding Anrticles is final
and inclusive.

Anricne V1L

The present Agreement counstitutes a final settlement as
between the signatory Governments of all their claims in re-
spect of the State properties ceded in virtue of the Treaties
of St. Germain, Trianon and Neuilly, of the Liberation Debts
and of all payments and deliveries made to the said Govern-
ments in virtue of the Treatics of St. Germain, Trianon and
Neuilly and the arrangements supplementary thereto.

The present Agreement, of which the French and English
texts are both authentic, shall be ratified.

Deposit of ratifications shall be made at Paris as soon
as possible.

The Powers of which the seat of government is outside
Europe will be entitled to inform the Trench Government
through their diplomatic representative at Paris that their
vatification has heen given: in that case they must transmit
the instrument of ratification as soon as possible.

The French Government will transmit to all the Signatlory
Governments a certified copy of the procés-verbeux of the
deposit of ralifications.

Done at The Hague in a single copy 20th January, 1930.

IHENRL JASPAR.

—_ 1 —

PAUIL ITYMANS.

. FRANCQUI.
PIILIP SNOWDEN.
PETER LARKIN.
GRANVILLE RYRIE.
13, TOMS.

PHILIP SNOWDEN.
PHILIP SNOWDEN.
HMENRT CHERON.
LOUCHIBUR.

N. POLITIS.

J. G. POLI11S.

A. MOSCONL.

A. PIRELLI.
SUVICIL.

ADATCI.

K. IIIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICIH.

TOMAZ FERNANDIES.
G. G. MIRONESCO.
N. TITULESCO.

J. LUGOSIANO.

AL, ZEUCEANO.

Di. EDUARD BENES.
STBIFAN OSUSKY.

Dr. V. MARINKOVITCIL
CONSTANTIN 1FOTITCH.
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ACCORDS

RELATIFS AUX OBLIGATIONS RESULTANT
DU TRAITE DE TRIANON SIGNES
A PARIS le 28 Avril 1930.

PREAMBULE

ACCORDS RELATIFS AUX OBLIGATIONS RESULTANT
DU TRAITE DE TRIANON.

Les Représentants diiment autorisés du Gouvernement de
Sa Majests le Roi des Belges, du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et de I'Irlande du Nord, du Gouverne-
ment du Canada, du Gouvernement du Commonwealth
d’Australie, du Gouvernement de Nouvelle-Zélande, du Gou-
vernement de I'Union de I’Afrique du Sud, du Gouvernement
de PInde, du Gouvernement de la République Francaise, du
Gouvernement de la République Grecque, du Gouvernement
du Royaume de Hongrie, du Gouvernement de Sa Majesté le
Roi ('Italie, du Gouvernement de Sa Majesté I’Empereur du
Japon, du Gouvernement de la République de Pologne, du Gou-
vernement de la République du Portugal, du Gouvernement
de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du Gouvernement de la
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République Tchécoslovaque, du Gouvernement de Sa Majesté
le Roi de Yougoslavie,

se sont réunis & La Haye, en vue de régler d'une facon
complele et définilive la question des obligations financidres
incombant & la Hongric en vertu du Traité de Trianon, de
PArmistice du 8 Novembre 1918 et de toutes Conventions
complémentaires el d'assurer le véglement  des différends
d’ordre financier qui ont surgi entre la Hongrie ou les ressor-
tissants hongrois, d’une part, et certaines Puissances ou leurs
ressortissants, d’autre part.

A cet effet un accord a 6t6 signé & la Haye et quatre an-
nexes ont été diiment paraphées i lLa Haye, le 20 Janvier
1930. A PAnnexe III ancienne (Accord IV actuel), certaines
Puissances ne sont pas parties contractantes. ‘

Il a été déeidé & La Haye que la rédaction définitive de ces
Accords serait confiée i un Comilé qui devait siéger & Parvis,

A la suite des travaux de ce Comité, les textes ci-annexés
élaborés en anglais et on francais, les deux textes faisant
également foi, ont Gté signés A Paris le 28 Avril 1930.

Ces accords doivent étre considérés comme liés indivi-
siblement et ratifiés cmnfne tels,

Le dépot des ratifications sera effectué i Paris le plus {6t
possible,

Un premier procés-verbal de dépot des ratifiealions sora

dressé des que les Accords auront é16 ratifiés par la Hongrie,

' o L5 . ) H > ]
d’une part, par les six Puissances: I ‘ance, Grande-Bretagne,

Italie, Roumanie, Tchécoslovaquie, Yougoslavie ot par Pune

3
des cing autre Puissances: Belgique, Gréee, Japon, Pologne
ct Portugal, d’autre part.

Les Puissances dont le Gouvernement a son siége hors
d’Burope auront la faculté de se borner & faire connaitie au
CGouvernement francais par leur Représentant diplomatique
A Paris que leur ratification a été donnée et dans ce cas, elles
devront en transmeltre Pintrument aussitot que fairve s¢
pourra.

Les Accords enfreront en vigueur enire les Parties con-
tractantes, qui les auront ainsi ratifiés dés la . date de ce
premier procés-verbal.

Sous réserve des dispositions qui précédent, les Accords
enireront en vigueur pour chaque Gouvérnement signataire
la date de sa notification ou du dépot de sa ratification.

Le Gouvernement francais remettra & tous les Gouverne-
ments signataires une copie certifiéce conforme des proceés-
verbaux de notification ou de dépot de ratification,

Les présents Accords resleront déposés dans les archives
du Gouvernement francais qui en déliveera une copie au-
thentique 4 chacun des Gouvernements signataires du Traité

de Trianon.

Fait 4 Paris, en un_ seul exemplaire, le 28 Avril 1930.

LOUCIHEUR

Dr. It. BENES

Robert PERIER

W. A. C. GOODCHILD
W. A. ¢. GOODCHILD

TOTRERFH L X~
Japan Center for Asian Historical Records

hiftp:{fww W




— e

W. A, ¢. GOODCHILD
W. A, G GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD

Philippe ROY CONCERNANT LES ARRANGEMENTS ENTRE LA
D. CAVADIAS

e HONGRIE & LES PUISSANCES CREANCIERES.
Igino BROCCIII
% Sian ArticLi 1,
‘Tomus FERNANDIZ
J. MROZOWSIKI -
N. TI'PULESCU

Const. OTI'LCHL,

ACCORD |

Pour lacquittement complet et définitif des charges qui
lui incombent en vertu du Traité de Trianon, de I’Avrmistice du
3 Novembre 1918 et de toules conventions complémentaires,
mais sans préjudice des stipulations de PArticle 2 ci-dessous,

la Hongrie confirme son obligation de payer les sommes
prescrites par la Décision No 2797 de la Commission des Ré-
parations, en date du 21 Février 1924 et s’engage, au titre
des créances spéciales qui ont leur fondement dans ledit
Traité, a effectuer A partiv du 1 Janvier 1944 et pendant

les années 1944 & 1966 inclus le paiement d’une annuité con-
stante de 13,5 millions de ccuronnes-or,

Le Gouvernement hongrois renonce, d’autre part, a toutes

ses créances conire les Puissances créancicres en vertu du
Trailé de Trianon, de "Armistice du 3 Novembre 1918 et de
toutes conventions complémentaires.

ARTICLE 2.

1°} Le présenl Accord ne porte aucune atteinte aux obli-
gations relatives aux dettes publiques d’avant-guerre dont la
charge incombe & la Hongrie en vertu du Traité de Trianon,

ERES | S
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hon plus qu’ayx obligations découlant, soit pour
50it pour leg autres Puig
accords ou apy

la Hongurie,
sances signataires, de tous autres
angements conelyy jusqu'a |
du présent Accord,

a mise en vigueup

2°) Les modalités d’exéeution de Particle 186 du T
de Trianon of de son annexe, dans la mesur
baient g Commission des Répar

aitd
e ol elles incom-
alions, feront éventucllement
Pobjet d’un arrangement entre Jeg Parties intéressaes,
3°) Les sentences rendueg ou & rendre par le

s Tribunaux
Arbitraux Mixtes ¢

ontre le Gouvernement: hongrois en faveur
de ressortissants deg Puissances creé

anciéres, avec lesquelles
la Hongrie n'y D

as de convention de vérification et
bensation, seront acquittées par
de la facon suivante;

de com-
le Gouvernement hongrojy

Le montant des condamnations portera intérdét gy taux
de 39, Pan 2 partiv du 1o Janvier 1933 si la sentence egt
antérieure & cette date et & partip de la sentence elle-méme sj
elle est ])t):‘itél'ﬁ@lll'c a cette date,

Ces intérots simples ne seront pas payés chaque anndge,
mais seron(: ajouldés ay montant de 1a cond

amnation jusqu'ay
L Janvier 1944, I

¢ total ainsj caleulé sora payé en § an-
nuitég égales, lo 1er Janvier 1944, le 1er Janviep 1945, o fer
Janvier 1946, le 1er Janvier 1947 el le 1 Janviep 1948.

Aux quatyre derniers baiements seront ajouté
8 3% des sommes dont |
cette date,

s les intérats
a Hongrie sera encore redevable 3

Dans les trois mois A partir de la mise o vigueur du

présent Accord oy dans les trojg mois qui suivront I notifica-

—_ 7 -

i 't ' in
tion de la sentence, la Hongrie remettra des bons avec ¢ q
A - x Py . A |
coupons, chacun d'eux représentant la somme i payer
% Sy €

chacune des cing ¢chéances ci-dessus prévues.

ARTICLE 3.

Les paiemenls exigibles jusqu’au 1o Janvier ,12;1:1,
demeureront  soumis aux conditions 1'csultan't do.s te\IL:
actucllement en vigueur relatifs i la a-c(:f)t.lstrmimn [mal:cmzl,
de la Hongrie et notamment de la Décaszon.I\ 27{!37 :L:[ >
IPévrier 1924 de la Commission des Réparalions. lo‘u‘fz od(;
la Banque des Reéglements Ihtca‘nalio:ml[x sel:a (:ha;gu‘a o
recevoir ces sommes suivant les modalités prévues dans les

textes mentionnés au présent artiele.

ARTICLE 4,

Les paiements exigibles aprés 1944 cons[ituent‘ une oblt-
gation inconditiomnelle, c’est-ii-dire sans 'nu(.!un (!1"01L de s(LI[:;
f)ensinn quelconque. 1ls seront cffectuds :1. Ia I'»an'([ue t‘.
Réglements Internationaux, en or ou en (I?\flses‘luq.uu;al]e:*l l{;si
i lor, par termes semestriels égaux, ’lc '1"I sz\-ml'et ;, -
Juillet de chaque année, la premidre échéanee tombant le
Janvier 1944,

ARTICLE B.

ionaux portera toutes
La Banque des Réglements Tnternationaux portera tou
) . . oot a or B g 3
les sommes qu'elle aura recues en exéeution des Articles
" : Gl omp ert aux Puis-
et 4 du présent Accord au erdédit du compte ouvert aux

sances créancieres,

FTOTRERF R~

Japan Center for Asian Historical Records

hittp:/fwwy Q) p




ARrTICLE 6.

Le privilege de premicr rang établi par 'Article 180 du
Traité de Trianon sur tous les biens ot ressources de la
Hongrie pour le réglement des réparations cl autres charges
vistes par ledit artlicle cessera définitivement de .inuci' a dater
de la mise en vigueur du présent accord.

ArmicLE 7.

Toutefois la Hongrie s’engage & réserver sur ses revenus
Jd'Itat & partir de la mise en vigueur du présent Accord une
recelte annuelle au moing égale & 1504 des paiements annuels
mentionnés & PArticle 1. Tl est entendu que si 'un queleonque
de ces paiements n’étail pas acquitté a sa date d’exigibilité,
la Hongrie devrait immédiatement, et sur simple requéte de
cing des DPuissances eréanciéres, constituer en gape ladite
recette.

Les modalités de constitution et de gestion du gage feront
Pobjet d'un accord particulier entre le Gouvernement hongrois
el la Banque des Reglements Internationaux. Taute d’entente

entre cux a ce sujel, clles seront fixées par {rois experts
nemmeés par le Président de la Cour Permanente de Justice
Internationale.

ARTICLE 8.

Le Gouvernement hongrois remetira aussilot aprés la

mise en vigueur du présent Accord i la Banque des Régle-

ments Internatlionaux, agissant en tant que Trustee des Puis-

e A ey,
R e A

e

FACC i)
S
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o
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sances créanciéres, des certificats représentant les annuités
prévues sous I’Article 1¢r et dont le modéle sera établi par le
Comité prévu a I'Article 11, alinéa 4 ci-aprés.

ARTICLE 9.

Les Puissances créanciéres signatairves du présent Accord
s’engagent, & dater de sa mise en vigueur, & cesser d’exercer
leur droit de retenir et de liquider les biens, droits et intéréts
qui, & la date de Ventrée en vigueur du Traité de Trianon,
appartenaient 2 des ressortissants de l'ancien Royaume de
Hongrie ou & des Sociétés controlées par eux, pour autant que
lesdits biens, droits et intéréts ne sont pas déja liquides ou
liquidés, ou qu’il n’en a pas encore été disposé a titre définitif.

ArTIiCLE 10.

Les créances de la Hongrie contre I’Allemagne visées a
Particle 196 du Traité de Trianon et les créances de I’Alle-
magne contre la Hongrie visées & I"Article 261 du Traité de
Versailles ont été annulées par I'Accord de La Haye du 20
Janvier 1930 conclu avee ’Allemagne. La Hongrie en prend
acte et accepte ladite annulation.

De méme, toutes les créances de la Hongrie contre
PAutriche et la Bulgarie visées audit article 196 du Traité
de Trianon et toutes les créances de I'’Autriche et de la
Bulgarie contre la Hongrie respectivement visées aux Articles

213 du Traité de St. Germain et 145 du Traité de Neuilly
sont annulées,
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Tous les instruments et documents relatifs A ces eréances
seront détruils par les soins des Comitds resireints chargés
Q’assurer le transfert des pouvoirs de la Commission des
Réparations,

ArticLr 11,

Les rapports entre la Commission des Réparations et la
Hongrie prendront fin aussitét que possible.

Les comples de la Commission des Réparations avee la
Hongrie seront considérés comme définitivement clos ot sans
effet & la date de la mise en vigueur du présent Accord.

Sous réserve des dispositions de Palinéa 2° de I’Article
2 les droits et pouvoirs conférés & la Commission des Répara-
tions seront transférés dans la mesure néeessaire i la Banque
des Réglements Internationaux.

Les modalités et la date de ce transfert seront arrétées
par un Comité constlitué par deux représentants du Gouverne-
ment hongrois, par quatre représentants de la Commission
des Réparations, dont le Délégué commun & la Commission
des Réparations ou un représentant désigné par lui, et par
un représentant de la Banque des Réglements Internationaux,

Au cas ot la Banque des Réglements Internationaux n’ac-
cepterait pas dans son intégralité le mandat qui lui est confié
par le présent Accord, la nomination d’un mandataire

(Trustee) se substituant dans la mesure nécessaire i la Banque

serait du ressort du Comité constitué en vertu du présent
article.

e QY s

ARTICLE 12,

Sous réserve de Papprobation du Conseil de la Société
des Nations, le Comité de Contréle pour la Hongrie cessera
Wexercer ses fonctions dés la mise en vigueur du présent
Accord. Le Gouvernement francais qui est chargé de
recucillir les ratifications, est aussi chargé de présenter au
Conseil de la Société des Nations la requéte nécessaire.

ARTICLE 13,

Toul diftérend entre les parties contractantes concernant
'interprétation et Papplication du présent Accord sera soumis,
pour décision finale, au Tribunal prévu par 'Accord de La
Haye du 20 Janvier 1930 avec I’Allemagne, conformément 2
la procédure qui y est instituce. Toutefois, & l'occasion de
{els différends, le Membre nommé par P'Allemagne sera
remplacé par un Membre nommé par la Hongrie.

Fait 4 Paris, en un seul exemplaire, le 28 Avril 1930.

LOUCHEUR

Dr. E. BENES

Robert PERIER

W. A. C. GOODCIILD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD
Philippe ROY
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D, CAVADIAS
KORANYI

Igino BROCCHI
M. NAGAIL REGLEMENT DES QUESTIONS RELATIVES AUX

Tonwms FERNANDIZ REFORMES AGRAIRES & AUX ‘IRIBUNAUX
" J. MROZOWSK1

ARBITRAUX MIXTES.
N. TITULESCU RE . b
Const, FOTI'TCIL.

ACCORD I

Préambule,

Un certain nonibre de réclamations ont été présentées
par des ressortissants hongrois contre les trois Gouvernements
de Roumanie, de Techécoslovaquie et de la Yougoslavie, o la

RO

suite de Papplication des réformes agraires dans ces pays ct
en se basant sur Varticle 260 du Traité de Trianon.

Ces procés sont actuellement pendants devant les Tribu-
naux Arbitraux Mixtes prévus au Traité. D’autres pour-
raient étre engagés,

ROERER

A

Les trois Gouvernements intéressés, s’'ils sont disposés a
conclure le présent Accord dans un esprit de conciliation pour
faire disparaitre les discussions acltuellement en cours avec
le Gouvernement hongrois, déclarent formellement que, de ce
iait, il ne pourrait en résulter qu'ils reconnaissent légitimes,
pour si peu que ce soit, lesdites réclamations.

Ils entendent, au contraire, réserver formellement leur
point de vue de droit et il ne saurait élre en aucune facon
pris acte du présent Arrangement pour justifier toute action
nouvelle ou toute réclamation,

De méme il ne saurait étre pris acte du présent Arrange-
ment pour linterpréter comme l’abandon des droits que les

TOTREE TR~
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ressortissants roumains, tehécoslovaques et yougoslaves pos-
stdent directement en vertu du Traité de Trianon pour tous
faits dont le réglement n'est pas visé dansg les Accords con-
clus ce jour.

Répondant & 'appel des Puissances amies non intéressées

dans ces discussions, les trois Gouvernements ont voulu mani-
fester leur bonne volonlé de conciliation et leur désir de paix.

De son c6té, le Gouvernement hongrois déclare maintenir,
au point de vue du droit, la position qu’il a prise précédems-
ment sur ces questions et il entend se préter au présent Ar-
rangement dans le méme désir de concilialion et de paix. 1l
ne saurait ¢&tre pris acte du Présent Arrangement pour
Vinterpréter comme ’abandon des droits que les ressortissants
hongrois possédent, selon le Gouvernement hongrois, directe-
ment en vertu du Traité de Trianon pour tous faits dont le
reglement n’est pas visé dans les Accords conclus ce jour.

ARTICLE 1T,

Du jour de la mise en vigueur du présent Accord, les
responsabilités du défendeur dans tous les procés qui ont été
intentés jusqu’au 20 Janvier 1930 par des ressortissants
hongrois devant les Tribunaux Arbitraux Mixtes & la
Roumanie, & la Techécoslovaquie et & la Yougoslavie, & propos
des réformes agraires, incomberont exclusivement & un Fonds,
dit “ TFonds agraive .

1°) 11 en sera de méme des procés que des ressortissants
hongrois pourraient encore intenter & la Roumanie, & propos

de la réforme agraire devant les Tribunaux Arbitraux Mixtes,

— 16 —

A raison des conséquences d'un acte de saisic ou de disposi-
tion antérieur au 20 Janvier 1930. Tous ces procés ne pour-
ront élre. intentés que contre le IFonds agraire, la Roumanic
étant hors de cause.

29) Il en sera de méme des proces que des ressortissants
hongrois pourraient cncore intenter, a .propos de la réforme
agraire, devant les Tribunaux Arbitraux Mixtes, 4 la Yougo-
slavie, olt la réforme agraire n’a pas encere fait 'objet d’'une
loi définitive, & raison de propriétés qui sont déjd mises, pavr
les lois et ordonnances en vigueur, sous le coup de la réforme
agraire, et au sujel desquelles la libre disposition du pro-
priétaire a été limitée par Papplication effective & sa’ propriéteé
des dispositions de ces lois et ordonnances avant le 20 Janvier
193

Pour les propriétés visées A Palinéa 1 ainsi qu’au 2° du
présent article, il est enlendu que les procés ¢ui pourraient
atre intentés A la suite de Papplication de la nouvelle loi
vougoslave réglant définitivement leur sort, ne pourront étre
intentés que conlre le Fonds agraire, la Yougoslavie étant
hors de cause,

[l a &té convenu, & ce sujet, que la Yougoeslavie promul-
guerait avant le 20 Juillét 1931 la loi délinitive, et qu'elle
prendrait les mesures néeessaires pour que Papplication des
nouvelles dispositions législatives se fasse aussi rapidement
que possible, sans pouvoir ¢lre retardée au-deld du 31 Décem-
bre 1933, en ce qui concerne les propriétés susvisées.

3°) 11 en sera de méme également des procés que les
ressorlissanls hongrois pourraient encore intenter & In
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Tchéecoslovaquie, & propos de la réforme agraire, devant les
Tribunaux Arbitraux Mixtes, comple tenu des dispositions
gpéciales prévues aux articles 11 & 20 de 'Accord 111,

ArTiCLE 11,

Ce Fonds sera doté de la personnalité juridique, aura ’au-
tonomie financiére et sera enlicrement substitué aux trois
Etats dans les proces visés A 1'Article I.

ArTIiCLE TII.

Les requétes introductives des procés visés & V'Article I,
présentées contre la Roumanie, la Tchécoslovaquie ou la You-
goslavie seront considérées d’office comme l'ayant été contre
le Fonds agraire.

Les sentences seront rendues et exécutées, en cas de con-
damnation, exclusivement contie ce Fonds, la Roumanie, la
Tehécoslovaquie et la Yougoslavie étant exemptes de toute
responsabilité présente ou future pour lesdits procos,

ARTICLE 1V.

Le TFonds ne sera tenu { aucun paiement avant d’avoir
recu notifieation de la totalité des jugements.

Afin d’accélérer cette notification, les Tribunaux Arbitraux
Mixtes suivront un programme de travail qu'ils détermineront
a I'avance.

Ce programme envisagera des scssions assez fréquentes
pour terminer le plus tot possible tous les procés par des
sentences définitives,

= 47 =

Les présidents des Tribunaux Arbitraux Mixtes g’efforce-
ront de rechercher et d’appliquer les méthodes les plus rapides
possibles. Les délais réguliers de la proeédure éerite prévue
Jdans les Réglements de procédure seront abrégés de la moitié
dang les procts visés 4 article 1er,

ARTICLE V.

Les sentences seront remises au fur et & mesure qu’elles
seront rendues, & la Coinmission de Gestion du Fonds agraire,

prévue dans I’Accord III gigné ce jour concernant l'organisa-

tion et le fonectionnement de ce Fonds.

ARTICLE VI

Aussitot que la Commission de Gestion aura recu la
totalité des sentences rendues dans les procés visés a l'article
1=, mais en tout cas avant le 31 Décembre 1932, elle pro-
cédera entre les hénéficiaires desdites sentences & une réparti-
tion proportionnelle, dont le total ne pourra dépasser les dis-
ponibilités du Fonds.

Un réglement établi par la Commission de Gestion du
Tonds fixera les régles de la répartition. Ce réglement
pourra prévoir la délivrance de certains acomptes aux bénéfi-
ciaires. _

Si, aprés une premiére répartition, de nouvelles dis-
ponibilités du Fonds se présentent, la Commission de Gestion
opérera une nouvelle vrépartition entre les bénéficiaires
désignés dans les sentences.

TOTRERFH L X~
Japan Center for Asian Historical Records

hiftp:{fww W




— 8

Si un nombre suflisamment imporlant de sentences a été
rendu et s'il est & craindre que les autres sentences se trou-

vent retardées pour des causes lortuiles, il pourra élre procédé
& une répartition provisoirve, & la condition que la Commis-
sion de Geslion puisse appréeier avee une approximation
suffisante les sommes nécessaires pour faire Tace aux sentences
non encore rendues,

Les paiements alloués en vertu de ces diverses réparti-
tions éteindront le droit total des bénéficiaires.

ARrTICLE VII.

Dans les procés visés a Partiele 1, les Tribunaux Arbi-
traux Mixtes n’auront aucune compétence pour se prononcer
sur les divergences de principe enire les parties en cause,
telles qu’elles se trouvent exposées dans le préambule du présent
Accord, notamment pour interpréler Particle 250 du Traité
de Trianon. TIls prononceronl et moliveront leurs sentences
exclusivement sur la base du présent Accord et assigneront
aux requérants, le cas échéant, une indemnité & la charge du
Fonds.

ARTICLE VTII,

Les Tribunaux Arbitraux Mixtes examineront si le re-
quérant est ressortissant hongrois qualifié en vertu du Traité
de Trianon et si son bien a été exproprié par application de
la législation agraire. Dans le cas aflivmatif, ils se prononce-
ront sur le montant de 'indemnité éventuelle 2 allouer.

L'indemnité sera établic par une procédure sommaire et
cuivant des méthodes que les trois Tribunaux Avbitraux Mixtes
établivont d’avance aprés entente avee la Commission de
Cestion du Fonds agrairve.

Celte Commission de Gestion pourra conclure aussi des
Accords amiables avee les requérants,

AnrticLe 1IX.

Les Tribunaux Arbitraux Mixtes fonclionnant entre, d’une
part, la Roumanie, la Tehéceslovaquie el la Yougoslavie ct,
d’autre part, la Hongrie, seront, pour toutes les aftaires
agraires et autres, complétés chacun dans leur compositidu
par Padjonction de deux membres, choisis par la Cour Per-
manente de Justice Internationale parmi les ressortissants
des Pays aymit été neutres au cours de la derniére guerre et
offrant les qualités néeessaires pour remplir des fonctions
arbitrales.

ARTICLE X,

Pour toutes les senlences de compétence ou de fond
vendues désormais par les Tribunaux Arbitraux Mixtes dans
tous les procés autres que ceux visés par Particle 1+ du
présent Accord, la Roumanie, la Tchécoslovaquie et la You-
goslavie, d’une pari, et la Hongrie, dautre part, conviennent
de reconnaitre & la Cour Permanente de Justice Internationale,
sans qu'il y ait besoin de compromis spécial, compétence comme
instance d’appel.

y_u-v:"
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Le droit d’appel pourra étre exercé par voie de requéte
par chacun des deux Gouvernements entre lesquels se trouve
constitué le Tribunal Arbitral Mixle, dans un délai de trois
mois & dater de la notification faite & son Agent de la sentence
dudit Tribunal,

ARTICLE XI.

Pour faciliter des accords amiables, les Tribunaux Arbi-
traux Mixtes fonctionnant entre, d’'une part, la Roumanie, la
Techécoslovaquie et la Yougoslavie, ct, d’autre part, la Hongrie,
ne statueront sur aucune question litigieuse jusqu’au 20
Octobre 1930 et prorogeront jusqu’a cette date tous les délais
de la procédure.

Cette prorogation ne s’appliquera pas aux délais établis
pour le dépot des requétes introductives d’instance.

ARTICLE XII.

Dans les proces visés a Particle 1vr, la Roumanie, la
_’J‘chécos]ovaquie et la Yougoslavie auront le choix soit de
conserver leur juge national au Tribunal Arbitral Mixte, soit
de faire nommer un juge par le Fonds agraire. Dans ce
dernier cas, 'Etat en question devra subvenir & tous les frais
que ce remplacement entrainera.

Dans ces procees, le Fonds agraire comme défendeur sera
représenté par son Agent; PAgent du Gouvernement de la
Roumanie, de la Tehécoslovaquie et de la Yougoslavie pourra
intervenir aussi comme organe d’information toutes les fois
qu'il le désirera.

o Bl s

ARTICLE XIIT.

Les délais qui ont &té fixés par les Reglements de Pro-

cédure de chaque Tribunal Arbitral Mixte fonetionnant entre
les Puissances créancidéres et la Hongrie pour la présentation
des requétes sont déclarés définilifs pour toutes les aflaires
et ne pourront plus &tre prolongdés.,

Ion outre, toules les requéles tardives présentées apres -

le 20 Janvier 1930 sont déelarées irrecevables.
ARTICLE XI1V.

I8n ce qui concerne les aflaires agraires en Roumanie, le
délai de foreclusion (six mois) visé a P'Article XIII, courra
a partir du jour ol la Commission d’ Arrondissement
(Comisiunea de Ocol) aura rendu sa décision en vertu de la
loi sur la réforme agraire pour la Transylvanie, Banat,
Crisana et Maramures du 30 Juillet 1921, au sujet des lots
de terre faisant I'objet de ladite décision.

ArricLE XYV,

En ce qui concerne les affaires agraires en Tchécoslo-
vaquic, le délai de forclusion (six mois) visé ci-dessus est
compté de la notification faite au propriétaire de la décision
de transfert, ainsi qu’il est prévu aux articles 2, 2a, 3, et 3a
de la loi tchéeoslovaque du 8 Avril 1920, N° 329, au sujet
des lots de terres faisant 'objet de ladite décision.

ArTICLE  XVI.

En ce qui concerne les affaires agraires en Yougoslavie,
Ja question de la forclusion est résolue par les dispositions
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générales de PArticle XIII tant que la Loi agraire définitive
waura pas 6l¢ promulguée. Aprés promulgation de la loi
définitive, les Gouvernements de la Hongrie et de la Yougo-
slavie se mettront d’accord pour établiv, & partir de quel acte
prévu par cette loi le délai de forclusion (six mois) com-
mencera & coutir. A défaut d’accord, les dispositions
générales de P'Article XIII trouveront application.

ARrTiICLE XVII.

En cas de divergence sur Pinterprétation et Papplication
du présent Accord et & défaut d’accord entre les parties inté-
ressées sur la désignation d’'un arbitre unique, tout Etat inté-
ressé aura le droit de g’adresser par voie de requéte & la Cour
Permanente de Justice Internationale, sans qu’on puisse lui
opposcr une sentence du Tribunal Arbitral Mixte en vertu
de I'Article I du présent Accord.

Fait & Paris, en un seul exemplaire, le 28 Avril 1930.

LOUCHEUR

Dr. 15, BENES

Robert PERIER

W. A, C¢. GOODCHITLD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCITILD
W. A, C GOODCIITLD
Philippe ROY

D. CAVADIAS
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KORANY1
Igino BROCCI1I
M. NACGAL
N. TITULESCU
J. MROZOWSK]I

Tomus FERNANDEZ

Const. FOTLI'TCLH.
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ACCORD 1l

CONCERNANT L’ORGANISATION ET LE FONCTIONNE-
MENT D'UN FONDS AGRAIRE, DIT FONDS *A™.

CREATION & FONCTIONNEMENT DU
FONDS AGRAIRE.

Par un accord signé ce jour avec le Gouvernement
hongrois, il a été prévu la constitution d’un fonds nommé
“ Fonds agraire institué par les Accords de La Haye du 20
Janvier 1930 ” ¢t en abrégé “ Fonds agraire” ou “ Fonds A ",
La présente Convention a pour but de préciser les conditions
de constitution et de fonctionnement de ce Fonds.

ArtTICLE 1.

Le capital du Fonds est de 219.500.000 couronnes-or
(Une couronne-or est équivalente & 0,304878 gramme d’or fin).
Le chiffre de 219.500.000 couronnes-or a ¢té obtenu en
prenant pour base les chiffres indiqués dans le mémoire de la
Délégation hongroise déposé i la Conférence de La Haye
(2tme Commission: Réparations non allemandes) et ci-an-

nexé (Annexe A.) A celte époque, la Hongrie présentait
un total de revendications de 310.0b0.000 de couronnes-or
qui a été réduit & 240.000.000 de couronnes-or,

Les chiflres de base, pris dans ledit mémoire pour la
valeur moyenne du jugar cadastral dans chacun des pays,

doivent en conséquence étre réduitls dans la proportion de 310
© 4 240,
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Depuis et & 1a suite de nouvelles enquétes ot des modifi-
cations de superficies spéeifices aux articles 11 & 19 du pré-

sent Accord relatils & la réforme agraire en Tehéeoslovaquic
ot elle est en cours d’exéeulion, le capital du Fonds a été réduit
4 219 millions 500.000 couronnes-or, conséquence des diminu-
tions de superficies envisagées et en gardant les mémes chiffres
de base réduits pour la valeur du jugar,

ARTICLE 2,

En sus des versements, ci-aprés prévus, par la Roumanie,
la Tchécoslovaquie, la Yougoslavie au titre des indemnités
locales, le Fonds disposera des annuités ci-dessous;

1°) A partir du 1e Juillet 1930 jusqu’en 1943 inclus,

des annuités payées par la Hongrie au titre des ré-
parations et conslituant la part de la Belgique, de
I'Empire Britannique, de la France, de P'Italie, du
Japon et du Portugal en conformité de P'Arrange-
ment du 20 Janvier 1930 entre les Puissances
créanciéres.

Pendant chacune des 23 années de 1944 4 1966 inclus;
6.100.000 couronnes-or par an (six millions cent
mille) prélevés par les Btats créanciers sur la somme
de 13.500.000 couronnes-or que la IHongrie s’est en-
gagée a payer pendant 23 années & partir de 1944,
au titre des créances spéciales,

A partir du I Avril 1930 et jusqu’au 1¢ Avril
1966 des annuités payables par moitié le 1¢ Octobre

et le 1 Avril de chaque année, le premier paiement

PR RS R T
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devant avoir lieu le 1¢ Octobre 1930 et le dernier
le 1 Avril 1966. Ces annuilés seront versées par
la Belgique, 'Empire Britannique, la France, V'Italie,
el seront égales aux sommes cffectivement recues par
lesdites Puissances au titre des réparations bhulgares,
en conformité de PArrangement du 20 Janvier 1930
entre les Puissances créancieres.

Des annuilés versées par 'Empire Britanmigue, la
FPrance et 'Italie et dont les maxima sont ci-dessous
[ixés:

(a) 1981 el 1932 (soit jusqu’au 1« Janvier 1933)

800.000 couronnecs-or par an, dont 400.000 par la
France et 400.000 par I'Italie,
de 1933 au 1¢ Janvier 1944
(3.600.000 C. O. + 325.640 -|- 212.000) svit

4, 137.640 couronnes-or,
dont
par I'Empire britannique: 827.528
1.680.000
1.630.112

par la I'rance:

par P'Italie:

et de 1944 au 1o Janvier 1967

(2.280.000 C. O. + 544690 -}- 354.606) soit
3.179.296 couronnes-or,

dont

par I'Kmpire britannique: 579.269

1.340.000

1.260.027

par la France:

par I'Italie:
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Ces annuités seront payables par moiti¢é le 1¢ Juillet et

le 1 Janvier de chaque année, le premier paiement devant

atre fait pour les annuités sous lettre (a) le 1¢ Juillet 1931,
pour celles sous lettre (b) le 1¢ Juillet 1938 et pour celles
sous lettre (c) le 1¢v Juillet 1944, le dernier paiement devant,
pour celles-ci, ¢tre fait le 1¢* Janvier 1967.

En cas d'utilisation de la réserve spéeinle visée par
I’Article 20 du présent Accord, le TFonds disposera également
en sus des versements ci-dessus mentionnés, des ressources
prévues par ledit article.

Il est entendu qu’en aucun cas les trois Puissances (Em-
pire britannique, FFrance, Italie) ne seront tenues a des verse-
ments supérieurs & ceux indiqués eci-dessus, sauf ce qui est
dit & Particle 20 du présent Accord en ce qui concerne V'inter-
vention de la France et de I'Italie dans la constitution de la
réserve spéciale, compte tenu aussi de Particle 12,

ARTICLE 3.

Le Fonds agraire émettra des obligalions pour un capital
nominal égal au montant définitif du Fonds qui sera [ixé en
tenant compte des réductions prévues au présent Accord ainsi
que de Paugmentation qui pourrait résulter des expropriations
visées aux articles 17 et 18 du présent Accord.

Toutes les obligations du Fonds seront du méme type et
jouiront notamment des mémes garvanties. Illes seront
libellées en monnaies de divers pays sur la base de la couronne-
or si la Commission de Gestion le décide ainsi,

—_ 20 —

Les caleuls en vue de I'émission de ces obligations ont
61é faits en couronnes-or el sur la base d’un service d’intérét
au taux de 49, a partir de 1933 jusqu’en 1966, I'amortisse-
ment des titres étant effectué a partiv de 1944 de telle tagon
que Pannuité totale dintéréts et d'amortissement soit égale
pour chayue année de 1944 & 1966.,

ArricLe 4

Le Fonds sera organisé, géré et représenté par une Com-
mission composée de quatre membres dont un nommé par le
Gouvernement hongrois ct trois par le Comité Financier de
la Société des Nations ou tel autre organisme choisi par les
{rois Puissances: France, Grande-Bretagne et Italie,

AnrTICLE B,

La Commission de Gestion veillera i ce gue soient
régulicrement  effectués les versements prévus au présent
Accord et notifiera tout retard dans les versements aux Puis-
sances signataires: du présent Accord, qui, le cas échéant, se
concerteront en vue de 'élimination de toute cause de retard.

ARrTicLE 6.

La Commission de Cestion est autorisée & acecepter des
oftres de rachat ou d’escompte portant sur le total ou sur une
partie de n’importe quelles annuités lui revenant.

ArTicLE T.

Dans le cas ou les disponibilités en especes le permet-
{raient, la Commission de Gestion pourra faire des versements
transactionnels en espéces contre annulation des obligations
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émises par le Ifonds el pourra aussi accorder des avances
sur les obligations. Elle aura également la faculté d’effectuer

Pamortissement des chligalions par des rachats sur le marché
iibre.

ARTICLE 8.

La Commission de Gestion Lera toute diligence pour que la
mobilisation directe ou indirecle des obligations émises par
le Fonds puisse s’opérer dans la plus large mesure et dans les
meilleures conditions possibles. IBtant donné que l’émission
¢t la mobilisation des obligations ne pourront élre effectuées
quaprés un certain délai, la Commission de Gestion nommera,
si elle le juge utile, un Comité financier qui sera chargé
d’étudier quand et dans quelles conditions une opération de
mobilisation pourrait avoir licu et de faire des propositions
h ce sujet a4 la Commission de Gestion. Les membres du
Comité financier seront choisis parmi les ressortissants des
pays ayant un important marché financier, y compris la

Hongrie. La Commission de Gestion ne pourra effectuer la

mobilisation des titres si le membre hongrois de la Commis-

sion en demande l'ajournement.

La Commission de Gestion aura le droit de demander &
la Banque des Reéglements Internationaux d’assumer le role
de Trustee pour le Tonds. Au ecas ol cetle Bangue accepterait
de donner suite & cette demande, les Etats contributaires au
Fonds donneront un ordre permanent & la susdite Banque
pour transférer périodiquement dans la mesure ol elles seront
exigibles, les sommes A verser par chaque Etat, selon les pré-

. (TN
visions du présent Accord, du compte dudit Etat au compte
du Fonds.

En vue d'assurer des conditions plus favorables pour le
placement des titres, la Commission de Clestion s’adressera en
{emps utile aux Gouvernements des Etats ayant un marché
inancier important, afin d’obtenir si possible pour les titres
los facilités nécessaires.

Elle s'efforcera aussi d’obtenir pour le Tonds toutes les
facilités fiseales que I'Etat, sur le terrvitoire duquel le IFonds
.ura son siége, pourra accorder.

Le siege du Fonds sera choisi également par la Commis-
sion de Gestion.

Les frais des proces, de fonetionnement et en géuéral tous
los frais de gestion du Fonds sont A la charge du Fonds. A
col effet, il a &t¢é prévu dans les ecalculs qu’une somme de
quatre millions huit cent mille couronnes serait prélevée sur
les premiers versements regus par le Tonds agraire pour aider

le Fonds & supporter ces frais.

ArTicLt 9.

Pour Papplication de la réforme agraire en Roumanie aux
requérants hongrois présents et futurs, comme il est dit &
v Article T de ’Accord II, la Roumanie n’a aucune autre obli-
gation que celle de verser au TFonds sa rente locale fixée pour
ie tout et & forfait comme suit:

a) La Roumanie acceple de verser chaque année, au

Fonds agraire, & partir de 1931, une annuité de 500.000

couronnes-or ct cela jusqu'au 1¢ Janvier 1944 inclus,
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payable par moitié¢ le 1o Juillet et le 1°r Janvier de
chaque année et, & partir de 1944 jusqu'au 1¢v Janvier
1967 inclus une annuité de 836.236 couronnes-or (huit
cent trente six mille trois cent trente six couronnes-
or) payable de la méme facon.

Le Gouvernement roumain reprend la libre disposition
des rentes locales qu’il avait consignées en faveur des
requérants hongrois.

Certains requérants hongrois ayant déja pris posses-
sion de la rente roumaine, il y aura lieu de réduire en
conséquence les annuités ci-dessus fixées.

Pour cela, on établira le montant nominal de la
rente roumainc ainsi acceptée en paiement; on con-
vertira cc montant en couronnes-or, sur la base de la
parité monétaire. .

Pour la périede de 1931 jusqu’au 1¢r Janvier 1944
inclus, Pannuité sera diminuée de quatre pour cent de
ce montant, et pour la période du 1o Juillet 1944
jusqu’aun 1 Janvier 1967 inclus de six soixante neuf
pour cent de ce monlant (6,694:).

L’annuité sera réduite dans les mémes conditions pour
la rente roumaine correspondant aux terres des requérants
hongrois que le Tribunal Arbitral Mixte débouterait, soit pour
raison d’incompétence, ou de forelusion, soit pour toute autre
raison. Toutelois, celte réduction ne sera pas effectuée si le
Tribunal constate que le requérant est de nationalilé roumaine.

Au moment ol elle fera cette réduction, la Roumaine
présentera i la Commission de Gestion les preuves de la remise

— 3 =

de 1a rente et, en ce qui concerne les requérants qui auront été

déboutés par le Tribunal Arbitral Mixle, elle communiquera
les dGeisions des Autorités roumaines fixant indemnité locale,

Il reste entendu quwen ece qui concerne la Roumanie
PAccord a un caractére forfaitaire quelle que soit I’étendue
des terres faisant V'objet des procds visés o l'Article T de
I"Accord Il signé ce jour.

ArTicLE 10.

Pour Vacquittement total de ses obligations envers le
IFonds agraire, la Yougoslavic versera audit Fonds agraire
chaque année, a partir de 1931, une anuité de 1.000.000 de
couronnes-or et cela jusqu’au 1¢v Janvier 1944 inclus, payable
par moitié¢ le 1o Juillet et le 1 Janvier de chaque année
ot, & partir de 1944 jusquau 1 Janvier 1967 inclus, une
annuilé de 1.672.672 couronnes-or (un million six cent
soixanie-douze mille six cent soixante-douze couronnes-or)
payable dans les mémes conditions.

Cotte somme représente & ferfait le montant total des
indemnilés qui pourront &éire allouées par la loi yougoslave
¢n préparation, pour les terres expropriées appartenant aux
requérants présents et futurs dans les termes de I’Article 1<
de PAccord II signé ce jour.

Le capital du Fonds agraire sera diminué de 387 cou-
ronnes-or par jugar cadastral laissé aux propriétaires depuis
le début de la réforme agraire, dans les propriétés faisant
Pobjel des proces visés & I'Article 1« de I"Accord II de ce
jour.
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Il en sera de méme pour les jugars cadastraux apparte-
nant aux propriétaires requérants actuels i la date de la
signature des présenls accords pour lesquels le Tribunal
Arbitral Mixte se déclarerait incompétent, ou que le Tribunal
débouterait,

Cette diminution du capital du Fonds aura comme contre-
partie:

1°) Jusqu'd  concurrence de 30.000 jugars cadastraux
ainsi laissés aux propriétaives ou dégagés, une diminution de

Pannuité & payer par la Yougoslaviec de 15 couronncs-or 48
par jugar jusqu'au 1¢ Janvier 1944 inclus et de 25 couronnes-
or 89 du 1¢ Juillet 1944 au 1er Janvier 1967 inclus.

2°) Au dela de 80.000 jugars cadastraux ainsi laissés
aux propriétaires ou dégagés, ct par jugar supplémentaire, une
diminution de Pannuité i payer par la Yougoslavie de 6
couronnes 24 centiémes jusqu’au 1* Janvier 1944 inclus et
de 10 couronnes uarante quatre centiemes du 1o Juillet
1944 au 1 Janvier 1967 inclus et le virement d'une somme
cde 231 courennes-or du Fonds “ A au Fonds “ 1B (Scction
vougoslave),

Toutetois, il pourra étre apporlé des correctifs au chiffre
de 387 couronnes-or par la Commission de Gestion du Fonds
pour tenir compte de la qualité des terres laissées aux pro-
priétaires. La Yougeslavie aura alors la facullé soit d’ac-
cepter I'évaluation de la Commission de Gestion et dans ce
cas, les (lé{}llcti0:1s susvisées seronl ealeulées sur la base de
ces prix ainsi modifiés, soit d’annuler la libération des terres
laissées aux propriétaires.

— 3 —

La liste détaillée des lerres libérées sera, par les soins
du Gouvernement yougoslave, notifice au IFonds.

11 reste entendu qu'en ce qui concerne la Yougoslavie
Paccord a un caractére forfaitaire quelle que soit V’étendue
des terres faisant lobjet des procés visés a 1’Article I de
IAccord 1I signé ce jour,

ArTiCcLE 11,

IEn ce qui concerne la Tehécoslovaquie, étant donné que
la rélornic agraire est actuellement en cours d’exéeution, il
a 0té procédé A un nouvel examen des chiffres.

Les arrangements amiables conclus en Techécoslovaquie
avee tout ressortissant hongrois au sujet de application de
la réforme agraire 2 ses biens seront observés de part et
d'autre.

Par de tels arrangements, ont ¢été réglés les procés
agraires d’un certain nombre de ressortissants hongrois (ui
avant le 20 Janvier 1930, se sont désistés des procés intentés
par cux devant le Tribunal Arbitral Mixte et poftant, au
total, sur une superficiec d’environ 275.000 jugars cadastraux
(dite premiére catégoric) suivant la liste échangée entre les
Gouvernements intéressés.

ARTICLE 12,

In dehors de cette superficie, celle des terres sur lesquelles
Pexpropriation est en cours et qui ont donné lieu A des proces
avant le 20 Janvier 1930 est de

586.000 jugars environ (dite deuxiéme
catégorie).
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La Tchécoslovaquic déelare que sur cetle quantité les pro-
priétés d’une superficie de 145.000 jugars cadastraux environ,
faisant Pobjet d’un proeds devant le Tribunal Arbitral Mixle
sous le N? 821, ont donné lieu & un accord direct, accord au-
jourd’hui contesté par Pancien propriétairve.

Ce procés sera poursuivi contre le Fonds agraire, ainsi
qu'il est prévu pour - les procés a I'Article 1o de PAccord
II. Les conditions dans lesquelles serait couvert le risque
¢ventuel sont réglées par un accord spéeial en date de ce jour,
enfre les Gouvernements intéressés.

D’autre part, il a éié expliqué par la Tchécoslovaquie
gu’elle avait complétement réglé par un arrangement amiable
les litiges N° 62 el N° 74, relatifs & une superficie totale de
00.000 jugars environ el qu’elle a obtenu le désistement de
I'instance engagée.

Dans ces conditions, les procés en cours entrant dans la
deuxiéme catégorie ne portent plus que sur des propriétés
d'une superficie totale de 851.000 jugars envirvon.

ARTICLE 13,

Sur ces 351.000 jugards cadastraux envirvon, le Gouverne-
ment tchécoslovaque, par Papplication de sa loi agraire, a
libéré ou libérera au profit des propriétaires requérants
actuels, un minimum de 100.000 jugars cadastraux.

Pour le caleul de cette superficie, il est précisé que lorsqu’il
s'agit de terres en co-propriéls, la quote-part revenant au
requérant entre seule en ligne de compte.

— B e

Lorsqu’un propriétaire a é1é autorisé 4 vendre sa pro-
priété, la quantité de terres qui devait y étre libérée entrera
en ligné de compte pour les 100.000 jugars & libérer,

Mais, lorsqu’un propriélaire est obligé par les autorités
tehécoslovaques de vendre des terres & des tierces personnes,
ces terres n’entrevont pas en ligne de compte pour les 100.000
jugars, ces ventes étant assimilées & des expropriations,

Entrent en ligne de comple les élendues de terres que les
autorités tchéecoslovaques ont oftfert de libérer 4 un requérant
si, exeeptionnellement, ce requérant les abandonne de plein
eré,

Les terres libérées doivent entrer de méme dans le calcul
des 100.000 jugars cadastraux, dans le cas ou le Tribunal
Avrbitral Mixte établit que le requérant dont il s’agit n’est
pas un ressortissant hongrois qualifié, ou si le Tribunal se
déclare incompétent, ou s'il déboute le requérant, ou bien
encore si celui-ci se désiste de son procés,

ARTICLE 14.

La Techécoslovaquic a versé ou versera directement aux
propriétaires requérants les indemnités dues en vertu de la
ioi locale. Ll'emploi de ces indemnités a Pacquittement des
detles et des charges publiques du propriétaire selon les lois
locales sera considéré comme un versement direct,

Les sommes versées aux ayants-droit seront considérées
comme versées au TPonds agraire el viendront, pour chaque
ayant-droit, en diminution de celles que le Fonds aurait &
lui régler,
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Si un propriétaire n’accepte pas le paiement, les sommes
seront versées direclement au TFonds.
Arricre 16,

En ce qui concerne la Tehéeoslovaquie, il est entendu que

le capital du IFonds sera diminué comme il est indiqué ci-
dessous: 1) pour tout jugar cadasiral libéré au-deld du chiffre
de 100,000 jugars cadastraux fixé & Particle 18 ci-dessus, le
capital du TFonds sera réduit de 226 couronnes-or par jugar
ainsi libéré en supplément, 2°) qu’il s’agisse de propriétés

(ceuxiéme catégoric) pour lesquelles le proces cesse pour cause
d’arrangement ou de désistement ow pour lesquelles le Tribunal
se déclare incompétent, ou encore déboute le requérant, dans
tous ces cas le capital du Fonds sera réduit de 226 couronnes-
or par jugar non libéré.

Lorsque le capital du Fonds sera ainsi diminué, la diffé-
rence entre le prix moyen de 226 couronnes-or et 'indemnité
moyenne caleulée aux fing du présent article & 100 couronnes-
or par jugar cadastral sera virée du FFonds A au Fonds B
(section tchécoslovaque).

Toutefois, il pourra étre apporté des correctifs au chiffre
de 226 couronnes-or par la Commission de Gestion du Fonds
pour tenir compte de la qualité des terres libérées.

ARTICLE 16.

La nomenclature des terres libérées au sens des Articles
précédents sera, par les soins du Gouvernement tchécoslo-
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vaque, notifice au Fonds ainsi que le montant des sommes
attribudes aux propriétaires en application des lois agraires.
La notification {era mention des sommes déduites o tilre des
charges publiques et des detles payées, selon la législation
locale, le tout payé pour le comple du propriétaire.

ArTICLE 1T,

Un cxamen détaillé des propriétés faisant Pobjet de la
réforme agraire en Tchécoslovaquie a montré que le Gouverne-
ment de ce Pays continuant Papplication de la réforme agraire
va procéder encore o un certain nombre d’expropriations de
terres apparlenant A des propriétaires déclarant dtre res-
sortissants hongrois ou qui sont présumés I’étre.  Une liste
Gehangée entre les Gouvernements intéressés conlient les noms
de ces 146 propriétairves,

Le Gouvernement tehécoslovaque, tout en faisant des
réserves sur la nalionalilé de ces requérants possibles (dits
de 8me catégorie), a déelaré que, pour un grand nombre de
terres appartenant i ces propriélaires, il y avait eu réglement
définitit ou qu'il y avait forclusion. Jn ce qui concerne les
autres terves, il a déclaré également que, dans ’'ensemble,
poursuivant Papplication de la réforme agraire a cette caté-
gorie, il ne retiendrait qu’une superficie totale ne dépassant
pas 25.000 jugars.

ArTicLE 18,

Parmi tous les propriétaives touchés par la loi agraire ct

ne rentrant pas dans une des trois catégories envisagées ci-
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dessus, il pourrait, conire toute attente, se lrouver plusicurs
propriélaires non considérés actuellemenl comme ressortis-
sanls hongrois et qui viendraient & revendiquer cette qualité
(dime calégorie).,

Le Gouvernement tchécoslovaque a déclaré que la quantité
cde terres qui pourrail étre ainsi retenue par lui en dehors des
cas ol il y aurait eu roglement définitil ainsi que ceux ou il
v aurait forclusion, ne saurail dépasser 25.000 jugars en
totalité.

ArTicLE 19,

Le Gouvernement tchécoslovaque prendra toutes les -

mesures néeessaires pour que les notifications prévues par
PArticele 15 de I'Accord II en dale de ce jeur soient faites
aux propriélaires avant le 30 Juin 1932.

Arricris 20,

Afin de réaliger Papaisement, unanimement souhaité, les
deux Puissances (I'rance et Ilalie) ont aceepté d’intervenir
financiérement au moyen d’une annuité totale de 326.000
couronnes-or au maximum de 1933 i 1943 inclus et de 545.291
couronnes-or de 1944 2 _1966 inclus, qui, avee les indemnités
payées par la Tchécoslovaquic suivant la loi locale pour les
lerres expropriées visées aux arlicles 17 et 18 ci-dessus, con-
stituera un chapitre spéeial du TFonds agraive, intitulé
“ Réserve Spéciale .

IElle a pour hut de permetire au Fonds agraire de sup-
porler les proets correspondant aux 8'me of 4éme eafégories

dont il a été parlé aux arlicles 17 ot 18 ci-dessus.

S

Les conditions d’emploi de cetfe annuité ont fait ’objet
d’'un accord entre les deux Puigssances (France et Italie) et la
Ilongrie, accord qui préveit notamment que les économies
faites sur cette réserve spéeiale ne seront pus versées au Fonds
B, mais viendront en diminution de Pannuité ci-dessus fixée,

Dans les conditions du présent accord, et en conséquence
de la création de cette réserve spéeiale el des avticles 11 & 19
ci-dessus, toute réclamation de ressortissants hongrois relative
A Papplication de la loi agraire en Tchécoslovaquie ne sera
présentée valablement que contre le Fonds agraire, le Gou-
vernement tchécoslovaque se trouvant mis hors de cause,

ArricLE 21,

Les virements & faire du IFFonds “A” au Fonds “B”
prévus aux articles 10 et 15 se feront non pas en capital mais
au moyen du virement des annuités correspondantes,

ArTiCLE 22,

En cas de divergence sur 'Interprétation et Papplication

.

du présent Accord et, & défaut d’accord entre les Parties
intéressées sur la désignation d’un Arbitre unique, tout Etat
intéressé aura le droit de s'adresser par voic de requéte & la
Cour Pérmancnte de Justice Internationale.

IFait & Paris en un seul exemplaire, le 28 avril 1930,
LLOUCHIEUR
Dr. 1N, BENES
Robert PERTER
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Philippe ROY

D. CAVADIAS
KORANYI

Igino BROCCIIIT

M. NAGAT

J. MROZOWSKI
Tomns FERNANDEZ
N. TI'TULESCU
Constantin FOTI'TCH.

C. GOODCHILD
C. GOODCITILD
C. GOODCHILD
C. GOODCIHILD
C. GOODCITILD

Amnexe A & PAccord I11

MEMOIRE DIE LA DELEGATION ITONGROISE
DEPOSE A T.A CONFERIENCIS DIS LA HAYIE

(2*m Commission : Réparations non allemandes)

La Délégalion hongroise désive faciliter, ainsi qu’il suit,
le travail qui vise le caleul de la somme néecessaite pour serviv
de limite maxima 2 la responsabilité du “ Fonds Spécial ”.

Dans ce but, la Délégation hongroise croit pouvoiyr in-

diquer les chiffres ci-dessous. Ces chiffres sont, en ce qui

concerne la Roumanie, de nature stricte, les éléments du calcul
ayant été fournis par une longue étude approfondie et pour-
suivie en commun par les Délégations hongroise et roumaine &
Poccasion des négociations en vue d’une entente & I’amiable,
Ils sont moins striets, en ce qui concerne la Yougoslavie, le
nombre des jugars expropriés n’élant connu que des requétes,
felles qu'elles se trouvent déposées au Tribunal Avrbitral
Mixte. On peut supposer, toutefois, d’aprés les réglements
yougoslaves de réforme agrairve, ainsi que d’aprés les faits
concrets connus, que les propriétés en question ont été expro-
priées presque en leur totalité. Les moins stricts sont les
chiffres qui concernent la Tehécoslovaquie, les lois de véforme
agraire de cet Etat n’exigeant jamais I'expropriation totale
des immeubles, mais permettant que des étendues variées
restent en la possession des anciens propriétaires, ces étendues

TOTREE TR~
Japan Center for Asian Historical Records

Iftp: L0




— 44 —

n’étant pas encore définitivement établies dans les eas in-
dividuels,

Roumanie:  Dans les procds des ressortissants hongrois
qui faisaient I'objet des négociations susmentionnées, on a pu
constater, i 'aide de conversations ot d’échanges de documents,
que B5T78.6566 jugars cadastraux ont été expropriés et 50.259
Jugars cddastraux onl été laissés aux propriétaires en ques-
tion. Le Gouvernement hongrois serait prét & accepter, en
indemnité définitive pour les 578.556 Jugars cadastraux ex-
propriés, la somme fort réduite de 1830 millions de couronnes-
or, qui ne tient pas compte de la valeur réelle ni des priva-
lions de jouissance s'étendant sur presque dix anndes, la
méme somme qu’il élait prét a aceepler dans un esprit de
conciliation au cours des négociations susmentionnées. Cela

revient a 225 couronnes-or par jugar cadastral. Cette somnie,

comme toutes les autres qui suivront, est entendue, naturelle-

ment, en valeur actueclle,

Yougoslavie: Les proees en cours portentl approximative-
ment sur 160 mille jugars cadastraux expropriés. La Déléga-
tion hongroise croit que 80 millions de couronnes-or sufliraient
pour déterminer les ressortissants hongrois a retirer leurs
requétes, respectivement 2 servir de limite des responsabilités
du “Fonds Spécial ”. En cflet, cette somme correspond i
une indemnité d’environ 500 couronnes-or par jugar. Cette
somme ne comprend ni dommages effeetils ni privation de
Jjouissance, dont on est prét & ne pas tenir compte. Btant
question de terres excessivement bonnes, I'évaluation & 500
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couronnes-or reste encore bien au-dessous de leuy valeur
véritable.

Tehécoslovaquie:  Lies requides portent sur eanviron 500
mille jugars cadastraux, mais, en mentionnant de telles
étendues, elles tiennent compte non sculement des lots déja
expropriés mais aussi des lots menacas d’expropriations encore
possibles, en vertu de la loi ot en toul cas frappés dindis-
ponibilité, de la sorte, pour ainsi dire, de toute Iétendue de
la propriété. Tros approximativement 50 & 7694 de I’étenduc
totale sont déja expropriés. A supposer que les autres 50
4 269 ne seront pas expropriés, mais peuvent 8tre gardeés en
nature par les propriétaires, ainsi que la pratique des ex-
propriations le permet d’espérer ot ce qui ne serait point
impossible d’aprés la loi tehéeoslovaque, 100 millions de
couronnes-or suffiraient & peu prés pour indemniser—sur une
échelle réduite—Ies requérants hongrois de leurs terres déja
expropriées. Une telle indemnité correspondrait A peu prés
& une indemnité de 2.000 couronnes tehécoslovaques par jugar
cadastral, qui est assez fréquente au cours de Papplication
de la loi de réforme agraire elle-méme a savoir d’environ
202 couronnes-or par jugar cadastral., Cette somme ne tient
pas compte non plus des dommages cffectifs, qui n’étaient pas
trop élevés en Tehéeoslovaquie, ni de 1a privation de jouissance
qui est déja plus considérable, ni de Pimpdt sur le capital (en
tant qu’il est déja payé définitivement), excessivement lourd,
mais c’est une indemnité réduite. Elle est plus élevée que
les 225 couronnes-or acceptées pour la Roumanie; cette éléva-

tion légere tient 4 la circonstance qu’en moyenne les terres
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en Tehécoslovaquie, quoique n’étant pas si bonnes qu'en You-

goslavie, sont supéricures en qualité a celles gitutes ecn \VIENANT
i ¢ INANL
Transylvanie. A

Les indemnités payées effectivement d’aprés la loi locale
pour les lots expropriés doivent, naturcllement étre déduites : .
e e y : (Procds N° 821)
des montants d’indemnité ci-dessus.

PREVU A IARTICLE 12 de PACCORD IT1

entre ln Tranee, ln Hongrie, PTtalic et lu

‘I'ehéeoslovaquie.

L'Accord IIT concernant lorganisation et le fonctionne-
ment du Fonds agraire prévoit, dans son Anrticle 12, qu'une
superficie de 145.000 jugars cadastraux environ faisant ’objet
Q’un procés devant le Tribunal Arbitral Mixte sous le N° 821
a (10111}(: lieu & un accord divect, qui est aujourd’hui contesté
par I'ancien propriétaire.

Dans le but d’éviter tout préjudice & ’équilibre du Fonds,
i1 est convenu que le risqué éventuel de ce procds sera garanti
par une réserve spéciale & fournir—a Poccurrence—3i raison
de 459 par la France, de 45% par I'Italic et de 109% par le
TFonds “B” (Section tchécoslovaque).

Ce rvisque représente la différence entre 226 couronnes-
or par jugar cadastral et le prix établi dans l'accord direct
ci-dessus mentionné qui s’éléve a environ 19.500.000 couronnes-
or—et atteindra au maximum 13.000.000 couronnes-or.

Le risque assumé au total par les deux premiers Etats
(France et Italie) atteindra dome au maximum 11.700.000
couronnes-or en capital et sera représenté, le cas échéant, par
une annuité permettant d’assurer le service d’un intérét a 4%
jusqu'au 1o Janvier 1944 et le serviece de Vintérét 4% ct
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I'amortissement de 1944 au I Janvier 1967 du montant susdit
de 11.700.000 couronnes-or.

Il ne sera réclamé aux lrois Puissances garantes que les
sommes (dans les proportions ci-dessus indiquées) nécessaires
pour faire face éventuellement & Pengagement ci-dessus.

IEn conséquence, le IPonds 13 ne pourra émeltre aucune
prétention sur aucune somme devenant disponible de ce chef.

Paris, le 28 Avril 1930,

LOUCITEULR
KORANY!

Teino BROCCITI
Pour M. BENES

-

AVENANT AUN ACCORDS SIGNES CI JOUR.

Les Représentants du Gouvernement de Sa Majesté le Roi
des Belges, du Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Jretagne et de Plrlande du Nord, du Gouvernement du Canada,
du Commonwealth @’ Australie, du Gouvernement de Nouvelle-
Zélande, du Gouvernement de "Union de P'Afrique du Sud,
du Gouvernement de 'Inde, du Gouvernement de la République
francaise, du Gouvernement de la République greeque, du Gou-
vernement de Sa Majesté le Roi d’Italie, du Gouvernement
de Sa Majesté 'Bmpercur du Japon, du Gouvernement de la
République de Pologne, du Gouvernement de la République du
Portugal, du Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Roumanie,
du Gouvernement de la République tehécoslovaque, du Gon-
vernement de Sa Majesté le Roi de Yougoslavie,

ont convenu de ce qui suit:

Avticle unique.

Les 13.500.000 couronnes-or & payer par la Hongrie a
partir du 1er Janvier 1944 jusqu'a fin 1966 seront répartis
comme suit:

1¢) 6.100.000 couronnecs-or au IFonds agraire comme il

est dit & PAvticle 1T de VAccord III signé ce jour.
2°) 7.400.000 couronnes-or au. I'onds “ B " comme il est
dit & PArticle IV de I’Accord IV signé ce jour,

Paris, le 28 Avril 1930.

LOUCHEUR
Teine BROCCITT
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Dr, 5. BENES
N, TII'UrEscu
J. MROZOWSKT .
Tomas IPERNANDEZ préva & PArticle 20 de PAccord 11T,
D, CAVADIAS

Robert PERTER

W. A, C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCIILD L’Accord IIT concernant Porganisation et le fonctionne-
W. A, C. GOODCHILD ment du Fonds agraive prévoit, dans son article 20, la con-
W. A. C. GOODCHILD stitution d’une réserve spéciale au Fonds agraire dont le but
Philippe ROY est précisé audit artiele.

AVENANT

concernant le fonctionnement de ln Réserve spéeinle
du Tonds agraire entre In Tongrie, ’unc part,

et ln France et Pltalie, d’nutre part.

M. NAGAT Une annuité de 326.000 couronnes-or de 1933 jusqu’au
Congtantin FOTTTCII, 1er Janvier 1944 inclus et de 545.291 couronnes-or de 1944
jusqu’au 1 Janvier 1967 inclus a 6té prévue comme repré-
sentant une partie du capital de celte réserve spéciale fixé
4 13.150.000 couronnes-or, Pautre partie étant constituée par
lindemnité & recevoir de la Tehécoslovaquie en vertu de la loi
agraire. Ces anmnuités seront payables par moitié, le 1er
Juillet et le 1+ Janvier de chaque année, le premier paiement
devant étre fait le 1e Juillet 1933.

En ce qui concerne la gestion de cette réserve spéciale
ainsi que le service des bong qui pourraient étre émis aux
ayants-droit de la 3™ ot de la 4éme catégories de requérants,

la réserve spéciale sera unifiée avee le Fonds constitué pour
Pindemnisation des ayants-droit de la 2éme catégorie.

Le chiffre de base par jugar exproprié reste fixé a 226
couronnes-or. Toutefois, il a.été convenu que pour les jugars
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expropriés faisani partic de la catégorie dite atme ] serait
alloué en outre un supplément de 74 couronnes-or par jugar,

Le versement des annuités ne sera demandé i la France
et & I'Malie qu'au Tur et & mesure des besoins de la réserve
spéceiale,

La fixation des sommes & allouer i la charge de la réserve
spéeiale aux requérants individuels, se fera séparément et
pour la troisitme el pour la quatriéme calégories, et cela
suivant la méthode prévue pour les requérants de la deuxidme
catégorie. 11 est enlendu que le montant de la totalité des
indemnités dans chacune de ces deux catégories sera autant
de fois 226 couronnes-or (majorées de 74 couronnes-or pour
la troisieme catégorie) qu’il y aura de jugars effectivement
expropriés, Par contre, en ce qui concerne les titres remis
aux ayants-droit des Lroisitme et quatridéme catégories, ils
seront du méme type ct jouiront des mémes garanties que les
titres remis aux ayants-droit de la deuxi¢me catégorie. Pour

le service des titres il n’y aura donc qu'un seul Ionds,

Si, par suite de la diminution du nombre de jugars ex-
propriés, ou pour toute autre cause (par exemple des arran-
gements & Pamiable) des dconomies. sont réalisées sur Ia
réserve spéciale, elles se traduiront par la diminution cor-
respondante de l'annuité & payer par la France et Pltalie,
ces économies ne devant pas étre virées au Fonds “ B .

Si contre toute attente, il se révélait une insuflisance des
paiements de la Techécoslovaquic pour les terres expropriées
par rapport aux chiffres annoneés dans la lettre du 26 Avril
1930 de M. le Ministre des Affaires Etrangéres de cet Etat,

. 1. -

il est convenu que les économies éventuelles de la Réserve
spéeinle pourront &tre cmployées o combler le déficit en
résultant pour le Fonds.

C’est dans ce sens que 'alinéa 8 de article 20 de I'Accord
111 doit étre interprété.

Paris, le 28 Avril 1930.

LOUCIEUR
Igino BROCCIII
KORANYI.
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AGREEMENTS

RELATING TO THE OBLIGATIONS RESULT-
ING FROM THE TREATY OF TRIANON
SIGNED IN PARIS

the 28th day of April 1930.

PREAMBLE

AGREEMENTS RELATING TO THE OBLIGATIONS
RESULTING FROM THE TREATY OF 'TRIANON.

The duly authorised Representatives of the Government
of His Majesty the King of the Belgians, the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
the Government of Canada, the Government of the Common-
wealth of Australia, lhe Government of New Zealand, the
Government of the Union of South Africa, the Government
of India, the Government of the FFrench Republic, the Govern-
ment of the Greek Republic, the Government of the Kingdom
of Hungary, the Government of Ilis Majesty the King of
Italy, the Government of His Majesty the Emperor of Japan,
the Government of the Republic of Poland, the Govern-
ment of the Republic of Portugal, the Government of His
Majesty the King of Roumania, the Government of the
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Czechoslovak Republie, the Government of His Majesty the
King of Jugoslavia,

met at The Hague with a view to arriving at a final and
complete settlement of the question ol the financial obligations
incumbent on Hungary by virtue of the Treaty of Trianon,
of the Armistice of the 3rd November 1918, and of any Agree-
ments supplementary thereto and to ensure the scttlement of
disputes ol a financial nalure which have arisen between
Hungary or Hungarian nationals, of the one part, and certain
Powers or their nalionals, of the other part.

To this end an Agreement was signed and four Annexes
were duly initialled at The Hague on January 20th 1930.

Certain Powers are not Contracting Parties to the former
Amnex I (now Agreement No. V).

It was decided at The Hague that the final drafting of
these Agreements should be entrusted to a Committee which
was to sit in Paris.

As the result of the labours of that Committee, the ap-
pended texts drawn up in French and in English, both texts
being equally authentic, were signed in Paris on 28th April
1930.

These Agreements must be considered as inseparably
connected and ratified accordingly.

The deposit of ratifications shall he made at Parvis as
s00n as possible,

A first proces-verbal of the deposit of ratifications shall
be drawn up as soon as the Agreemenis have heen ratified
by Hungary, on the one hand and, on the other hand, by the

S 1B

six Powers, France, Great Britain, Italy, Czechoslovakia,
Jugoslavia and Roumania, and by one of the [ive other
Powers, Belgium, Greece, Japan, Poland and Portugal.

The Powers of which the seal of Government is outside
Iurope will be entitled to inform the IFrench Government
{through their diplomatic representative at Paris that their
ratification has been given; in that case, they must transmit
the instrument of ratitication as soon as possible.

The Agreements will come into forece between the Con-
tracting Parties who have thus ralilied, from and after the
date of the first proces-verbal.

Save as above provided, the Agreements will come into
foree for cach Signatory Government at the dale of its
notification or the deposit of its ralification.

The I'rench Government will transmit to cach of the
Signatory Governiments a certified copy ol the proees-verbaux
ol notification or deposil of ratificalion.

The present Agreements shall remain in the archives of
the Irench Government which will issue an authentic copy
to cach of the Governments signatory to the Trealy of Trianon.

Done in a single copy al Paris, the 28th day of April 1930,

LOUCIHTEUR
Const. FOTITCIE
Robert PERIELR
lgino BROCCITL
M. NAGAI

J. MROZOWSKI
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Tomnz IFERNANDES
D. CAVADIAS

.
W,
W
W.
W.

A. C
A G
A G
A G
A C.

GOODCHILD
GOODCHILD
GOODCHILD
GOODCHILD
GOODCHILD
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AGREEMENT NO. |
CONCERNING 'THE ARRANGEMENTS BETWEEN HUNGARY
AND THE CREDITOR POWERS.

ArrticLre 1.

In complete and final seltlement of the charges incumbent
on her by virlue of the '1‘1'é:lty of Trianon, of the Armistice
ol the Srd November 1918, and of any Agreemenls supple-
mentary thereto, withoul prejudice, however, to the stipula-
tions of Anrticle 2 below, Hungary hereby confirms her obli-
gation Lo pay the sums specified in the Reparation Commis-
sion’s decision No. 2797 of 21st February, 1924, and under-
takes, on account of the special clnims which are based on the
said Treaty, to make payment of a constant annuity of
13,500,000 gold crowns as from the 1st January 1944 and
during the years 1944 to 1966 inclusive.

Further, the Hungarian Government waives any claims
which it may have against the Creditor Powers by virtue
of the Treaty of Trianon, of the Armistice of the 3rd Novem-
ber 1918, or of any Agreements supplementary thereto.

ARTICLE 2,

1) The present Agreement in no way affects the obliga-

tions in respect of pre-war public debts incumbent upon
Hungary by virtue of the Treaty of Trianon, or the obliga-
tions which devolve upon either Hungary or upon the other
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Signatory Powers under any olher agreements or arrange-
ments concluded up lo the coming into force of the present
Agreement.

2) The further execulion of Article 186 of the Trealy of
Tyianon and its Annex, in so far as the duties of the Repara-
tion Commission are concerned, will in due course form the
subject of an arrangement belween the Parties interested.

3) Judgments given or to be given by the Mixed Arbitral
Tribunals against the Hungarian Government in favour of
nationals of Creditor Powers with which Hungary has no
clearing agt'ecmenl; shall be paid by the Hungarian Govern-
ment as Tollows:

The tolal of the awards shall bear interest at 3¢ per
annum as {rom Ist January 1933 if the judgment is prior

to that date and as {rom the dale of the judgment itself if

it is subsequent lo that date.

This simple interest shall not be paid each year but shall
be added to the total of the award until 1st January 1944.
The amount thus arrived at shall be paid in five equal an-
nuities on 1st January 1944, 1st January 1945, 1st January
1946, 1st January 1947 and 1st January 1948,

Interest at 3¢ on the sums owed by Hungary lo date
shall be added to the four last payments.

Within three months of the coming into force of the
present Agreement or within three months of the notification

of the judgment, Hungary shall deliver bonds with five cou-
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pons, cach of which shall represent the sum t{o be paid at
cach of the five due dales specified above.

Arricir 3.

The payments due up to 1st January 1944 shall be subject
to the conditions laid down in lhe texts now in force relating
to the financial reconstruction of Hungary and, in particular,
in the Reparation Commission’s Decision No. 2797 of 21st
Iebruary 1924, Nevertheless, the Bank for International
Settlements shall be entrusted with the duty of receiving
these sums in accordance with the procedure provided in the
texts referred to in the present Article.

ARTICLE 4.

The payments due after 1944 constitute an unconditional
obligation, that is to say, without any right of suspension
whatever. They shall be made to the Bank for International
Sottlements, in gold or in currencies equivalent to gold, in
two equal instalments on 1st January and 1st July of each
year, the first instalment falling due on 1st January 1944.

ARTICLE 5.

The Bank for International Settlements shall credit all
sums which it receives in execution of Articles 3 and 4 of the
present Agreement to the account opened in favour of the
Creditor Powers.
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The first charge established by Avrticle 180 of the Treaty
of Trianon on all the assels and revenues of Hungary for
the cost of reparations and all other costs referred to in the
said Article shall definitively cease to have effeet as from the
date of the coming into lorce of the present Agreement.

ArricLr 7.

Nevertheless, Hungary undertakes to reserve from its

State revenues, as from the coming into force of the present

Agreement, certain annual receipls al least equal to 1501

of the annual payments mentioned in Article 1. Tt is under-
stood that il any one of these paymenls is nol made on the
date upon which it falls due, Hungary shall immediately, at
the simple request of five of the Creditor Powers, assign the
said receipts as security,

The procedure for the assignment and management of
the sccurity shall form the subject of a special agreement
between the ITungarian Government and the Bank for Inter-
national Settlements. TFailing agreement. on this point, the
said procedure shall be determined by three experts appointed
by the President of the Permanecnt Court of International

Justice,
ARTICLE 8.

Immediately after the coming into force of the present
Agreement, the Hungarian Government shall transmit cer-
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{ificates representing the annuities specified under Article 1
to the Bank for International Settlements acting as Trustee
for the Creditor Powers. The form of the said certificates
shall be determined by the Committee provided for in Article
i1, paragraph 4 below,

ARTICLE 9.

The Creditor Powers signatory to the present Agreement
undertake, as from the date of its coming into force, to cease
to apply their right of retention and liquidation of the prop-
erty, rights and interests which, al the date of the coming
into force of the Treaty of Trianon, belonged to nationals
of the former Kingdom of Hungary or to companies controlled
by them, in so far as such properly, rights and interests are
not already liquid or liquidated, or have not vet heen definitely
disposed ol '

Arrticy 10,

The claims ol Hungary against Germany referred to in
Article 196 of the Treaty of Trianon and the claims of
CGermany against Hungary referrved to in Article 261 of the
Treaty ol Versailles have been cancelled by the Agreement
concluded with Germany at The Hague on 20th January 1930,
Hungary takes note of and accepts this cancellation.

Equally, all the claims of Hungary agﬁinst Austria and
Bulgaria referred to in the said Article 196 of the Treaty
of Trianon and all the claims of Austria and Bulgaria
against Hungary referred to in Articles 213 of the Treaty
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of St. Germain and 145 of the Treaty of Neuilly respectively
are cancelled.

All instruments and documents relating to these claims
shall be destroyed under the supervision of the S_mall Com-
mittees entrusted with the lransfer of the powers of the
Reparation Commission,

ARTICLE 11.

The relations between the Reparation Commission and
HHungary shall be terminated as soon as possible.
The accounts of the Reparation Commission with Hungary
, shall be considered as finally closed and as no longer of any
offect at the date at which the present Apreement comes into
| force.

Save as provided for in paragraph 2 of Article 2, the
rights and powers conferred on the Reparation Commission
shall be transferred so far as is necessary to the Bank for
International Settlements.

The procedure for and date of this transter shall be
determined by a Commillec consisting ol Lwo representalives
of the Hungarian Government, of four representatives of the
l Reparation Commission (one of whom shall be the Common
' Delegate to the Reparalion Commission, or a representative
nominated by him), and of a representative of the Bank for
International Settlements.

Should the Bank for Internalional Settlements not accept
the whole of the [functions atiribuled to it by the present
Agreement, the appointlment ol some other trustee to be sub-
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slituted so far ag is necessary for the Bank, shall be within
Lhe competence of the Committee constituled under the pres-
enl Article.

ARTICLE 12,

Subject to the approval of the Council of the League ot
Nations, the Commitiee of Control for Hungary shall cease
to exercise ils functions as soon as the present Agreement
comes into forece. The IPrench Government, which is en-
trusted with the duly of receiving the ratifieations, is also
entrusted with the duty of submitting the necessary request
to the Council of the League of Nations,

ArricLr: 13,

Any dispule between the Contracting Parties as to the
interpretation or application ol the present Agreement shall
be submitted for final decision Lo the Tribunal referred to in
the Agreement with Germany concluded at The Hague on
20th January 1930 in accordance with the procedure es-
tablished in that Agreement, provided always that on the
occasion of any such dispute the place of the Member ap-
pointed by Germany shall be taken by a Member appointed
hy Hungary.

Done at Paris in one copy on the 28th day of April 1930.
LOUCHHEUR
for Mr. BENES, 1B
Robert, PIERIER
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AGREEMENT NO. 1L

SETTLEMENT OF QUESTIONS RELATING TO THE
AGRARIAN REFORMES AND MIXED ARBITRAL
‘ITRIBUNALS.

PREAMBLI.

A cerlain number of elaims based on Artiele 250 of (he
Treaty of 'Trianon have been submitted by Hungarian na-
tionals against the three Governments of Czechoslovakia,
Jugoslavia and Roumania and as a result of the application
of the agrarvian reforms in those countries.

Legal proceedings are at present pending before the
Mixed Arbitral Tribunals provided for in the Treaty. Othex

.proceedings may be initiated.

Whilst the three Governments concerned are prepared to
conclude the present Agreement in a spirit of coneciliation
with a view to terminating the discussions at present pro-

ceeding with the Hungarian Government, they declare for-

mally that it is not to be deduced from this fact that they in
any way recognise the justice of the said elaims.

On the contrary, they make an express reservation as
to their legal point of view, and the present Agreement cannot
in any way be considered as justification for any fresh action
or claim,

Moreover, the present Agreement cannot be interpreted
as a surrender of the rights which Czechoslovak, Jugoslav
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and Roumanian nationals derive directly from the Treaty of
Trianon in respect of any questions the settlement of which

is not envisaged in the Agreements concluded this day.

In response Lo the appeal of friendly Powers not involved
in these discussions, the three Governments wished to show
Lheir readiness for concilialion and their desire for peace.

On its side, the Hungarian Government declares that
from the legal point of view it maintains the posilion which
it has previously adepled on these questions; it intends to
adhere to the present Agreement in Lhe same desire for con-
ciliation and peace. The present Agreement cannot be inter-
preted as a surrender of the rights which, in the view of the
Hungarian Government, Hungarian nationals derive directly

[

from the Treaty of Trianon in respect of any questions the
settlement of which is not envisaged in the Agreements con-

cluded this day.

Arricrr 1.

As from the date on which the present Agreement comes
into force, the rvesponsibilily of the defendant in all legal
proceedings brought prior to 20th January 1930 by ITungarian
nationals hefore the Mixed Arbitral Tribunals, against
Czechoslovakia, Jugoslavia and Roumania, in regard to the
agrarian reforms, shall be solely incumbent upon a fund to

L

be called the *“ Agrarvian TMund?”.
1) The same rule shall apply to any legal proceedings
which Mungarian nationals may later institute before the

Mixed Avrbitral Tribunals in regard to the agrarvian reform,

—_ 069 —

against Roumania, on account of the consequences of an act
of seizure or transfer prior to 20th January 1930. All such
proceedings can only he instituled agninét the Agrarian
FFund, Roumania being relieved of all responsibility.

2) The same rule shall apply to any legal proceedings
which Hungarian nationals may later institute before the
Mixed Avrbitral Tribunals, in regard to the agravian reform,
against Jugoslavia, in which country the agrarian reform has
not yel formed the subject of a definitive law, on account of
properties which, by virtue of the laws and deerees in force,
are already subjeet to the agrarvian reform and in regard to
which the owner’s vight of free disposal has been limited
prior to 20th January 1930 by the eflleclive application to
his properly of the provisions ol those laws and deerees.

It is understood that any proceedings which may be in-
stituted in respeel of properties veferved to in the first para-
graph and paragraph 2 of {he present Arlicle, as a result of
the application of the new Jugoslav law finally settling the
manner in which the said properties are to be dealt with,
can only be instituted against the Agravian Fund, Jugoslavia
being relieved of all responsibility.

In this connection, it has been agreed (hat Jugoslavia
shall promulgate the definitive law before 20th July 1931, and
shall take the neccessary action to ensure that the new
legislative provisions are applied to the properties referred
Lo above as rapidly as possible and in any case before 31st
December 1933.
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3) Equally, the same rule shall apply to any legal pro-
ceedings which Hungarian nationals may later institute
before the Mixed Arbitral Tribunals, in regard to the
reform, against Czechoslov:

This programme shall provide for sufficiently frequent
sessions to enable all the proceedings to be terminated by
final judgments as soon as possoble,

The Presidents of the Mixed Arbitral Tribunals shall
endeavour to elaborate and to apply the most expeditious pro-
cedure possible., The regular time limits for the written
procedure provided for in {he Rules of Procedure shall be
reduced by half in the proceedings referred to in Article I.

agrarvian
ikia, subjeet to the speeial provi-
sions set forth in Articles 11 to 20 of Agreement No, 111,

ARTICLE TII.

The Fund shall have legal personality, shall he financialily
autonomous, and shall entirely take (he place of the three
States in the legal Proceedings referred (o in Artie

le 1.

ARTICLE V,

ARTICLEE 111,

The judgments shall bo transmitted as and when given
Lo the Managing Commission of the Agrarian Fund, provided
for in Agreement No. 111 of even date regarding the organisa-
tion and the working of the said Fund,

The claims introducing legal proceedings against Czecho-

ania, referrved to in Article T,
eforlh as having been made againsl the

slovakia, Jugoslavia and Roum
shall be treated hene
Agrarian Fund,

Judgments shall be given

and, if in favour of the
claimants, carried into effect solely against the [fund, Czecho-
slovakia, Jugoslavia and Roum

responsibility, present or futur

ARrTicLE VI,

As soon as {he Managing Commission shall have received
the whole of {he Judgments delivered in the legal proceedings

ania Dbeing exempt from all
e, in relation to the said legal

5 referred to in Article I, and, in any case, before 81st Decem-
proceedings. __‘:;j" ber 1932, it shall proceed to make a proportional distribution
hetween the persons entitled to {he benefit of the said judg- b
ARTICLE 1V, : : e g R e ih
ments. The total of this distribution shall not exceed the ti
The Fund shall not be called upon to make any payment assets of the Fund. ipiid
until it has received notification of the whole of the Judgments,

Regulations drawn up by the Managing Commission of
the Fund shall determine the rules for this distribution.

In order to

accelerate thi;; notifieation, the Mixed Arbitral
Tribunals shall follow

a4 programme of work which shall be

These Regulations may provide for payments on account to , i
determined by them in advance, the persons entitled. .
ih !
i
iR
_iiﬁ 1
A &
B
S
At
o
H
i » lI..
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Should fresh resources come to be at the disposal of the
Fund after the first distribution, the Managing Commission
of the IFund shall effeet o fresh distribution between the
persons entitled under the judgments.

If a sufliciently large number of iudgments has been
delivered, and it it is to be feared that the other judgments
may be delayed for fortuitous reasons, a provisional distribu-
tion may be made, provided Lhat the Managing Commission
is in a position o estimate with suflicient, accurney the sums
necessary to salisly judgments not yvel delivered,.

The payments allocated by virlue of these various distri-
Lutions shall he a complete satistaction ol the rights of the
persons entitlec.

ARTICLE VI,

In the legal proceedings referred lo in Article I, the
Mixed Arbitral Tribunals shall nol he competent to pronounce
upon the difterences on questions of principle between the
several parties, as sel forth in the Preamble to the present
Agreement, and, in particular, shall not he competent to inter-
pret Article 250 of the Trealy of Trianon. The Tribunals
shall deliver and frame their judgments solcly upon the basis
of the present Agrecment, and, if they find for the claimant

shall award him compensation to he charged against the
FFund.

ARTICLE  VIIIL

The Mixed Arbitral Tribunals shall ascertain whether
the claimant is a Hungarian national qualified by virtue of

— 8 e

the Treaty of Trianon and whether his properiy has been
expropriated in application of the agrarian legislation. If
these points are established, they shall decide on the amount
of the compensation, it any, to be allotted to him.

The amount of the compensation shall be established by
a summary procedure and in accordance with methods which
shall be drawn up in advance by the three Mixed Arbitral
Tribunals after agreement with the Managing Commission
ol the Agrarian Fund.

T'he Managing Commission may also conclude selllements
with the claimants by agreement.

ArricLe  IX.

Fach of the Mixed Avbitral Tribunals functioning between
Czechoslovakia, Jugoslavia and Roumania, of the one part,
and Hungary, of the other part, shall, for all questions,
whether agrarian or other, be completed by the addition of
{wo members chosen by the Permanent Court of International
Justice from the nationals of countries which were neutral
during the later war, who possess the necessary qualifications

lo acl as arbitrators.

ARTICLE N,

Czechoslovakia, Jugoslavia and Roumania, of the one
part, and Hungary, of the other part, agree to recognise, with-
out any special agreement, a right of appeal to the Permanent
Court of International Justice from all judgments on questions
of jurisdiction or merits which may be given henceforth by

TOTREE T X~
Japan Center for Asian Historical Records

hiftp:{fww d



N
the Mixed Avbitral Tribunals in all pr

ocecedings other than
those veferred lo in Article T of

the present Agreement.

The right of appeal may be exercised hy wr
lion by either
Mixed Arbitre

ilten applica-
ol the two Covernments belween which the
al Tribunal is constitutled, within thy
from Lhe nolification to its Agent of the judg
Tribunal,

ce months
ment of the said

Arricnr NI,

In order to facilitate seltlements by ;t'y;rocmenl', the Mixed
Arbitral "T'ribunals funetioning hetween Czechoslovakia, Jugo-
flavia and Roumania, of the one part
other part, shall not adjudicate
20th October, 193

v and Hungary of the
on any point in dispute until

» and shall extend until that date all the
lime limits of thejr nrocedure.

This extension shall not apply
lfor the deposit of ¢l

to time limits established
aims introducing proceedings,

ARrrticLE  XIIL

In the legal proceedings referred to in Ay

ticle I, Czecho-
slovakia, Jugoslavia and Roumania sh

all have the option of
al judge on the Mixed Arbitral
a judge appointed by the Agrarian
alternative, the State in question shall
meet all the expenses entailed by this substitution.

In such legal broceedings, the Agrarian Fund
ant, shall he represented by its ow
Governments of Czechoslovakia,

either maintaining their nation
Tribunal, or of having
Fund. In the latter

, a8 defend-
n Agent; the Agent of the
Jugoslavia and Roumania

— 6 —

i et ? of
may also intervene whenever he wishes for the purpose
furnishing information.

ArrticLe  XIIIL

The time limits for the filing of claims fixed b)r the.Ru.les
of Procedure of each Mixed Arbitral Tribunal functioning
between the Creditor Powers and Hungary ave declared to
be final for all questions and can no longer be extended.

Further, all claims out of time filed after 20th January
1930 are declared inadmissible.

ARTICLE XIV,

As regards agrarian questions in Roumania, t’hp periad
of limitation (six months) referrved to in r\f'ticle.h.ﬂl, T.h:l.l
begin to run from the date on which the “ (,un\.ml.t,mn.n, ‘( J.I,
rondissement” (Comisiuneca de Ocol) shall ha\ru‘ -Ugnth 11..&:
decison by virtue of the Agrarian Reform Law of 30th u;
1921, for Transylvania, the Banat, Crisana and P.ihll-dll'lfllit(;-,\
concerning the parcels of land forming the subject of the

sald decision.

ARTICLE XV,

As regards agravian questions in Czechoslovakia, the
period of limitation (six months) referred toluhove fsh-all
begin to run from the notification to the owner of the rlclmsu}t;
of transfer, as provided for in Articles 2, 2a, 3 and da,-o.
the Czechoslovak Law No. 829 of 8th Apvil 1920,-c0n{:01"1‘1.1ng
the parcels of land forming the subject of the said decision.
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Arrienls XVIL

As regards agravian queslions in Jugoslavia, the ques-
tion of limitation will be seftled by the general provisiony
of Arlicle X111 so long as the delinilive Agrarvian Law hag
not been promulgated. After the promulgation of the defini-
tive Law, the Governments of Hungary and Jugoslavia will
veach an apgreement to determine from whatl act laid down
in the said law the period of limitation (six months) shall

begin lo run. Iailing agreement, the general provisions of
Artiele XIII will be applied,

ARTICLE XVII,

In the event of any difference as to the interpretation or
application of the present Agreement and failing agreement
between the Parties interested on the choice of a single
arbitrator, any State intevested shall be entitled to address
itself, by written application, to the Permanent Court of
International Justice, and shall not be barred by any deci-
sion of the Mixed Arbitral Tribunal under Article I of the
present Agreement.

Done at Paris in a single copy this 28th day of April, 1930.
LOUCHEUR
for Mr. Benes: IBILL
Robert PERIER
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOODCHILD
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W.o AL G GOODCHTTLD
W. A €0 GOODCLLLED
W. A € GOODCIHILLD
Philippe ROY

D. CAVADIAS
KORANYI

lgino BROCCITI

M. NAGAL

N. 1TTULESCU

J, MROZOWSKI
Tomas I"ERNANDIS
M. SPALAIKOVITCH
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AGREEMENT NO. 10

CONCERNING THE ORGANISATION AND WORKING OF
AN AGRARIAN FUND ENTITLED “FUND A.”

CREATION AND WORKING OF THE AGRARIAN FUND.

By an Agreemenl of even date with the Hungarian
Government provision has heen made for the constitution of
a fund entitled “ The Agrarian Fund instituted by The Hague
Agrecments of 20th January 1930, and, for short, “ Agrarian
Fund ”, or “Fund A, The object of the present Agree-
ment is to define the conditions for the constitution and work-
ing of this Fund.

ArTicLE 1.

The capital of the Fund amounts to 219,500,000 gold
crowns (a gold crown is equivalent to .304878 of a gramme
of fine gold).

The figure of 219,600,000 gold crowns has been arrived
at on the basis of the figures indicated in the Hungarian
Delegation’s memorandum submitled to The Hague Conference
(Second  Commission: Non-German Reparations) whieh is
appended (Annex A). At that time Hungary presented total
claims amounting to 310,000,000 gold crowns which were
reduced to 240,000,000 gold crowns.
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The basic figures adopted in the said memorandum for the
average value of the cadastral jugar in each country must
therefore be reduced in the proportion of 310 to 240.

Subsequently, as a resull of fresh enquiries and changes
in the areas specified in Articles 11 to 19 of the present
Agreement which refer to the agrarian relorm in Crzecho-

slovakia, where the said reform is in process of execution,

the capital of the Fund has been reduced to 219,500,000 gold
crowns as a result of the reductions in the areas, under con-
sideration, the same reduced basic figures for the value of
the jugar being retained.

ARTICLE 2.

Over and above the payments hereinafter preseribed, to
be made by Czcchoslovakia, Jugoslavia and Roumania on
account of local indemnities, the following annuities shall
be at the disposal of the IFund:

1) As from st July 1930 until 1943 inclusive, the an-
nuities paid by Hungary in respeet ol reparation, con-
stituting the share ol Belgium, the British Empire,
France, Italy, Japan and Porlugal in accordance with
the Arrvangement ol 20th January 1930 hetween the
Credilor Powers.

During cach of the 23 years from 1944 o 1966 in-
clusive 6,100,000 (six million one hundred thousand)
gold crowns per annum transferred by the Creditor
States from the sum of 13,500,000 gold crowns which

Hungary has undertaken to pay during 23 years as
from 1944, in respecl of speeial claims,

3)

1)

— 81 —

As from 1st April 1930 and until 1st April 1966,
certain annuities payable in equal instalments on 1st
October and 1st April of each year, lhe first instal-
ment falling due on 1st Oclober 1930 and the last
on 1st April 1966. These annuities shall be paid by
Belgium, the British Empire, France and 1taly, and
shall be equal to the sums actually received by the
said Powers in respect of Bulgarian reparation, in
accordance with the Arrvangement of 20th January
1930 between the Creditor Powers.

Annuities paid by the Brilish Iimpire, FFrance and
Italy which shall not exeeed (he maximum amounts
specified below:

(a) 1931 and 1932 (or until Ist January 1933) 800,000

gold crowns per annum, ol which 400,000 ave lo
be paid by France and 400,000 by Italy.

(b) from 1933 Lo Ist January 1944

(R,600,000 ol crowns - 525,640 |- 212,000) or 4,137,-
G40 gald erowns,
ol which
827,528 are Lo e paid by the British Empire
1,680,000 are Lo he paid by France
1,630,112 are lo be paid by Italy,
from 1944 to Isl-January 1967
(2,280,000 gold erowns -+ H44,600 - 3b4,606) or 3,179,-
296 gold erowns,
of which
679,269 are to be paid by the British Empire
1,340,000 are to he paid by France
1,260,027 are to be paid by Italy.
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These annuities shall be payable in two equal instalments
on 1st July and 1st January of each year, the first instalment
of the annuities referred to under (a) above falling due on
Ist July 1931, of those under (b) on 1st July 1933, and ol
those under (¢) on 1st July 1944, the last inslalment in the
case ol the latter falling due on 1st January 1967.

In the event of the ulilisation of the special reserve re-
ferred to in Article 20 of the present Agreement, the resources
provided for in the said Arvticle shall also be at the disposal
of the Fund in addition to the payments mentioned above.

IL is understood that the three Powers (British Empire,
FFrance, Italy) shall in no case be called upon to make pay-
ments in excess of those indicated above, save in respect of
the provisions of Article 20 of the present Agreement in so
far as concerns the intervention by TFrance and Italy in the
constitution of the speeial reserve and subject to the provi-
sions of Article 12.

ARTICLE 8,

The Agrarvian Fund shall issue bonds for a nominal capilal
equal to the definitive total of the Fund, which shall be fixed
with due regard to the reductions provided for in the present
Agreement as well as (o the inerease which may resull [rom
the exproprialions referred to in Articles 17 and 18 of the
present Agrreement,

All the bonds issuecd by the Fund shall be ol the same
tvpe and, in particular, shall have the same guarantees.

'They shall be expressed in the currencies ol various countries

L4 ]
—— o —

on the basis of the gold erown, il the Managing Commission
s0 decides,

The ealeulations for the issue of these bonds have been
made in gold crowns on the basis of an interest service of
44 as from 1933 until 1966, redemption of the securities heing
cffected as from 1944 in such a manner that the total annuity
for interest and sinking fund shall be the same for each
yvear Trom 1944 to 1966,

ARTICLE 4.

The Fund shall be organised, managed and represented

by a Commission composed of four members, one of whom
shall be appointed by the Hungarian Government, and three
by the Finance Committee of the League of Nations, or any
olher organisation selected by the three Powers, Krance,
Great Britain and Ialy.

ARTICLE 5,

The Managing Commission shall see that the payments
provided for in the present Agreement are made regularly
and shall notify any deilay in the payments to the Powers
signatory to the present Agreement, which, in case of need,

shall consult together with a view to removing any casue
of delay.

ARTICLE 6.

The Managing Commission is authorised to accept offers
of redemption or discount relating to the whole or a portion
of any annuities due to it.
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ARTICLE T,

Should the cash al ils disposal vender this possible, the
Managing Commission may by way of compromise make
payments in cash in return for the cancellation of the bonds
issued by the I'und and may also make advances on the honds.
It shall also be entitled to redeem the bonds by purchase on
the open market.

ARTICLE 8.

The Managing Commission shall male every effort lo
render pessible the direet or indireet mobilisation of the bonds
issued by the Fund {o the largest extent and under the best
conditions possible.  As the issue and mobilisation of the
bonds can only take place after a corlain lapse of time, the
Managing Commission shall, i it thinks fit, appoint a
Financial Committee, which shall consider when and under
what cenditions mobilisation operations ean take place, and
shall make proposals on  this point to the Managing
Commission. The members of the Finaneial Commiltee shall
be chosen from the nationals of countries having an important
financial markel, including Hungary. The Managing Com-
mission shall not be entitled to mobilise sceurities it the
Hungarian member ol the Commission demands the adjourn-
ment of the operation.

The Managing Commission shall be entitled to request
the Bank for International Settlements to act as Trustee for

the Fund. Should the Bank comply with this request, the

— BB ws

Stales contributing to the Pund shall give a permanent order
to the said Bank fo transfer periodically, ag they fall due,
lhe sums Lo be paid by each State under the provisions of
the present Agreement, from the account of the State to the
Account of the FPund.

In order to ensure the more lavourable conditions for
placing the securities, Lthe Managing Commission shall in due
course approach the Governments ol Stales having an im-
portant financial market, with a view (o obtaining, it
possible, the necessary facilities for the seeurities,

It shall also endeavour to obtain all the fiscal facilities
which the State in whose lerritory the IFund has its domicile
can grant,

The domicile of the F'und shall be ehosen by the Managing
Commission.

The costs of legal proceedings, of the working, and, in
general, all the costs of the management of the Fund, are to
be met by the TMund. Ifor this purpose provision has been
made in the caleulations that a sum of four million eight
hundred thousand crowns should be set aside from the first
payments received by the Agrarian Fund to assist it in
supporting these expenses.

ARTICLE 9.

As regards the application of the agrarian reform in
Roumania to present and future Hungarian claimants, as
stated in Article 1 of Agreement No, II: Roumania is under
no obligation other than to pay to the Fund her local indemnity
fixed s2 a3 to cover her lotal liabilities on a lump sum basis
at the following amounts:
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a) Roumania agrees to pay cach year 1o the Agrarian
Fund as from 1931 an annuity of 500,000 gold erowns
until Ist January 1944 inclusive, payable in equal in-
stalments on 18t July and 1st January of each year
and, as {rom 1944 until 1sl January 1967 inclusive,
an annuity of 836,336 (cight hundred and thirty-six
thousand three hundred and thirty-six) gold erowns,
payable in the same manner;

b) The Roumanian Government recovers the right of dis-
posing freely of the local indemnities which it had set
aside in favour of the Hungarian claimants ;

¢) Certain Hungarian eclaimants having already taken
over Roumanian local indemnities, the annuities deter-
mined above will consequently have to be reduced.

For this purpose, the nominal amount of the
Roumanian local indemnity thus accepted in payment
shall be established and shall be converted into gold
crowns on the basis ol monetary parity,

For the period from 1931 to 1st January 1944 in-
clusive, the annuity shall be reduced by four per cent
(4%) of this total, and for the period from 1st July
1944 to 1st January 1967 inclusive, by six decimal
sixty-nine per cent (6.69¢%) of this total.

1967 inclusive an annuity of 1,672,672 (one million six }
- The said annual payments shall be reduced under the hundred and seventy-two thousand six hundred and seventy-
same conditions in respect of the Roumanian local indemnities two) gold crowns, payable under the same conditions 3
corresponding to the lands of Ilungarian claimants whose This figure represents a lump sum settlement of the f i
+ 1 4 yalae ¥ Tiv sJyityes T i u U . Syly . k
claims are rejected by the Mixed Arbitral Tribunal either for total indemnities which may he allotted by the Jugoslay law
: Tt T [P . ar - of ti : g : : . ; ¥
want of jurisdiction or because they are out of time or for now in preparation for the expropriated lands of present and
i
l
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any other reason. Nevertheless this reduction shall not be
made if the Tribunal finds that the claimant is of Roumanian
nationality.

When Roumania makes this reduction, she shall submit
lo the Managing Commission proof that she has handed over
the local indemnities, and in regard to claimants whose claim
has been rejectoed by the Mixed Arbitral Tribunal, she shall
communicate the decisions of the Roumanian authorities fixing
the local indemnity.

It is understood that, so far as Roumania is concerned,
the agreement represents a lump sum settlement, whatever
may be the extent of the lands forming the subjeet of the
legal proceedings relerred to in Artiele 1 of Agreement No.
IT of even date.

ARrTICLE 10,

In full discharge of her obligations to the Agrarian Fund,
Jugoslavia shall pay to the said Fund each year as from 1931
until Ist January 1944, inclusive, an annuity of 1,000,000
wold crowns payable in Lwo equal instalments on 1st July and
st January of each year, and as from 1944 until 1st January

Liak
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future claimants within the terms of Article I of Agrcement
No. II of even date.

The capital of the Agrarian Fund shall be reduced by
287 gold crowns per cadastral jugar left 1o the owners since
the beginning of the agravian reform, in the case of properties
forming the subject of the legal proceedings referved to in
Article 1 of Agreement No, IT of even date.

The same rule shall apply to the cadastral jugars belong-
ing to owners who are actually claimants at the date of the
signature of the present Agrcements, in regard to whom the
Mixed Avrbitral Tribunal decides that it has no jurisdiction,
orr whose claim it dismisses. i

This reduction in capital ol the Pund shall have as
counterpari:

1) Up to 30,000 cadastral jugars thus left lo their owners
or set free, a veduction in the annuily to be paid by Jugoslavia
of 15.48 gold crowns per jugar up to lst January 1944 in-
clusive and of 25.89 gold crowns [rom Ist July 1944 to 1st
January 1967 inclusive;

2) For cvery jugar in excess of 30,000 cadasiral jugars
thus left to the owners or sel free, a reduction in the an-
nuity to be paid by Jugoslavia of 6.24 crowns up to Ist
January 1944 inclusive and of 10.4d crowns from Ist July
1944 to 1st January 1967 inclusive, and the transfer ol a
sum of 231 gold crowns from I'und A to Fund B (Jugoslav
Section).

Nevertheless, the figure of 387 gold crowns may be cor-
rected by the Managing Commission to take account of the
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quality of the lands left to the owners. Jugoslavia shall then
be entitled either to accept the Managing Commission’s valua-
tion, in which case the above mentioned reductions shall be
calculated on the basis of these prices thus modified, or to
cancel the release of the lands left to the owners.

The detailed list of the lands released shall be notified
by the Jugoslav Government to the Fund.

It is understood that se far as Jugoslivia is concerned,
the agreement represents a lump sum settlement, whatever
may be the extent of the lands forming the subject of the
legal proceedings referrved to in Article T of Agrecement No.
1I of even date.

ARTICLE 11,

In regard to Czechoslovakia, as the agrarian reform is
at present in process of execution, the figures have been re-
examined.

Any scttlement made by agreement in Czechoslovakia
with a Hungarian national in respect Lo the application of

the agrarian reform to his properties shall be respected on
both sides,

By such settlements there have been terminated agrarian
law suits brought by a certain number of Hungarian nationals,
who, prior to 20th January 1930, abandoned proceedings in-
stituted by them before the Mixed Arbitral Tribunal relating
to a total area of about 275,000 cadastral jugars (entitled
first category) according to the list exchanged between the
Governments concerned.
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ARTICLE 12,

Apart from this avea, the area of lands on which expro-
priation is in progress and which have led to legal proceed-
ings before 20th Januvary 1930, amounts to

aboul 586,000 jugars (entilled sceond category),

Czechoslovakia states that of this total, properties of an
arca of about 145,000 cadastral jugars, the subject of a law-
suit before the Mixed Arbitral Tribunal under No. 821, have
given rise to a direct agreement al present contested by the
former owner.

This lawsuil will be carried on against the Agrarian
Fund, as provided for in the case of the lawsuits referred
lo in Article T of Agreement No. II. The conditions under
which the possible risk is to be covered are secttled by a
special Agreement of even date between the Governments
conecerned.

Further, Czechoslovakia has explained that she had com-
pletely settled by friendly arrangement disputes Nos. 62 and
T4 relating to a total area of about 90,000 jugars, and that
she has obtained the abandonment of the suit initiated.

In these circumstances, the legal proceedings in pro-
gress, which fall within the second category, now apply only
to properties of a total area of about 351,000 jugars,

ARTICLE 13.

Of this total of about 361,000 ecadastral jugars, the
Czechoslovak Government, in application of its agrarian law,

o
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has released or will release to the benefit of the owners at
present clainiunts, a minimum of 100,000 cadastral jugars.

It is specified that in the caleulation of this area, where
properties are held in -joint ownership, only the proportion
to which the claimant is entitled is counted,

When an owner has been authorised to sell his property,
the portion. of his land which was to be released will count
towards the 100,000 jugars to be released.

When, however, an owner is obliged by the Czechoslovak
authorities to sell lands to third persons, these lands shall
not count towards the 100,000 jugars, such sales being con-
sidered as equivalent to expropriation.

Areas of land which the Czechoslovak authorilies have
offered to release to a claimant count, if, by way ol excep-
tion, the said claimant abandons them of his own [ree will.

Similarly, in any case in which the Mixed Arbitral
Tribunal establishes that the claimant in queslion is not a
qualified Hungarian national, or where it decides that there
i no jurisdiction or dismisses the elaims or again where the
claimant abandons the proceedings, the lands released must
be included in the caleulation of the 100,000 cadastral jugars.

ARTICLE 14,

Czechoslovakia has paid, or will pay directly to the owners
who are claimants, the indemnities due by virtue of the local
Jegislation: The use of these indemnities in discharge of the
debts and public liabilities due by the owner, according to
local legislation, shall be considered as a direct payment,

ik
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The sums paid to those entitled shall be considered as
paid to the Agrarvian Fund and shall, for cach person entitled,
go to reduce the sums which the I"und would have to pay to
him.

If an owner does not accept the payment, the sums shall
be paid directly to the Fund.

ArricLe 15,
In regard to Czechoslovakia, it is understood that the
capital of the I"und shall be reduced as indicated below:
1) In the case of cach eadastral jugar released in excess
of the figure of 100,000 cadastral jugars fixed in Article 13
above, the capital of the Fund shall be reduced by 226 gold
crowns per jugar thus released in excess;

2) in the case of properties (second categoty) in regard

to which legal proceedings cease as a result of a settlement
or because they are abandoned, or in which the Tribunal
declares that it has no jurisdiction, or dismisses the claim,

the capital of the Fund shall be reduced by 226 gold crowns
per jugar not released.

When the capital of the Fund is thus reduced, the
difference between the average price of 226 gold crowns and
the average indemnity, calculated for the purpose of the
present Article at 100 gold crowns per cadastral jugar, shall
be transferred from Fund A to FFund B (Czechoslovak Sec-
tion).

Nevertheless, this figure of 226 gold crowns may be
corrected by the Managing Commission of the Fund to take
account of the quality of the lands released.
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ArTicLe  16.

Particulars of the lands released within the meaning of
the preceding Articles shall be notified to the Fund by the
Czechoslovak Government together with the total of the sums
assigned to the owners in application of the agrarian legis-
lation. The notification shall mention the sums deducted
under the heading of public liabilities and debts paid, ac-
cording to local legislation, all these amounts having been
paid on account of the owner.

ArTicLE  1T.

A detailed examination of the properties forming the
subject of the agrarian reform in Czechoslovakia has shown
that the Government of that country, in continuing to apply
the agrarian reform, is about to proceed to a certain number
of expropriations of lands belonging to owners who gtate
that they are of Hungarian nationality or who are presumed
to be so. A list exchanged between the Governments con-
cerned contains the names of these 146 owners.

The Czechoslovak Government, while entering reserva-
Lions as to the nationality of these possible claimants (entitled
the 3rd category) has stated that in the case of a large num-
ber of the lands belonging to these owners there had been
a final settlement or that their claims were out of time,
In regard to the rest of these lands, it has also stated that
in continuing the application of the agrarian reform to this
category, it would not retain more than a total area nol
exceeding 25,000 jugars.
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ArrticLE 18,

Among all the owners affected by the agrarian legislation
who do not fall within one of the three categories referred

to above, there may, contrary to expeetation, be ecertain
owners not at present considered as Hungarian nationals who
might claim such nationality (4th category).

The Czechoslovak Governments has stated that the area
of land which it might thus retain, apart from cases in which
there has been a final settlement or those where the elaims
were out of time, would not exceed a total of 256,000 jugars,

ArTIiCLE 19,

The Czechoslovak Government shall take the necessary
steps to have the notifications provided for in Article 15 of

Agreement II of even date made to the owners before 30th
June 1932,

ARTICLE 20,

In order to achieve the appeasement which all desire,
the two Powers, France and Italy, have agreed to intervene
financially by means of a total annuity not exceeding 326,000
gold crowns from 1933 to 1943 inclusive and 545,291 gold
crowns from 1944 to 1966 inclusive which, with the in-
demnities paid by Czechoslovakia according to the loeal
legislation for expropriated lands referred to in Articles 17
and 18 above, will constitute a special section of the Agravian
Fund to be entitled ““Special Reserve.”

— 0F o

Its object is to enable the Agrarian Fund to meet obli-
gations resulting from lawsuits corresponding to the 3rd and
4th categories mentioned in Articles 17 and 18 above.

The conditions for the employment of this annuity have
formed the subject of an agreement between the two
Powers, France and Italy, and Hungary, which agreement
provides, in particular, that any savings on this special reserve
shall nol be paid to Fund B, but shall £o to reduce the an-
nuity fixed above,

In the conditions ol the present Agreement and as a
result of the formation of this special reserve and of Articles
11 to 19 above, no valid claim by Hungarian nationals re-
garding the application of the agrarian legislation in Czecho-
slovakia can be made except against the Agrarian Fund,
the Czechoslovak Government being freed from all respon-
sibility.

ARTICLE 21,

The transfers from Fund A to Fund B referrved to in
Articles 10 and 15 shall be made not in capital but by means
of the transfer of the corresponding annuities.

ARTICLE 22,

In the event of any difference as to the interpretation
or application of the present Agreement, and failing agree-
ment belween the parties interested on the choice of a single
arbitrator, any State interested shall be entitled to address

I

i
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itself, by written application, to the Permanent Court of
International Justice.

Done at Paris in a single copy, the 28th day of April
1930,

I.OUCHEUR

Tor My, BENES: 1BL
Robert PERIER

W. A. ¢ GOODCHITLD
W. A. C. GOODCHILD
W. A. C. GOOBCHILD
W. A. C. GOODCIHILD
W. A. C. GOODCITILD
Philippe ROY

D. CAVADIAS
KORANYI

Igino BROCCHI

M. NAGAT

J. MROZOWSKI
Tomaz FERNANDES
M. SPALAIKOVITCIH
N. TITULESCU

ANNEX A TO AGREEMENT NO. 111,

MEMORANDUM BY THE HUNGARIAN DELEGATTION
SUBMITTED AT THE HAGUE CONFERENCE

(SECOND COMMISSION : NON-GERMAN
REPARATIONS).

The Hungarian Delegation desires to facilitate in the
manner herein set forth, the task of caleulating the necessary
sum for the maximum limit of the liabilities of the “ Special
Fund ”.

With this end in view, the Hungarian Delegation thinks

that it may indicate the figures mentioned below. In so far
as Roumania is concerned, these figures are exact, the date
on the basis of which they were caleulated having been the
vesult of a long and thorough study, undertaken conjointly

by the Hungarian and Roumanian Delegations during the

negotiations that were opened in order to secure an amicable
agreement. In the case ol Jugoslavia, they are less exact,
since the nllmhm'pf jugars expropriated is known only
{hrough the claims thal have been laid before the Mixed
Avrbitral Tribunal. It may, however, be assumed, judging
by the Jugoslav regulations on agrarian reform, and judging
also by the definite facts that are known, that the properties
in question were expropriated almost in theiv entirety. The
least exact figures are those fc]ating to Czechoslovakia, since
the agrarian reform laws of this State in no case require
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complete expropriation of the real property, but allow of the
retention by their former owners of areas of varying extent,
these areas having not yet been definitely fixed in the in-
dividual cases.

Rowmania. 1n the ease of the law suils ol the Hungarian
nationals, in regard lo which the above mentioned negotia-
tions look place, il was ascertained, by means of conversa-
tions and exchange ol documents thal 578,656 cadastral jugars
have been expropriated and that 50,259 cadastral jugars have
been left to the owners in question. The Hungarian Govern-
ment would be preparved to acecept, as a final indemnity for
the 578,656 cadastral jugars expropriated, the very small sum
of 130 million gold crowis, in which no account is taken of
the actual value nor of the loss of enjoyment over a period
of almost ten years—the same sum that, inspired by a con-
cilialory spirit, it was prepared to accept in the above men-
tioned negotiations. This vepresents 225 gold crowns per
cadastral jugar. This sum, as also all those that follow,
are to be understood, of course, as present values.

Jugoslavia. The law suils now in course relate to ap-
proximately 150,000 expropriated cadastral jugars. The
Hungarian Delegation believes that 80 million gold crowns
would be enough Lo induce the Hungarian nationals to with-
draw Lheir elaims, and that this amount might also be fixed
as the limit lor the liabilities for the * Special Fund ™. This
sum represenls an  indemnily of approximately 500 gold
crowns per jugar. 1L does nol cover either actual damages
nor Lthe loss of enjoyment, which the claimants are prepared

9 —

to leave out of account. Since the lands in question are very
good, the estimale of 500 gold erowns remains far below their

real value,

Czechoslovakia. The claims relate to approximalely
500,000 cadasiral jugars. In mentioning these areas, how-
ever, it must be explained that they include, not only parcels
of land already expropriated, but also parcels that ave still
threatened by possible expropriation in accordance with the
law, and which in any case may not be disposed of, this pro-
hibition afTecting practically the entire property. Giving
very approximate figures, between 50 and 75% of the total
area has already been expropriated. Assuming that the re-
maining 50 fo 256¢% will not be expropriated, but may be
retained in kind by its owners, an arrangement which in view
of the general practice in the matter of expropriation may
be hoped for and which would be quite possible under Czecho-
slovak law, 100 million gold crowns would he approximately
enough to indemnily—on a low scale—the Hungarian claim-
ants for Lhe lands (hat have already Dbeen expropriated.
Such an indemnity would represent approximately an in-
demnity of 2,000 Czechoslovak crowns per cadastral jugar,
an assessment thal is fairly Urequent in the course of the
application of the agrarian reform law ilself, the amount
in this latter case being approximately 292 gold crowns per
cadastral jugar. In this sum also, no account is taken of the
actual damages, which were not very great in Czechoslovakia,
nor of the loss of enjoyment, the duration of which is now

longer, nor of the tax upon capital (in so far as it is already
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definitively paid), which is very heavy. It is, however, a _
reduced indemnity. It is a larger one than the 2256 gold SPECIAL AGREEMEN'T !{.l*‘l*.l"l{.lk_l‘,l) 'O IN
crowns which Roumania accepted, this slight difference being ARTICLE 12 OIF AGREEMENT NO. 111
due to the fact that, on the average, the lands in Czechoslo- (Legal procecdings No. 821)
rakia, @ . 8 1 as those i ugoslavia, are better :
unkia, slthough 1ok “l} goid 45 those 1n. Jug hetween 1vance, Tungary, Italy and Czechoslovakia,
than those in Transylvania,

The indemnities that have actually Dbeen paid in ac-

cordance with the local law, lor the expropriated parvcels of

Article 12 of Agreement No. III concerning the organisa-
land, must, of course, be sublracted from the amounts of the tion and working of the Agrarian Fund states that an area

indemnities given above. of about 145,000 cadastral jugars forming the subject of
legal proceedings No. 821 before the Mixed Arbitral Tribunal,
has given rise to a direct agreement which is now being con-
tested by the former owner.

With a view to avoiding any prejudice to the equilibrium
of the Fund, it has been agreed that any risk .which may be
entailed by these legal proceedings shall be guaranteed by a
special reserve to be furnished, if necessary, at the rate of
457 by Irance, 459 by IHaly and 104 by Fund “B”
(Czechoslovak Seetion),

This risk represents the difference belween 226 gold
crowns per eadastral jugar and the price fixed in the above
mentioned direct agreement, which amounts to about 19,500,-
000 gold crowns, and will not exceed 13,000,000 gold crowns.

The tolal risk assumed by the first two States (France
and Haly) will therefore amount to a maximum capital of
11,700,000 gold crowns and, should the necessity arise, will
be represented by an annuity to ensure the service of interest
at the rate of 44, up to 1st January 1944, and the service

L Loi |
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of interest al 4¢{ and rvedemption from 1944 to 1st January
1967 of the aforesaid total amount of 11,700,000 gold crowns.
Only the sums required to meet, if necessary, the above

mentioned undertaking (in the proportions indicated above)
will be claimed from the three guarantor Powers.
In consequence, FFund “ B ” may make no claim whatso-
ever to any monies becoming available under this head,
Paris, 28th April 1930.

LOUCHEUR
KORANYI

Igino BROCCH1

Ifor Mr. BENES: IBL,
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RIDER TO THE AGREEMIENTS SIGNED THIS DAY.

The Representatives of the Government of Iis Majesty
the King of the Belgians, the Government of {he United
Kingdom of Greal Britain and Norvthern Iveland, the Govern-
menl of Canada, the Government of the Commonwealth of
Australia, the Government of New Zealand, the Government
of the Union of South Africa, the Government of India, the
Government of the Irench Republic, the Government of the
Greek Republic, the Government of His Majesty the King of
Italy, the Government of His Majesty the Emperor of Japan,
the Government of the Republic of Poland, the Government
of the Republic of Portugal, the Government of His Majesty
the King of Roumania, the Government of the Czechoslovak
Republic, the Government of His Majesty the King of Jugo-
slavia,

have agreed as follows:

Sole Article.

The 13,500,000 gold crowns to be paid by Hungary from
1st January 1944 up to the end of 1966 shall be distributed
as lollows:

1) 6,100,000 gold crowns to the Agrarian Fund as pro-
vided for in Arlicle IT of Agreement III signed this
day,

2) 7,400,000 gold crowns to Fund “B” as provided for
in Article IV of Agreementl IV signed this day.
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Paris, the 28th April 1930.

LOUCHEUR

[gino BROCCITI

FFor Mr. BENES: 1IRL
W. A. ¢ GOODCHILD
W. A. C. GOODCIHILD
W. A, C. GOODCHIT.D
W. A. ¢, ((OODCHILD
W. A, ¢ GOODCHILD
Philippe ROY

D. CAVADIAS

N. TTI'ULESCU

M. NAGAL

J. MROZOWSK]

T. FERNANDES
Robert PERTER

M. SPALAIKOVITCIL
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AGREEMENT

referved to in Article 20 of Agreement No. TIT conceraing

the working of the Special Reserve of the Agrarian
IPund between Hungary, of the one part, and

France and ltaly, of the other part.

Article 20 of Agreement No. III concerning the organisa-
tion and working of the Agrarian Fund provides for the for-
mation of a special reserve to the Agrarian Fund the purpose
of which is defined in the said Article.

An annuity of 326,000 gold crowns from 1933 Lo the 1st
January 1944 inclusive and ol 545,291 gold erowns from 1944
to the 1st January 1967 inclusive has been provided as repre-
genting a portion of the capital of this special reserve fixed
at 13,160,000 gold crowns, the other portion being constituted
by the indemnity to be reccived from Czechoslovakia by
virtue of the Agrarian Law. These annuities are payable
in two equal instalments on 1st July and 1st January of each
year, the first payment falling due on 1st July 1933.

As regards the management of this special reserve and
the service of bonds which mighl be issued to the persons
entitled among the claimants 3rd and 4th categories, the
special reserve shall be combined with the Fund created for
the payment of compensation to the persons entitled of the
2nd category.

The bhasic figure per jugar expropriated remains fixed at
226 gold crowns, Nevertheless, it has been agreed that an
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.

additional 74 gold ervowns per jugar shall be allocated in the
case of the expropriated jugars belonging to the category
known as the 8rd category,

The payment of (he annuities by France and Ttaly shall
be demanded only pari passu wilh the requirements of the
special reserve.

The sums to be allocated trom the speecial reserve lo the
individual claimants shall be determined separvately both for

the 8rd and the 4ih ecalegories in accordance wilh the pro-

cedure established in {he ease ol elaimants ol the 2nd category.
It is understood that the tolal amount of the indemnmities in
each of these two calegories shall be 226 gold erowns (plus 74
gold crowns for the 3rd eategory) multiplied by the number
of jugars actually expropriated. On the: other hand, the
securities handed over {o the persons entitled of the 3rd and
4th calcgories shall be of the same type and enjoy the same
guarantees as the sccurities handed over to the persons en-
titled of the 2nd category. Conscquently, there will be one
IF'und only for the service of the securities.

1f, as the result of the reduction of the number of jugars
expropriated, or lor any other reason (for instance, settle-
ments by agreement) savings are realised on the special
reserve, such savings shall result in a corresponding reduc-
tion in the annuity to be paid by France and Italy and shall
not be transferred to Fund “B”,

If, contrary to expectations, the payments by Czechoslo-
vakia for the expropriated lands are found to be insufiicient
in relation to the figures indicated in the letter of 26th April
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1930 from the Czechoslovak Minister for Foreign Aflairs,
it is agreed thal any savings realised by the special reserve
may be utilised to cover the deficit resulling for the IFund.

It is in this sense that paragraph 3 of Article 20 of
Agreement No, III is to be interpreted.

Paris, 28th April 1930.

LOUCHEUR
Tgino BROCCHI
KORANYI.
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ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT ROUMAIN
BT LE GOUVERNEMENT BULGARE AU
SUJET DES BIENS BULGARIES
SEQUESTRES EN ROUMANIE,

Entre le Gouvernement Roumain, représenté par S.I5.
M.G.G. MIRONESCO, Ministre des Affaires Etrangéres,
d'une part, et le Gouvernement Bulgare, représenté par S.E.
M.A.D. BUROFT, Ministre des Affaires Etrangeres, d’autre
part, il a été convenu ce qui suit:

Article 1

Les biens des ressortissants  bulgares séquestrés en

Roumanic seront restitués contre le paiement de 110 millions

lei payables par la Bulgarie, la moitié trois mois aprés la

ratification de PAccord entre la Bulgarie el les Puissances
créancitres conceernant IQH-l't'!]);ll‘illi()ll.‘-i el Vautre moitié¢ dans
un délai d’un an & partir du premier versement,

La restitution aura lieu apres le premier paiement.  Cetle
somme constitue un paiement en sus des réparations, elle
ne sera pas imputée dans la quote-part de la Roumanie dans
les annuités bulgares,

Article II

Tont toutefois exception i la régle ci-dessus les biens sui-
vants que le Gouvernement Roumain se réserve le droit de

i,
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retenir sans charge d’aveunc sorle:

a/ les sommes liquides;

b/ les actions de la Banque Nationale de Roumanie et
celles des ‘Sociétés de navigation roumaine;

¢/ le produit des biens liguidés avant le l-er Novembre
19290 ;

d/ les revenus de lous les biens bulgares jusqu’au mo-
ment de la restitution;

e/ les immeubles énumérés dans Pannexe du présent
Accord.

Les biens bulgares qui feront 'objet d’une restitution
gseronl remis aux ressortissants bulgares dans Vétat on ils
gse trouvent, sans obligation d’aucunc gsorte concernant I'étot

de ces derniers.

Article 111

L.e Gouvernement Bulgare g'engage & régler, par les
moyens ui sont & sa disposition, avant Pentrée en vigueur du
présent Accord, cortaines affaires qui ne sont pas en relation
avee Papplication du T wité de Paix de Neuilly et qui se
trouvent inscrites dans le Protocole de la Commission Mixte
Roumano-Bulgare No. T4.

Article IV
Le Gouvernemenl Bulgare s'engage dans la mesure ol
il ne I'a pas encore fait, i restituer, avant la mise en vigueur
du présent Accord, les actes, archives, titres de propriété,
valeurs et sommes d’argent, appartenant 4 des aulorités,

. =

institutions ou habitants de Roumanie et se trouvant en gage
ou en dépdts dans des banques, institutions ou autorités de
Bulgavie.

Article V

En vue de la liquidation des anciennes institutions de
erédit bulgare de la Nouvelle Dobrodgea, les Hautes Parties
Contractantes se sont mises d’accord pour nommer i cet effet
une Commission Mixte qui se réunira dans le plus bref délai
3 Bazargic et sera composée, du coté bulgare, des Représen-
tants de la Banque Nationale de Bulgarie el de la Banque
Agricole Bulgare, et du edté roumain, du Directeur de la
Succursale de la Banque Nationale de Roumanie et de V'Ad-
ministrateur Financier du district de Caliacra. Les travaux
de cette Commission Mixte auront comme base le relevé
annexé & la note de la Légation de Bulgarie & Bucarest No.
1.079 du 6 Décembre 1920. La méme Commission Mixte sera
compétente pour examiner et résoudre les contestations éven-
tuelles au sujet des gages et dépdts dont il est question dans
I'article précédent.

Article VI

Le Gouvernement Bulgare s’engage A soumettre, sur la
demande des intéressés, & un Tyibunal Arbitral Mixte ad-hoc
qui jugera sclon les vogles établies par le Traité de Paix
de Neuilly, les cas suivants:

a) Les demandes d'annulation des contrats des sujets
youmains Isidore Margulies et Rebecea Veinberg;
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b) La réclamation du sujet roumain Theologu Teodorovicei ;

¢) La réclamation de la Banque Générale du pavs rou-
main, affaire mentionnée au point 2 de VPannexe au proecods-
verbal de la Commission Mixte Roumano-Bulgare No. 53.

Les parties réquérantes devront déposer par anticipation
la somme destinée & couvrir les frais du Tribunal, selon
entente préalable entre les deux Gouvernements,

Article VII

Les contrats de location des immeubles qui font 1'objet
de cet Accord de restitution, seront respeetds jusqu’a leur ex-
piration. Sous la condition que le premier versement de 55
millions de lei soil fait & P'échéance prévue, les loyers i
courir trois mois & partir du jour de ce paiement, seront
payés aux propriétairves.

Article  VIII
Le présent Accord devra étre ratific en méme {emps que
PAccord concernant le réglement des réparations bulgares.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires vespectifs onl apposé
leurs signatures.

Fait a la Haye, le 20 Janvier 1930, en double original.

G. G. MIRONESCO BUROFF

— b

Annexe 2 I’Accord entre le Gouvernement Roumain et le

Gouvernement Bulgare au sujet des biens bulgares séquestrés
en Roumanie,

Liste des immeubles sequestrés et qui seront retenus

par la Roumanie,

Banque Dobrodjen

Vusile Peteoff’

Iv. Ognoanoff

Culeiu Cristen (51.240 me.)
Par. Obretenoff (7.500 me.)
Nie. Raiciu

Nie, Ivankoff

Vasile Invanoff

Natzol opoft’

Imeuble & Bazargic
1 Cetatea=Albit
M Constantzn

Terrain & L.-Jiu.
nwooonon

Imecuble & Tocgani
" " Corabin
" " Rogiorii-de-Vede.
Deux chalands & Briiln.

(‘Tjibritza et Slivnitza)
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ACCORD IV

ACCORD ENTRE LA FRANCE, LA GRANDE-BRETAGNE,
L'ITALIE, LA ROUMANIE, LA TCHECOSLOVAQUIE
& LA YOUGOSLAVIE RELATIF A LA CONSTITU-

TION D’UN FONDS SPECIAL DIT “FONDS B ™.

Par un accord signé ce jour avec le Gouvernement
hongrois, les questions relatives aux réformes agraires ont été
réglées.,

Il reste néanmoins en suspens entre certains ressortis-
sants hongrois et les trois Gouvernements de Roumanie,
Tchécoslovaquie et Yougoslavie des différends importants
relatifs & Papplication des articles 63, 191 et 250 du Traité
de Trianon. La France, la Grande-Bretagne et PlItalie,
désireuses, dans un but de paix et d’amitié, d’aider au rogle-
ment de ce différend ont accepté d’intervenir comme il est
dit ci-aprés:

I.

1l sera créé un Fonds dont le capital nominal sera de 100

millions de couronnes-or. Ce fonds sera constitué soys forme
autonome avec personnalité juridique.

1.

Ce Fonds sera constitué au moyen d’annuités précisées
ci-aprés et calculées en prenant pour base:

TOTREE TR~
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1°—A partir du 1e Janvier 1931 jusqu’au 31 Décembre
1948, un taux d’intérét de 3¢, soit 3,000.000 de couronnes-or
par an;

203 partir du 1er Janvier 1944, un taux de 5% par an
avee amortissement calculé jusqu’au 31 décembre 1966, soit
7.400.000 couronnes-or par an.

1Tl

Pour les treize premidéres années de 1931 & 1943 les
9.000.000 de couronnes-or nécessaires seront versées comme
suit:

204 soit 600.000 couronnes-or par la Grande-Bretagne

404 soit 1.200.000 couronnes-or par la France

404 soit 1.200.000 couronnes-or par I'Italic
dans la limite des besoins du Fonds tels qu'ils sont exposés

ci-aprés.

Ces sommes seront versées par moitié le 1o Juillet et le

fer Janvier de chaque année, le premier paiement devant
avoir lieu le 1¢ Juillet 1931 ct le dernier paiement le 1¢
Janvier 1944,

Il est entendu gu'en aucun cas les trois Puissances ne
soront tenues { des versements supérieurs 4 ceux ci-dessus

indiqués.
1V,
Pendant chacune des 23 annces de 1944 a 1966, les ver-

sements A faire au Fonds seront de 7.400.000 couronnes-or par
an. Ils seront prélevés sur la somme de 13.500.000 couronnes-

= B =

or que la Hongric s’est engagée & payer pendant 23 années &
partir de 1944 au titre des créances spéceiales.

V.

Le Fonds pourra émettre des obligations ou procéder a
toute opération de crédit ou d’escompte basée sur les verse-
ments ci-dessus,

Les obligations seront du type correspondant aux condi-
lions d’intérét ct d’amortissement prévues par larticle 1I
ci-dessus.

Toutefois, la Roumanie, la Tchécoslovaquie et la Yougo-
slavie pourront d’un commun accord demander que les titres
émis portent uniformément intérét & 44 I'an pendant toute
la période allant du 1¢ Janvier 1931 au 1o Janvier 1967
et amortissables du 1¢ Janvier 1944 au 1v Janvier 1967,
Iannuité d’intérét et d’amortissement pendant cetle derniére
période étant constante. Le Cemité de Gestion donnera suite
3 cette demande si les Puissaices intéressées garantissent le
1% de supplément d’intérét aux titres pendant la période
allant du 1¢ Janvier 1931 au 31 Décembre 1943 et acceptent
de se considérer comme remboursées par le 19 d'intérét
devenu disponible sur les mémes titres pendant la période
allant du 1o Janvier 1944 au 1er Janvier 1967.

Les dispositions prévues & V'Article 8 de I'"Accord III
concernant la mobilisation du Fonds “ A" s’appliquent aussi
au Fonds “B"” afin d’en assurer la mobilisation dans les
mémes conditions.

TOTRERFH L X~
Japan Center for Asian Historical Records

hiftp:{fww W



VI

Quelle que soit I'époque ott les paiements auront licu, ils
seront augmentés des intérots aux taux ci-dessus prévus, &
partir de 1931, ou bien los obligations seront livrées avee tous
leurs coupons attachés depuis Vorigine.

La répartition du Tonds entre la Roumanie, la Tehéco-
slovaquie et la Yougoslavie sera faite, conformément a I’ac-
cord qui sera ¢établi entre ces trois Puissances.

Les jugements prononeés par les Tribunaux Arbitraux
Mixtes en faveur des ressortissants hongrois ainsi que les
accords amiables intervenus avee ces ressortissants seront
immédiatement notifiés par la Puissance intéressée au Comité
de Gestion du Fonds.

Dans la limite de la part revenant 4 chaque Puissance,
le Comité de Gestion paiera les indemnités allouées par lesdits
jugements ou résultant desdits accords.

Le paicment sera fait % la Puissance intéressée sur la
présentation d’une copie authentique du jugement ou de
'accord. Il sera effectué en obligations émises par le Fonds,
ces obligations étant comptées pour leur valeur nominales.
Toutefois, 8'il y a eu mobilisation partielle ou totale des obli-
gations, le paicment en obligations sera remplacé par un
paiement en esptces, dans la limite des ressources €n especes
disponibles. Ces paiements en espéces seront effectués pro-
portionnellement 2 la part de chacun des {rois Etats comme
il est dit au paragraphe 2 du présent article. Dans un délai
de six mois & partir de chaque versement qui lui aura été

et B S

fait, la Puissance intéressée devra remettre au Comité
Gestion la justification du paiement effectué par clle.

VIL

Si le Fonds recoit des excédents du Fonds agraire, dans
les conditions prévues par I’Accord III, le capital du Fonds
sera augmenté d due concurrence et cette augmentation de
capital sera répartic entre les trois Puissances intéressées
suivant les dispositions convenues entre clles.

VIIL

Les économies réalisées par le Fonds, aprés exéeution de
ses obligations, seront réparties entre la Grande-Bretagne,
la France et I'Italie au prorata de leur contribution.

I1X.

Le Fonds sera géré par un Comité de Gestion composé de
six membres nommés respectivement par les Gouvernements
de la France, la Grande-Bretagne, I'Italie, la Roumanie, la
Techécoslovaquie et la Yougoslavie.

Le Comité de Gestion choisira son Président et établira

le réglement relatif & organisation et au fonctionnement du
Fonds.

X.

Tous les frais de fonctionnement du Fonds seront i sa
charge.
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XY AGREEMENT NO. 1V.

In cas de divergence sur Pinterprétation ct P’application i o o ) )
du présent accord, la question sera déférée  un arbitre choisi AGREEMENT BETWEEN FRANCE, GREAT BRITAIN, ITALY,
par le Comité de Gestion, d’un commun accord, ou, & défaut, A CZECHOSLOVAKIA, JU_(‘IUSL AVIA AND ROUMANIA
A trois arbitres nommés, 'un par la majorité, Pautre par la CONCERNING THE CONSTITUTION OF A
minorité du Comité de Gestion et le troisieme par le Prési- SPECIAL. FUND ENTITLED “ FUND B.”

dent de la Cour Permanente de Justice Internationales

Fait & Paris, en un scul exemplaire, le 28 Avril 1930. By an agreement of even date with the Hungarian Gov-

LOUCHEUR ernment the questions relating to the agrarian reforms have
Tgino BROCCITL ] been settled.

Dr. 15 BENES Nevertheless, there remain outstanding between certain
N. TI'TULESCU Hungarian nationals and the three Governments of Czecho-
W. A. C. GOODCIILD gslovakia, Jugoslavia and Roumania important differences
W. A. C. GOODCHILD conceining the application of Articles 63, 191 and 250 of
W. A. C. GOODCHILD the Treaty of Trianon. France, Great Britain and Italy,
W. A. C. GOODCHILD being desirous, in the interests of peace and friendship, to
W. A. C. GOODCHILD further the settlement of these differences, have agreed to
Phillipe ROY intervene as sel forth herealter:

Constantin FOTTICIL

A Fund shall be created the nominal- capital of which
shall be 100,000,000 gold crowns. This Fund shall be con-
stiluted as an autonomous entity with legal peisonality.

11.
The IFund shall be constituted by means of annuities as
defined hereafter, calculated on the following "basis:
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1. As from 1st January 1931 to 31st December 1943,
interest at 3%, or 3,000,000 gold crowns per annum.

2. As from 1st January 1944, interest at 6% per annum
with sinking fund calculated up to 31st December 1966, or
7,400,000 gold crowns per annum.

111

For the first thirteen years from 1931 to 1943 the
3,000,000 gold crowns required shall be paid as follows:

20, or 600,000 gold crowns by Great Britain,

409, or 1,200,000 ” " » Trance,

404, or 1,200,000 o # Ttaly,
up to the limit of the requirements of the fund as set forth
hereafter.

These sums shall be paid in two equal instalments on
1st July and 1st January of each year, the first instalment
falling due on 1Ist July 1931 and the last on 1st January
1944.

It is understood that the three Powers shall in no case
be called upon to make payments in excess of those indicated
above.

1V,

During each of the twenty-three years from 1944 to 1966
the payments to be made to the Fund shall amount to 7,400,000
gold erowns per annuni. They shall be transferred from the
sum of 13,500,000 gold crowns which Hungary has under-
taken to pay during twenty-three years as from 1944 in

respect of special claims.

s AR
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V.

The fund may issue bonds or proceed to any credit or
discount operation on the bhasis of the above payments.

The bonds shall be of the type corresponding to the in-
terest and sinking fund conditions provided for in Avticle II
above,

Nevertheless, Czechoslovakia, Jugoslavia and Roumania
may jointly request that the seccurities issued bear interest
at the uniform rate of 49/ per annum during the whole of
the period from 1st January 1931 {o 1st January 1967, and
that they be redeemable ag from 1st January 1944 to 1st
January 1967, the annuity for intercst and sinking fund re-
maining constant during this latter period. The Managing
Committee shall give effeet to this request it the Powers con-
cerned guarantee the 144 supplementary interest on these
securities during the period between 1st January 1931 and

21st December 1943, and agree to consider themselves repaid
by the interest at 19 available on the same sccuvities during
the period between 1st January 1944 and 1st January 1967.

The provisions of Article 8 of Agreement No. III con-
cerning the mobilisation of Fund A apply also to Fund B so

as to provide for the mobilisation of the latter Fund under
the same conditions,

VI

At whatever period the payments are made they shall
be increased by interest at the rates provided for above, as
from 1931, or the bonds shall be delivered with all their cou-
pons attached from the beginning.
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The division of the Fund between Czechoslovakia, Jugo-
JJavia and Roumania shall be effected in accordance with an
agreement to be arrived at between these three Powers.
The sentences pronounced by the Mixed Arbitral Tri-
bunals in favour of Hungarian nationals and the agreed settle-
ments arrived at with those nationals shall be immediately
notified by the Power concerned to the Managing Committee
of the Fundl.
The Managing Committee shall pay the indemmities
awarded by the said sentences or resulting from the said set-
tlements within the limits of the share due to cach Power.

>ayment shall be made to the Power concerned on pres-
entation of an authenticated copy of the sentence or of the
sottlement. Payment shall be made in bonds issued by the
Fund at their nominal value. Nevertheless, if the bonds have
heen partially or entirely mobilised, payment in cash shall
take the place of payment in bonds, within the limits of the
.ash resources available. These cash payments shall be made
proportionately to the share of each of the three States as
stated in the sceond paragraph of the present Article. With-
in six months of each payment made to it the Power concerned
shall transmit to the Managing Committee proof of the pay-
ment made by that Power.

VIIL.

If the Fund receives a surplus from the Agrarian Fund

in the circumstances provided for in Agreement No. III the

-_— 11 —

capital of the Fund shall be increased by the amount received
and the increased capital shall be distributed between the

three Powers concerned, in accordance with the provisions
agreed upon between them.

VIII,

Any saving realised by the Fund after meeting its obli-
gations shall be distributed between IFrance, Great Britain
and Italy proportionately to their contributions.

IX.

The Fund shall be managed by a Managing Committee
consisting of six members appointed vespectively by the
Governments of France, Great Britain, Italy, Czechoslovakia,
Jugoslavia and Roumania.

The Managing Commitice shall elect its Chairman and

shall draw up regulations for the organisation and working
of the Fund.

X.

All working expenses of the Fund shall be a charge upon
the Fund.

XTI,

In the event of any difference as to the interpretation or
application of the present agreement the question shall be
referred to an arbitralor chosen by the unanimous decision
of the Managing Committee, or in default thereof to three

T BE
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arbitrators appointed, one by the majority, another by the
minority of the Managing Committee, and the third by the
President of the Permanent Court of International Justice.

e Eory L L =L

Done in a single copy at Paris, the 28th of April, 1930.

TOUCHREUR

Igino BROCCIHI

Tor My, BENES: IBL

N. TITULESCU _
W. A. ¢ GOODCHILD
W. A. ¢ GOODCHILD
W. A. C. GOODCIHILD
W. A, C. GOODCHITLD
W. AL G GOODCITILD
Philippe 1 w

M. SPALAIKOVITCIL

.I'Iistorical Records

S0P



Lasreres BT DOCUMENTS ANNENGS AUN ACCORDS RELATIFS AUX
OBLIGATIONS RESULPANT DU I'rared pi 'I'RIANON SIGNES A

Panis 1as 28 Avian 1930,

M. le Président
de la Délégation Irancaise, Paris, le 28 avril 1930.
J’A1 Phonneur de vous envoyer ci-joint copic certifiée
conforme d'une lettre en date du 26 avril 1930 qui m’a été
adressée par le Président de la Délégation tchécoslovaque au
sujet de Pimpdt sur le capital en Tchécoslovaquie.

Je vous prie de vouloir bien m’en accuser réception.
(Signé¢) LOUCHEUR.
Méme lettre!
A M. le Président de la Délégation' britannique,
i M. le Président de la Délégation italienne,
2 M. le Président de la Délégation hongroise,

1)
i

A Son Excellence M. Louis Loucheur,

Bt o et

Président de la Conférence des Réparations
orientales, Paris.
M. le Président, Paris, le 26 avril 1930,
AU sujet de I'impot sur le capital, j’ai "'honneur de vous
communiquer ce qui suit:

AR AT e

(1) Lorsque les terres sont expropriées en vertu des lois
sur la réforme agraire, il dépend du propriétaire seul de
.demander la réduction de Pimpdt sur le capital, pour la diffé-

s B T NN
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vence entre le prix pris comme base de la fixation de cet
impét ot celui attribué au propriétaire, et cette réduction est
aceordée en vertu de la Loi No. 323 du 12 aolt 1921.

(2) 11 dépend également du propriétaire de demander
que le Tribunal, en répartissant les sommes attribudes pour
les terres exproprifes, ne prescrive le paiement que de la
quote-part de 'impdt sur le capital relative aux terres ex-
propriées.

Je vous prie, M. le Président, de vouloir bien en faire
part aux Puissances intéressées.

Veuillez agréer, &e.
(Signé) Dr. E. BENES,
Ministre des Aflaires élrangéres de la
République tehécoslovaque.
Copie certifice conforme & Poriginal:
Paris, le 28 avril 1930.
(Signé) LOUCHEUR.

M. le Président
de la Délégation francaise, Paris, le 28 avril 1930.
J’A1 honneur de vous envoyer ci-joint copie certifice
conforme d’une lettre en date du 26 avril 1930 qui m’a été
adressée par le Président de la Délégation tehécoslovaque au
sujel des sommes 2 verser par la Tehécoslovaquie en applica-
tion de ses lois agraires,
Je vous prie de bien vouloir m’en accuser réception.
(Signé) LOUCHEUR.

VA C

et e T A T e A

Méme lettre adressée:

A M. le Président de la Ddélégation britannique,
A M. le Président de la Délégation italienne,
A M. le Président de la Délégation hongroise,

A Son Excellence M, Louis Loucheur,
Président de la Conférence des Réparations
orientales, Paris.
Paris, le 26 avril 1930.
Vous nous avez demandé de préciser quelles seraient les

M. le Président,

sommes (ue nous verserions, cn application de nos lois
agraires, pour les expropriations effectuées et vigérs dans les
articles 11-19 de I"Accord III.

(1) En ce qui concerne 154.000 jugars environ déja ex-
propriés, le montant payé ou qui sera payé atteindra environ
27 millions de couronnes-or.

(2) 1’évaluation des sommes & payer pour les terres au
sujet desquelles Pexpropriation n'est pas terminée est beau-
coup plus diflicile.  Blle n’atteindra pas la valeur moyenne des
terres précédemment visées, car la qualité de ces terres est
de beaucoup moindre. Toutefois, il résulle de nos informa-
tions que cette évaluation sera d’environ 100 couronnes-or par
jugar, ce qui, pour les 97.000 jugars, ferait un total de
9.700.000 couronnes-or'.

Cette valeur moyenne serait aussi appliquée aux terres a
exproprier dans les autres catégories,
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Les paiements, qui doivent &étre effectuds directement au
Fonds, seront faits au comptant.

Veuillez agréer, &e.
(Signé) Dr. . BENES,
Ministre des Affaires étrangéres de la
République tehécoslovaque.
Copie certifice conforme & l'oviginal:
Paris, le 28 avril 1930.
(Signé) LOUCHEUR.

M. le Président
de la Délégation hongroise, Paris, le 28 avril 1930.

J’A1 Phonneur de vous adresser ci-joint copies, certifices
conformes, des lettres que je viens de recevoir en date du
26 avril 1930:

(1) de M. le Président de la Délégation roumaine;

(2) de M. le Président de la Délégation tchécoslo-
vaque;

(3) de M. le Président de la Délégation yougoslave.

Je vous prie de bien vouloir m’en accuser réception,

(Signé) LOUCHEUR.

M. le Président de la Commission
des Réparations orientales, Paris, le 26 avril 1930.

J’A1 Phonneur de vous accuser réeeption de votre lettre
ainsi congue:

e e ) P L g

R S -

“ J’ai I’honneur de vous confirmer que vous m'avez
autorisé A faire en votre nom i la Délégation hongroise
la déclaration ci-aprés:

“ ] est entendu que les biens faisant I'objet des proces
‘Nos. 16, 65, 158, 159, 184, 2106, 221, 226, 323, 324 avec
la Tehécoslovaquie (la Roumanie et la Yougoslavie n'ont
pas de procés analogues), ainsi que des proces avee la
Roumanie, la Tchécoslovaquie et la Yougoslavie, touchant
aux biens privés dits- de Pancienne famille souveraine
&’ Autriche-Hongrie, ne seront considérés en aucun cas
comme faisant Pobjet de proces qui tombent sous Particle
Ier de I’Accord IT signé ce jour!

“ Je vous serais reconnaissant de vouloir bien m’ac-
cuser réception de la présente en vous disant d’accord.”

Je suis heureux de vous confirmer que je suis d’accord.

Le Président de la Délégation roumaine,
(Signé) N. TITULESCU.

Copie certifice conforme:
Paris, le 28 «vril 1930.
(Signé) LOUCHEUR.

M. le Président de la Commission
des Réparations ovientales,  Paris, le 26 avril 1930.

J’Al Phonneur de vous accuser réception de votre lettre
ainsi congue:
“Jai I'honneur de vous confirmer que vous m’avez
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aulorisé 4 faire en votre nom & la Délogation hongroise
la déelaration ci-aprés:

« ] est entendu gue les biens faisant objet des proces
Nos, 16, 66, 158, 169, 184, 216, 221, 226, 323, 324 avec
la Tehécoslovaguie (la Roumanice et la Yougoslavie 1}’ont
pas de proces analogues), ainsi que des proces avec la
Roumanie, la Tchécoslovaquie et la Yougoslavie, touchant
aux biens privés dits de D'ancienne famille souveraine
&’ Autriche-Hongrie, ne seront considérés en aucun cas
comme faisant I'objet de proees qui {ombent sous Particle
Ier de PAccord 1I signé ce jour/

« Jo vous serais reconnaissant de vouloir bien m’ac-
cuser réception de la présenie en vous disant (’accord.”
Je suis heurcux de vous confirmer que je suis d’accord.

Le Président de la Délégation tehécoslovaque,
(Signé) Dr. E. BENES.
Copie certifiée conforme:

Paris, le 28 avril 1930.
(Signé) LOUCHEUR.

2. le Président.de la Commission
des Réparations orientales, Paris, le 26 avril 1930.

J'A1 ’honneur de vous accuser yéception de votre lettre

ainsi concue:
“ J’ai 'honneur de vous confirmer que vous m’avez

iz H am

autorisé A faire en votre nom & la Délégation hongroise
la déclaration ci-aprés:

{41 est entendu que les biens faisant Vobjet des proces
Nos. 15, 65, 1568, 169, 184, 216, 221, 226, 323, 324 avec
la Techécoslovaquie (la Roumanie et la Yougoslavie n'ont
pas‘de proces analogues), ainsi que des procds avec la
Roumanie, la Tehéeoslovaquice et la Yougoslavie, touchant
aux biens privés dits de Pancienne famille souveraine
Q’Autriche-Hongrie, ne seront considérés cn aucun cas
comme [aisant Pobjet de proeds qui tombent sous P'article
I de PAccord 11 signé ce jour/

“ Je vous serais reconnaissant de vouloir bien m’accuser
réeeption de la présente en vous disant d’accord.”

Je suis heurcux de vous confirmer que je suis d’accord.
Le Président de la Délégation yougoslave,
(Signé) CONST. TFOTITCH.
Copie certifiée conforme:
Paris, le 28 avril 1930,
(Signé) LOUCIIEUR.

Son Excellence M. Louis Loucheur,
Président de la Commission des
Réparations orientales, Paris,
. Légation royule de Hongrie en France,
M. le Président, Paris, le 30 evril 1930.

J’A1 Phonneur d’accuser réception des trois lettres que
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votre Excellence a bien voulu m’adresser en date du 28 avril
1930, avee leurs annexes, comme il suits

(1) Copie certifice conforme d'une lettre que son lixcel-
lence M, Benes a adressée d volre Exeellence au
sujet des indemnités locales que la "I'chécoslovaquie
entend payer aux ayants-droit;

(2) Copie certifiée conforme d’unc lettre que son Excel-
lence M. Benes a adressée 4 votre Excellence au
sujet de la facon dont Pimpot sur le capital peut
étre acquitté en Tehécoslovaquic;

(8) Copies certifiées conformes de trois lettres que les
chefs des trois Délégations roumaine, tehécoslo-
vaque et yougoslave ont adressées i votre Excel-
lence au sujet de cerlains biens qui en aucun cas
ne sauraient faire objet de proeds incombant au
Fonds “ A

Agrées, &e.
(Signé) KORANYL

Les représentants diiment autorisés du Gouvernement de
Sa Majesté le Roi des Belges, du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et de I'Irlande du Nord, du Gou-
vernement du Canada, du Commonwealth d’Australie, du
Gouvernement de la Nouvelle-Zélande, du Gouvernement de
I'Union de ’Afrique du Sud, du Gouvernement de I'Inde, du
Gouvernement de la République francaise, du Gouvernement

T T a9 U Dy )
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de la République greeque, du Gouvernement du Royaume de
Hongrie, du Gouvernement de Sa Majesté le Roi d'Ttalie, du
Gouvernement de Sa Majesté I'Empereur du Japon, du Gou-
vernement de la République du Portugal, du Gouvernement
de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du CGouvernement de la
République tehécoslovaque, du Gouvernement de Sa Majesté
le Roi de Yougoslavie,

au moment de signer les lextes définitifs des Accords

concernant :

(1) Les arrangements entre la Hongrie ct les Puissances
créanciéres;

(2) Le réglement des questions relatives aux réformes
agraires et aux Tribunaux arbitraux mixtes;

(3) L’organisation et le fonctionnement d’un Fonds
agraire, dit “Fonds A”;

(4) L’Accord entre la France, la Grande-Bretagne,
I'Italic, la Roumanie, la Tehécoslovaquie et la You-
goslavie relatif a la constitution d’un Fonds dit
“Tonds B”;

(5) Le préambule aux Accords relatifs aux obligations -

vésultant du Traité de Trianon
paraphés & La Haye le 20 janvier 1930, ont fait, au nom de
leurs Gouvernements la déclaration suivante:

Déclaration.

(1) Le texte des Accords pa -aphés 4 La Haye le 20
janvier 1930 ct fixé définitivement par le Comité de Rédaction,
réuni sous la présidence de M. Louis Loucheur, signés au-
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jourd’hui iei A4 Paris, est connu par les Gouvernements
susdits ;

e

LErrsrs AND DoCUMBENTS AMPMPACHED 'TO THE AGREEMENTS SIGNED

(2) Les Gouvernements intéressés ont déja donné leur AT PARis oy Arnin 28, 1930, coNCERNING OBLIGATIONS

approbation aux Accords en cause; ceux-ci seront done sou- ARISING UNDBR i Treary oF TRIANON,

mis §'il y a licu ct sans délai & la ratification dans la forme

prescrite par les lois des pays intéressés. To the Chairman of the
Paris, le 28 avril 1930, French Delegation. Paris, April 28, 1930.

LOUCHEUR. . I HAVE the honour to send. you herewi!;h a certified copy
IGINO BROCCHI of a letter dated the 26th April, 1930, which was addressed
I(OI{Aﬁl’I. ' to me by the Chairman of the Czechoslovak Delegation con-

e Rt
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cerning the. tax on capital in Czechoslovakia.
TOMAZ IFERNANDES. . e ; s

M. SPALAIKOVITCH. I should be obliged it you would acknowledge receipt
' thereof.
N. TITULESCU.

ROBERT PERIER,

W. A. C. GOODCHILD.
W. A. C. GOODCHILD.
W. A. C. GOODCHILD.
W. A. C. GOODCHILD.

(Signed) LOUCHEUR.
Same letter to

The Chairman of the British Delegation.
The Chairman of the Italian Delegation,
The Chairman of the Hungarian Delegation,

W. A. C. GOODCHILD,
Pour M. BeNEs: IBL,
D, CAVADIAS,
PHILIPPE ROY.

M. NAGAL

To His Excellency M. Louis Loucheur,

Chairman of the Conference on Eastern
Reparations, Paris.
Sir, Paris, April 26, 1930.
IN regard to the tax on capital, T have the honour to
make the following communicalion:—

(1) When lands are expropriated by virtue of the laws

R T T L T T
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on the agrarian reform, it rvests with the owner alone to
request the reduction in the tax on capital in respect of the
difference between the price taken as basis for the determina-
{ion of Llolis tax and the price assigned {o the owner, and
this reduction is granted by virtue of l.aw No. 323 of the
12th August, 1921,

(2) It also vests with the owner to request the Tribunal,
when dividing up the sums assigned for the expropriated
lands, to preseribe payment only of the portion of the tax
on capital relating to the lands expropriated.

I should be obliged, Mr. Chairman, if you would kindly
bring this to the notice of the Powers concerned.

I have, &e.
(Signed) Dr. I, BENES,
Minister for Foreign Affairs of the
Republic of Czechoslovakia.
Certified copy of the orviginal:
Paris, April 28, 1930,
(Signed) ILOUCHEUR,

To the Chairman of the

French Delegation. Paris, April 28, 1930,

I 1AVE the honour to send you herewith a certified copy
of a letter dated the 26th April, 1930, which was addressed
to me by the Chairman of the Czechoslovak Delegation con-

= I s

cerning the sums to be paid by Crzechoslovakia in application
of her agrarian laws.
I should be obliged il you would kindly acknowledge
receipt thercof.
(Signed) LOUCHEUR.

Same letter sent to—
The Chairman of the British Delegation.
The Chairman of the Italian Delegation.
The Chairman of the Hungarian Delegation.

To His Ixcellency Monsicur Louis Loucheur,

Chairman of the Conference on Itastern

Reparations.

Sir, Puris, April 26, 1930.

You have asked us to specity what sums we shall pay
in application of our agrarvian laws for the expropriations
carried out, referred to in Articles 11-19 of Agreement No.
I11.

(1) As regards the 154,000 jugars (approximately)
already expropriated, the total amount paid, or which will
be paid, will amount to about 97,000,000 gold crowns.

(2) It is much more difficult to estimate the sums to be

paid for the lands in respect of which expropriation is not yet
terminated. It will not amount to the average value of the
lands referred to above, for the quality of these lands is far
inferior. It follows, however, from information in our
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possession, that the valuation will be about 100 gold crowns
per jugar, which, for the 97,000 jugars, would give a total
of 9,700,000 gold crowns.
This average value would also be applied to the lands
{0 be expropriated in the olher categories.
The payments, which must be made directly to the Fund,
will be made in cash,
I have, &ec.
(Signed) DR, E. BENES,
Minister for Foreign Affairs of the
Republic of Czechoslovakia.
Certified copy of the original:
Paris, April 28, 1930.
(Signed) LOUCHEUR.

To the Chairman of the
Hungarian Delegation.

Paris, April 28, 1930.

I mAvE the honour to send you herewith certified copies
of the letters dated the 26th April, 1930, which I have just
received from—

(1) The Chairman of the Roumanian Delegation,
(2) The Chairman of the Czechoslovak Delegation,
(8) The Chairman of the Jugoslav Delegation.

I should be obliged if you would be so good as to acknowl-

edge receipt thercof.

(Signed) LOUCHEUR.

e MR AT T e T S T -+ R - T 7 ST
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To the Chairman of the Commission

for Eastern Reparations. Paris, April 26, 1930,

1 HAVE the honour to acknowledge the receipt of your
letter reading as follows:—

“1 have the honour to confirm that I have been au-
thorised by you to make the following declaration to the
Hungarian Delegation in your name:

“ 4t is understood that the properties forming the sub-
ject of the legal proceedings Nos. 15, 65, 158, 159, 184,
216, 221, 226, 323, 324 with Czechoslovakia (Roumania
and Jugoslavia have no legal proceedings of like nature),
as well as of the legal proccedings with Czechoslovakia,
Jugoslavia and Roumania affecting the private properties
referred to as the properties of the former Royal family
of Austria-Hungary, shall in no event be considered as
forming the subject of legal proceedings falling within
the scope of "Article I of Agreement No, II signed this
day.’

“1 should be much obliged if you would be good
enough to acknowledge the receipt of the present letter
and to signify your agrcement thereto.”

I have pleasure in declaring that I agree,

(Signed) N. TITULESCU,

the Chairman

of the Rowmanian Delegation.
Certified copy:

Paris, April 28, 1930,
(Signed) LOUCHEUR.
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To the Chairman of the Commission

for BEastern Reparations. Parts, April 26, 1930.

I HAVE the honour to acknowledge the receipt of your

letter reading as follows:—

“1 have the honour to confirm that I have been au-
thorised by you to make the followihg declaration to
the Hungarian Delegation in your name:

“ <t is understood that the properties forming the sub-
ject of the legal proceedings Nos. 16, 65, 1568, 159, 184,
216, 221, 226, 823, 824 wilh Czechoslovakia (Roumania
and Jugoslavia have no legal proceedings of like nature),
as well as of the legal proceedings with Czechoslovakia,
Jugoslavia and Roumania affecting the private properties
referred to as the properties of the former Royal family
of Austria-Hungary, shall in no event be considered as
forming the subject of legal proceedings falling within
the scope of Article I of Agreement No. 1T signed this
day.

“ 1 should be much obliged if you would be good enough
to acknowledge the receipt of the present letter and to
signify your agreement thereto.”

I have pleasure in declaring that I agree,

(Signed) Dr. E, BENES,

the Chairman
of the Czechosloval: Delegation.

Certified copy:

Paris, April 28, 1930.
(Signed) LOUCHEUR.

]
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To the Chairman of Lhe Commission

for Eastern Reparations, Paris, April 26, 1930,

I HAVE the honour Lo acknowledge the receipt of your

letter reading as follows:;—

“I have the honour to confirm that I have been au-
thorised by you to make the following declaration to the
Hungarian Delegation in your name:

“‘It is understood that the properties forming the
subject of the legal proceedings Nos., 15, 65, 158, 159,
184, 216, 221, 226, 323, 324 with Czechoslovakia (Rou-
mania and Jugoslavia have no legal proceedings of like
nature), as well as of the legal proceedings with Czecho-
slovakia, Jugoslavia and Roumania affecting the private
properties referred to as the properties of the former
Royal family of Austria-Hungary, shall in no event be
considered as foiming the subject of legal proceedings
falling within the scope of Article I of Apgreement No.
II signed this day.

“T should be much obliged if you would be good enough
to acknowledge the receipt of the present letter and to
signify your agreement thereto.”

I have pleasure in declaring that I agree.
(Signed) CONST. FOTITCH,

the Chairman
of the Jugoslav Delegation.

Certified copy:

Paris, April 28, 1930.
(Signed) LOUCIHEUR,
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To Higs BExcellency Monsicur Louis Loucheur,
Chairman of the Commission
on Eastern Reparations, Paris,

Royal Hungarian Legation,
Your Ixcellency, ' Paris, April 30, 1930.

I iAvE the honour to acknowledge the receipt of the

three letters that your Excellency sent me on the 28th April,

1930, with annexes as follows:—

(1) A certified copy of the original of a letter addressed
to your Excellency by his Excellency Monsieur
Benes concerning the local indemnities which
Czechoslovakia intends to pay to the persons en-
titled;

(2) A certified copy of the original of a letter addressed
to your Excellency by his Excellency Monsieur
Benes concerning the matter in which the tax on
capital may be paid in Czechoslovakia;

(3) Certified copies of the originals of three letters ad-
dressed to your Bxeellency by the Heads of the
three Delegations of Czechoslovakia, Jugoslavia
and Roumania concerning certain properties which
can in no case form the subject of legal proceed-
ings against Fund “ A.”

I have, &ec.
(Signed) KORANYI

e 8 e

The duly authorised Representatives of the Government
of His Majesty the King of Lthe Belgians, the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
the Government of Canada, the Government of the Common-
wealth of Australia, the Government of New Zealand, the
Government of the Union of South Africa, the Government
of India, the Government of the Freneh Republie, the Gov-
ernment of the Greek Republic, the Government of the King-
dom of Hungary, the Government of His Majesty the King
of Italy, the Government of His Majesty the Emperor of
Japan, the Government of the Republic of Portugal, the
Government of IHis Majesty the King of Roumania, the
Government of the Czechoslovak Republie, the Government of
His Majesty the King of Jugoslavia,

At the moment of signing the final texts of the Agree-
ments concerning—

(1) the arrangements between Hungary and the Creditor

Powers;

(2) the settlement of questions relating to the agrarian
reforms and Mixed Arbitral‘ Tribunals;

(8) the organisation and working of an Agrarian Fund
entitled “ Fund A";

(4) the Agrecement between France, Great Britain, Italy,
Czechoslovakia, Jugoslavia and Roumania, concern-
ing the constitution of a Fund entitled * Fund B ”;

(6) the preamble to the Agreements relating to the
obligations resulting from the Treaty of Trianon
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initialled at The Hague on the 20th January, 1930, made the
following declaration on behall of their Governments:—
Declaration,

1. The text of the Agieements initialled at The Hague
on the 20th January, 1930, finally settled by the Drafting
Committee under the Chairmanship of M. Louis Loucheur
and signed this day in Paris, is known to the above-mentioned
Governments;

2. The Governments concerned have already given their
approval to the Agreements in question; the latter will, there-
fore, where necessary, be submitted without delay for ratifi-
cation in the form prescribed by the laws of the countries
concerned.

Paris, the 28th day of April, 1930.

LOUCHEUR,

IGINO BROCCHI.

KORANYI,

For MR, BENES: IBL.

TOMAZ FERNANDES.
" M. SPALAIKOVITCH,

ROBERT PERIER.

W. A. C. GOODCHILD.

W. A. C. GOODCHILD,

W. A. C. GOODCHILD.

W. A. C. GOODCHILD.

W. A, C. GOODCHILD.

D, CAVADIAS.

For M. TITULESCU:

AL, ZRUCEANU.
PIILIPPE ROY,
M. NAGAL
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